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ABSTRACT

The present study aims to characterize the referential process of Discourse Deixis
(DD), which creates a common attention focus through anaphoric remission to contextual
contents (Marcuschi, 1997; Cavalcante, 2003), in interactions between aphasics (brain
damaged individuals with language difficulties) and non-aphasics that participate in the
weekly meetings of the Aphasics Community Center (ACC).

Our interest in that interactive context is due to the Linguistic Aphasiology’s
approach to the deictic and anaphoric processes in aphasic speech: the productivity of the
former is considered a merely compensatory strategy for the aphasic lexical access deficit
(Lehrer, 1974 apud Varley, 1993; Crystal, 1984; Goodglass, 1993), whereas the latter, due
to the idea of correferentiality restrict to the coindexation of a certain item to its explicit
antecedent, is taken as a cognitive operation disturbed by the brain injury (Caplan e
Rigalleau, 2004; Edwards e Varlokosta, 2007).

Adopting the Sociocognitive Textual Linguistics conception of referential processes
(Marcuschi, 2001; Koch, 2002; Mondada e Dubois 2003 [1995]), our main goals were: 1) to
analyze the deictic and anaphoric functions which characterize DD and 1i) qualify the usage
of that referential process in talk-in-interaction considering its characteristics in the chosen
context.

In order to achieve those goals, we constituted a corpus composed by 10 aphasic
and non-aphasic interaction episodes, by the observation of the audiovisual records of 22
CCA meetings, selection and transcription of conversational excerpts, based on the notation
system proposed by Morato et al (2011) which highlights the multimodality which
characterizes talk-in-interaction. That allowed us to observe how verbal and nonverbal
resources took part of referential construction.

We could observe the emergence of DD by demonstrative deictics in substantive
function, especially in aphasic speech, whereas in non-aphasic speech there was also the
presence of conceptual names in the deictic referential expression. In this process there
were also nonverbal indexical resources such as pointing and body and eye directing, as
Vezali (2011) had already observed, which lack of descriptive information didn’t take the

referential function away but qualified its complexity instead, since DD is responsible for
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highlighting relevant elements of the setting (Hanks 2008). Furthermore, by contributing to
the discourse focus construction, DD acts in the argumentative and discourse topic
construction of the conversational text.

Keywords: Deixis, Referentiation, Aphasia.
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RESUMO

Este trabalho busca caracterizar o funcionamento da déixis discursiva (DD),
criadora de um foco de atengdo comum pela remissdo anaférica a conteidos contextuais
(Marcuschi, 1997; Cavalcante, 2003), em interacdes entre sujeitos afasicos (sujeitos com
alteracdes de linguagem decorrentes de episddios neurolégicos) e ndo afdsicos participantes
do Centro de Convivéncia de Afasicos (CCA) da UNICAMP.

Nosso interesse nesse contexto interativo deve-se a abordagem do processo d€itico e
do anaférico feita pela Afasiologia Linguistica: a produtividade do primeiro é considerada
uma estratégia meramente compensatoria para o déficit de selecdo lexical dos sujeitos
afasicos (Lehrer, 1974 apud Varley, 1993; Crystal, 1984; Goodglass, 1993), ao passo que o
segundo, associado a ideia de continuidade referencial restrita a coindexa¢do um termo ao
seu antecedente explicito, ¢ tomado como uma operacdo cognitiva perturbada em
decorréncia da lesdo cerebral (Caplan e Rigalleau, 2004; Edwards e Varlokosta, 2007).

Concebendo os processos referenciais tal como o fazem os estudos textuais-
interativos de orientacdo sociocognitivista (Marcuschi, 2001; Koch, 2002; Mondada e
Dubois 2003 [1995]), tivemos por objetivo: i) analisar a funcdo d€itica e a anaférica da DD,
atentando para as semelhancas e diferencas entre sujeitos afdsicos e nao afésicos, e ii)
qualificar o funcionamento desse processo referencial no contexto de fala em interagdo
escolhido a partir de seus aspectos caracteristicos observados.

Para cumprir tais objetivos, constituimos um corpusde 10 episddios
conversacionais dos quais participam afésicos e ndo afdsicos, pela observagao de registros
audiovisuais de 22 encontros do grupo e da selecdo e transcricdo de fragmentos
conversacionais, baseada no sistema de notacdo proposto por Morato et al (2011). Esse
sistema, que destaca a multimodalidade caracteristica da fala em interacdo, nos permitiu
observar a atuacgdo de recursos verbais e ndo verbais na construcio referencial.

Observamos a ampla emergéncia da DD por déiticos demonstrativos em funcio
substantiva, especialmente na fala dos sujeitos afdsicos, ao passo que na dos ndo afésicos,
houve a presenca de nomes conceituais na expressdo referencial déitica. Nesse processo,
também compareceram recursos indiciais ndo verbais, tais como o gesto de apontar e o

direcionamento corporal e do olhar, conforme j4i observara Vezali (2011), cuja caréncia



descritiva nao lhes retira a fungdo de referir, mas qualifica a complexidade da referencia¢ao
da DD, responsdvel por chamar a atencdo para elementos relevantes do cendrio (Hanks,
2008). Além disso, ao contribuir para a constru¢do do foco discursivo, a DD atua
na construcao argumentativa e tépica do texto conversacional.

Palavras-chave: Dé€ixis, Referenciacdo, Afasia.
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INTRODUCAO: APRESENTACAO DO PROBLEMA TEORICO

Esta dissertagdo tem como objetivo realizar uma abordagem qualitativa do processo
referencial da déixis discursiva (doravante DD) na fala em interacdo entre sujeitos afasicos
e ndo afésicos, levando em conta os pressupostos tedricos da Linguistica Textual de
orientacdo sociocognitiva (Marcuschi, 2001; Koch, 2002; Mondada e Dubois, 2003). Por
meio da andlise de um corpus de 10 episédios interacionais, pretendemos, com o estudo da
DD, contribuir para a compreensdo das semelhancas e diferencas entre os sujeitos afdsicos
e ndo afésicos no tocante a atividade referencial.

Em nossa pesquisa de Iniciacdo Cientifica', investigamos a funcdo referencial de
elementos déiticos de nocdo espacial na fala em interacdo entre sujeitos afasicos e ndo
afésicos frequentadores do Centro de Convivéncia de Afésicos (CCA), situado no Instituto
de Estudos da Linguagem da UNICAMP. No estudo em questdao, pudemos observar que os
déiticos promoviam o apontamento para trés espagos distintos: 1) o espago fisico da
conversagdo, funcionando como um locativo, i) o espaco do texto, referindo-se a
contetidos e proposi¢des e iii) um espaco metaforizado, o qual conferia aos déiticos o
cardter de uma expressdo vaga. Frente a isso, adotamos a proposta classificatéria de
Fragoso (2003), autora cujo trabalho também aborda a déixis no discurso oral, que nos
permitiu categorizar as ocorréncias que encontramos, respectivamente, em 1) prototipicas,
i) discursivas e iii) metaforicas.

Além da multifuncionalidade dos déiticos analisados — que deixa entrever o carater
intersubjetivo e perspectivo dos simbolos lingul’sticos2 - chamou-nos a atencdo a
produtividade dos déiticos do segundo tipo, os discursivos, tanto na fala de sujeitos
afésicos, quanto na de ndo afdsicos. A caracteristica de tais elementos de, a um sé tempo,
reativar informagdes co(n)textuais do modelo textual e chamar a aten¢do dos interactantes

para tais informagdes nos fez almejar um aprofundamento maior acerca do processo

! Pesquisa de Iniciacdo Cientifica intitulada “As fungdes referenciais do déitico espacial”, sob a orientacio da
Profa Dra Edwiges Maria Morato, entre agosto de 2010 e fevereiro de 2012. Essa pesquisa foi financiada pelo
Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPq Processo n° 111049/2012-5).

* Tomasello (2003 [1999], p.298) define a intersubjetividade e a perspectivizacio, respectivamente como o
carater compartilhado dos simbolos linguisticos, que permite inferéncias a partir de uma matriz pragmaética, e
a possibilidade de tomar um mesmo evento sob diferentes perspectivas, de acordo com o0s propdsitos
comunicativos.



referencial em questdo. Por razdes que explicitaremos a seguir, o enlace de
intersubjetividade déitica e remissdo anafdrica caracteristicos da DD a torna um locus de
investigacdo instigante no que diz respeito a atividade referencial ndo apenas na fala de
afasicos, mas, também, na de ndo afasicos.

No interior da perspectiva sociocognitiva de base textual-interativa, voltada para “o
estudo das operacdes linguisticas, discursivas e cognitivas reguladoras e controladoras da
producdo, construcdo e processamento de textos escritos ou orais em contextos naturais de
uso” (Marcuschi, 2008, p. 73), autores como Marcuschi (1997), Cavalcante (2000a, 2000b,
2003, 2011) e Ciulla (2008) tém se dedicado a abordagem da DD.

Marcuschi (1997, p. 158) destaca a dimensao intersubjetiva do processo em questao,
salientando a funcdo de monitoragdo cognitiva, promovida pelo elemento indicial, que
permite ‘“‘criar uma perspectiva comum e preferencial de observacdo discursiva”.
Cavalcante (2000a, 2000b, 2003, 2011) e Ciulla (2008) destacam a func¢do referencial da
DD, propondo a sua inser¢do no grupo dos encapsulamentos anaféricos, uma vez que,
situada entre a continuidade e a introdugdo referencial, faz referéncia a informacgdes
co(n)textuais por meio da introdu¢do de uma expressao referencial com déitico.

E precisamente por esse papel hibrido que a DD desempenha, que ela representa um
instigante locus para a investigacdo de processos referenciais, especialmente no contexto
das afasias.

As afasias sdo caracterizadas como alteragdes de linguagem oral e/ou escrita, em
decorréncia de lesdes cerebrais causadas por episddios neuroldgicos, tais como acidentes
vasculares cerebrais (AVC), traumatismos cranioencefélicos e tumores. Apds adquirir a
lesdo, o individuo afdsico passa a conviver com diversas dificuldades de producdo e
interpretacdo da linguagem: dificuldades de acesso lexical, de ordenacdo sintitica dos
enunciados, de articulagdo e producdo de sons (fonemas) e de fatores pragmatico-
discursivos (cf. Morato, 2010, p. 12-13).

Esse conjunto de alteragdes que podem estar presentes nas afasias revelaria a
dificuldade do afdsico em aceitar o simbolo linguistico como um interpretante do real, ou
ainda, em um sentido mais amplo, o elo entre as representacdes criadas pela linguagem e as
representacdes dos estados de coisas do mundo, organizadas em frames, scripts, modelos

de contexto etc. Por essa razao, Morato (2001, p. 60) pontua que:



Por afetarem a polissemia existente entre a lingua (isto é, o sistema linguistico) e
a exterioridade pragmdtico-discursiva, duas zonas de conhecimento que se
constituem mutuamente, as patologias tradicionalmente tém sido consideradas
por distintas perspectivas tedricas um lugar interessante para o estudo das
atividades inferenciais e referenciais dos falantes.

Na abordagem dos processos referenciais, a Afasiologia linguistica, herdeira das
dicotomias estruturalistas desde a sua efetivacdo na década de 1960, elegeu como objeto de
andlise os fatores internos relativos a linguagem, voltando-se aos aspectos do que seria uma
competéncia mental e individual, definida em termos do conhecimento de processos
gramaticais com os quais descrevemos os estados de coisa no mundo. Por esse viés
mentalista, a atividade referencial é entendida como a localiza¢do adequada do referente via
categorias estampadas na mente dos sujeitos e, no caso de uma lesdo cerebral como a que
possuem os sujeitos afdsicos, dar-se-1a a deterioracdo da linguagem e da possibilidade de
referir aos objetos do mundo.

No interior desses estudos, a caréncia descritiva dos dé€iticos faz com que o seu uso
seja tomado como uma forma “menor” de producao referencial dos sujeitos afdsicos frente
a sua dificuldade de evocacgdo lexical. A explicacdo mais corrente para o papel da dé€ixis na
fala desses sujeitos € que, em virtude da sua dificuldade de acesso lexical, eles optam pela
neutralidade dos indiciais, demandando um custo menor de processamento. (Lehrer, 1974
apud Varley, 1993; Goodglass, 1993; Varley, 1993). Desse modo, a produtividade d€itica é
tomada como meramente excrescente, por consistir em uma estratégia compensatoria da
fala afésica.

Considerando o viés fortemente referencialista que sustenta boa parte dos estudos
afasioldgicos, a anafora, por seu turno, é tomada como operagdo mental de coindexacdo que
permite a identificacdo do referente de um pronome. A orientagdo mentalista de tais estudos
pressupde que o afdsico, pelas dificuldades linguisticas decorrentes da lesdo cerebral que
possui, ndo tem mais a sua disposi¢ao esse tipo de conhecimento gramatical, o que tornaria
o seu discurso prenhe de ambiguidade referencial. (Caplan e Rigalleau, 2004; Edwards e

Varkolosta 2007).



Isto posto, consideramos que a DD, pelo enlace de deiticidade e de anaforicidade
que a caracteriza, mostra-se um lugar interessante para a investigacdo da referenciacdo no
contexto da afasia.

Em primeiro lugar, a propalada ambiguidade referencial caracteristica da fala dos
afdsicos, em muito fomentada pela prépria concep¢cao de andfora em termos de uma
defini¢do restrita de correferencialidade, a principio, se mostraria incompativel com a
elevacao de conteddos contextuais a categoria de referente.

Em segundo lugar, consideramos que o estudo da DD permite que revisemos o
carater excrescente e o papel estritamente compensatorio atribuido a presencga de elementos
indiciais na fala de afésicos. Isso porque podemos investigar, tanto na fala de afdsicos como
na de ndo afésicos, a atuacdo do apontar déitico que, a despeito de sua caréncia descritiva,
licencia a fun¢do apontada por Marcuschi (1997) de criar uma perspectiva comum aos
interactantes no texto conversacional.

Para contemplar o movimento tedrico necessdrio a uma rediscussdo sobre o
processo referencial dé€itico e o anaférico da DD no contexto das afasias, bem como a
dissolugdo da rigida dicotomia estabelecida entre o estatuto normal e o patolégico da
linguagem, voltamo-nos ao seu funcionamento em contextos interacionais/conversacionais.
Essa escolha vem na esteira de outros estudos afasiolégicos influenciados por correntes
tedricas mais sociocognitivamente orientadas, tais como a Linguistica Textual, a Andlise da
Conversacao, a Andlise do Discurso, entre outras.

Adotando prioritariamente o referencial tedrico da Linguistica Textual, tomamos a
explicacdo de base textual-interativa para a constru¢do da referéncia linguistica, que destaca
a acdo conjunta levada a cabo pelos falantes para a constru¢do do sentido, pois, conforme
afirma Marcuschi (2001, p. 42), “quando dizemos que a linguagem ¢ uma atividade
colaborativa, isto certamente envolve a questao referencial”.

Pensamos que o movimento de tomar a interacdo, ndo apenas como o locus, mas
como a explicacdo para a estrutura e o funcionamento da linguagem ¢é particularmente
importante em um estudo acerca da referenciagdo no contexto das patologias linguisticas.
Tal movimento nos permite rediscutir no¢des fundamentais no campo de estudos que a elas

se dedicam como a competéncia e a fluéncia linguistica, bem como a prépria qualidade do



estatuto compensatério atribuido a fendmenos linguistico-interacionais presentes na fala em
interagc@o no contexto das afasias.

Isto posto, cumpre apontarmos ainda que o presente estudo nao parte do pressuposto
da existéncia de uma rigida ruptura entre a linguagem em seu estado normal e no
patoldgico, tal como tradicionalmente € feito no campo da Afasiologia Linguistica. Como
aponta Morato (2009), sendo o pathos um elemento constitutivo da propria condi¢do
humana de ser passivel de alteracdes, este ndo pode ser radicalmente separado doo pathos
tal como se apresenta nas afasias, principalmente se pensarmos em aspectos constitutivos
da lingua em situagdes concretas de uso da modalidade falada: as reformulagdes, a
dificuldade de acesso lexical, as repeticOes, as hesitagdes, entre outros. Assim,
concordamos com a autora quando propde o deslocamento da ideia de uma comunicagdo
perfeita, aquela que se tem especialmente quando consideramos a linguagem uma faculdade
mental inata, para uma comunicacdo possivel, que se molda no interior das praticas
sociocognitivas.

Buscando contemplar a dimensdo sociointerativa da constru¢do referencial, o
contexto interativo por nds escolhido € o das reunides semanais do Centro de Convivéncia
de Afésicos (CCA), situado no Instituto de Estudos da Linguagem (IEL) da Universidade
Estadual de Campinas (UNICAMP), que buscam evocar “rotinas significativas da vida em
sociedade” e explorar os aspectos constitutivos da linguagem (Morato et al, 2002, p.52).
Pensamos que essas interagdes que ocorrem no interior do CCA possbilitam a observacao
de semelhancas e diferencas entre afdsicos e ndo afdsicos no que diz respeito a atividade
referencial.

Considerando o exposto acima, aventamos a hipétese de que, a despeito da
dificuldade de evocagdo lexical caracteristica da afasia enquanto estado patolégico da
linguagem, os elementos d€iticos atuam na linguagem de sujeitos afdsicos de modo a
contribuirem significativamente para a constru¢do referencial, especialmente por meio do
processo da DD.

Sendo nosso intuito o de observar as semelhancgas e diferencas entre afdsicos e ndo
afasicos no que tange a construcdo intersubjetiva da referéncia, consideramos de grande
importancia abordar o processo referencial em questdo ndo apenas na fala de sujeitos

afdsicos, mas também na de seus interlocutores ndo afasicos, pesquisadores que frequentam



o CCA. A observagao do modo como a DD se apresenta na fala de sujeitos ndo afésicos
permite que atentemos para o que difere ou aproxima o estatuto normal da linguagem do
patolégico, para os quais consideramos importante a existéncia de uma distin¢do, mas nao
de uma dicotomia na qual um se defina pela negativa do outro.

Apresentamos, agora, para finalizar a introducdo, os assuntos abordados nos
capitulos que compdem a presente dissertacao.

O 1° capitulo é dedicado a abordagem da d€ixis por diferentes perspectivas dos
estudos linguisticos, tais como a Semantica, a Pragmdtica, a Enunciagdo, entre outras.
Focalizaremos, ao final desse capitulo, o tratamento que vem senso reservado a relacdo da
deixis com o processo referencial anaférico.

O 2° capitulo € dedicado a abordagem sociocognitiva de base textual-interativa que
nos orienta na presente dissertacdo. Nesse capitulo, colocaremos em cena pressupostos
tedricos da proposta sociocognitiva, a fim de evidenciar a sua influéncia sobre os estudos
textuais-interativos, mais notadamente no que diz respeito a questdo da referéncia
linguistica, cuja abordagem se amplia para a atividade discursiva dos falantes que promove
a construgcdo conjunta do referente, processo denominado “referenciacdo” (Mondada e
Dubois, 2003 [1995]; Marcuschi, 2001; Koch, 2002). Em seguida, serdo abordados os
processos e estratégias de construcdo referencial, levados a cabo pelos interactantes na
elaboracdo do que Mondada e Dubois (2003 [1995]) denominam “objetos de discurso”,
para, posteriormente, nos dedicarmos ao detalhamento do processo referencial que aqui
investigamos: a DD. No tratamento a ela reservado, buscaremos destacar o hibridismo que
caracteriza este processo, pela criacdo de um novo foco de aten¢do por meio de déiticos,
simultanea a focaliza¢do de informagdes anteriormente introduzidas no modelo textual.

O 3° capitulo estd reservado a abordagem dos estudos afasioldgicos linguisticos,
respectivamente, de base cognitivista e de base interacional/conversacional, acerca dos
processos referenciais na presenca da afasia. Neste percurso, destacaremos a influéncia das
dicotomias herdadas do paradigma estruturalista e da concepg¢do estritamente bioldgica da
linguagem nos estudos de base cognitivista, que os conduz a compreensdo da referéncia
linguistica, enquanto identificacdo do referente por meio de categorias mentalmente
armazenadas. Em seguida, traremos a baila estudos afasiolégicos que, mais

sociocognitivamente orientados, se voltam para a producao discursiva dos falantes afasicos.



Neste contexto, como veremos, abre-se espaco para a abordagem da referéncia linguistica
na interacdo dos falantes, transferindo a sua unidade de anélise da compreensdo que fazem
os afésicos de sentengas-teste, para o texto conversacional que eles produzem na relagao
com seus interlocutores.

O 4° capitulo aborda os aspectos metodoldgicos desta pesquisa. Nele, sdo
explicitados os materiais e métodos utilizados para constituicdo e andlise de nosso corpus.
Além disso, no referido capitulo, caracterizaremos o Centro de Convivéncia, “um espago de
interacdo entre afdsicos e ndo afasicos” (Morato et al, 2002, p.52), de modo a apresentar as
atividades realizadas, bem como o enquadre interativo chamado “Programa de Linguagem”
e o “Pausa para o café”, dos quais foram extraidos os dados que analisamos.

No 5° capitulo, sdo apresentados e analisados os dados desta pesquisa a luz da
discussdo e dos critérios de andlise apresentados nos capitulos anteriores, de modo a
salientar a participacdo da DD na construcao intersubjetiva da referéncia linguistica, bem
como as semelhancas e diferencas de seu uso por parte dos falantes afdsicos e nao afésicos.

O 6° capitulo tece consideracdes finais acerca das questdes levantadas e apresenta as

conclusOes deste trabalho.






1. A DEIXIS NOS ESTUDOS LINGUISTICOS

Abordada por diferentes dreas do conhecimento como a Filosofia, a Ldgica e a
Linguistica, a déixis — do grego “apontar”, “mostrar”, ou “indicar” — faz referéncia as
pessoas, ao espaco € ao tempo da producdo discursiva. Na presente secdo, pretendemos
abordar estudos linguisticos acerca desse fendmeno e de sua relagdo com o processo
referencial anaférico.

No ambito da Filosofia da Linguagem, Bertrand Russell (2009 [1948], p. 86) ja
fazia mencdo ao cardter egocéntrico dos déiticos, por ele denominados egocentric
particulars (“particulas egocéntricas”). Pelo fato de o sentido dos dé&iticos variar a depender
de quem os utiliza e a sua posicdo no tempo € no espaco, o autor assinala que se torna
necessdria a distin¢do entre as diferentes situacdes de uso, dado que esses simbolos indicam
algo que tem relacdo com um dado uso particular. Em contrapartida a forte dependéncia
contextual dos déiticos, Russell considera que outros elementos linguisticos que nado
apresentam esse carater egocéntrico gozam de maior estabilidade de sentido — € o caso dos
chamados “nomes conceituais”.

No uso da déixis, os falantes consideram as coordenadas da triade “eu-aqui-agora”,
para o estabelecimento das relacdes de pessoa, espaco e tempo. Em Frege ja observamos a

atencao a necessidade de escolha dos elementos déiticos de acordo com essas coordenadas:

Se alguém quer dizer hoje o mesmo que disse ontem usando a palavra ‘hoje’, ele
deve substituir esta palavra por ‘ontem’. Ainda que a ideia seja a mesma, a sua
expressdo verbal deve ser diferente, para que aquele sentido, que poderia ser
afetado por tempos sentenciais distintos, seja reajustado. O mesmo ocorre com
palavras como ‘aqui’ e ‘18’. (Frege [1892] 1967:24 apud Levinson, 2008, s/p).

Por um viés fenomenoldgico, Biihler (1982 [1934], p. 105) atenta para o carater ao
mesmo tempo simbdlico e sinalizador dos déiticos. Como exemplifica este autor, o dé€itico
(13 b1 3 ~ z 0 2z 7 . .

ali” pode nomear a localizagdo geogrifica de uma &4rea préxima ao enunciador, onde
podemos encontrar o que estd sendo apontado. O autor, contudo, assim como Russell, faz a
distin¢do entre as expressoes d€iticas e os nomes conceituais, na medida em que o sentido

dos elementos indiciais é contextualmente definido no uso no campo déitico.



Assim, atentando para o cardter psicoldgico da déixis, Biihler (1982 [1934]) ainda
pontua que o campo déitico, de carater mostrativo, tem seu ponto zero (“origo”) definido a
partir da pessoa que fala, do tempo e do espago de sua enunciagao.

Jakobson (1974) também destaca a fun¢do contextualizadora dos déiticos — por ele
denominados “embreantes” — considerando-os como simbolos-indice: associam-se a um
objeto por seu cardter convencional (referir-se a quem fala ou a quem se destina a
mensagem, por exemplo), mas tem sua significacdo definida pela sua relagdo existencial
com 0s objetos para os quais apontam € representam.

Partindo de uma perspectiva antropocultural, Hanks (1996, 2005, 2008), por seu
turno, propde que o campo déitico, anteriormente postulado por Biihler, seja pensado nao
apenas no plano psicolégico/individual, mas também em termos de sua relagdo com o
mundo social.

Para Hanks (2008, p. 209), o campo dé€itico € estruturado pelas:

(1) posigdes dos agentes comunicativos relativamente aos enquadres de
participacdo que eles ocupam (isto é, quem ocupa as posi¢cdes de Falante,
Destinatdrio e outras, tal como definido pela lingua e pelas praticas
comunicativas de seus falantes), (2) posi¢cdes ocupadas pelos objetos de
referéncia, (3) multiplas dimensdes por meio das quais os agentes tém acesso as

posigdes.

Conforme nos explica o autor, o campo déitico possui semelhancas tanto com a
situacdo social de Goffman (2002), quanto com o campo demonstrativo de Biihler (2011
[1934]). O primeiro trata-se do ambiente que emerge da copresenca de dois ou mais
individuos, que “proporciona possibilidades mutuas de monitoramento, qualquer lugar em
que um individuo se encontra acessivel aos sentidos nus de todos os outros que estdo
‘presentes’, e para quem os outros individuos sdo acessiveis de forma semelhante”
(Goffman, 2002, p. 17). O segundo, de cardter mostrativo, definido como o “eu-aqui-
agora”, agrega a dimensdo simbolica e indicial dos enunciados que permitem refletir ou
transformar o contexto em constru¢do, uma vez que “orientam a atengao dos participantes,
tematizam objetos de referéncia, formulam, invocam e constroem o cendrio, atuam sobre 0s

sistemas de relevancia”, produzindo contexto (Hanks, 2008, p. 182). Apresentando
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semelhancas com ambos esses construtos, o campo déitico permite organizar, por sua
dimensdo simbdlica, a copresenca dos interactantes, de modo a possibilitar o acesso as
posicdes nele ocupadas, bem como orientar a atengdo de seus ocupantes para o objeto de
referéncia em questao (ibid., p 211).

Ainda que o campo déitico per se seja operatério em todas as institui¢des sociais e
ndo acarrete necessariamente a incorporagdo a um campo social, que lhe fornece
motivagdes especificas, Hanks (ibid.) considera a incorporacdo do campo déitico ao campo
social, que permite remodelar o seu sentido e sua forca indicial.

Com base em seu trabalho sobre a presencga desses elementos na lingua Maia, Hanks
(1996, p. 181) destaca algumas das propriedades semidticas da déixis, as quais elencamos a
seguir: 1) facticidade, pelo estabelecimento e manutencao do contato entre os interlocutores,
i1) expressividade, pelo foco na atitude do falante com relacdo a situacdo interativa em
andamento, iii) referencialidade, pela individuagdo e, por vezes, descricdo dos objetos de
referéncia, iv) diretividade, pela for¢a imperativa de direcionar a atenc¢do do interlocutor
para o referente, e v) demonstratividade, pela funcdo de apresentar o referente ao
interlocutor.

No terreno dos estudos enunciativos, Emile Benveniste (2005 [1966]) destaca o
papel que a categoriadéitica de pessoa, especialmente os pronomes pessoais “eu” e “tu”,
reserva ao exercicio da subjetividade pela linguagem. Atentando para o cardter dialégico da
linguagem, o autor pontua que a consciéncia de si pelo sujeito somente € estabelecida na
presenca do outro, sendo que o “eu” ¢ instaurado na presenca de um “tu”. Quanto a terceira
pessoa, Benveniste (2005 [1966]) considera que, ainda que esta seja uma entidade referida
pelas pessoas do discurso, trata-se de uma “nao pessoa’ por nao fazer parte do par dialogico
da enunciagao.

Quanto aos outros elementos déiticos, Benveniste (ibid, p. 288) pontua que as
classes de pronomes, advérbios e adjetivos que dao conta das relacdes de tempo e espago
“tétm em comum o fato de se definirem somente com relagdo a instancia do discurso no
qual sdo produzidos, isto €, sob a dependéncia do eu que ai se enuncia”. O autor ainda
salienta que os elementos déiticos sdo distintos de outros elementos da lingua pelo fato de

ndo remeterem a um conceito ou a um individuo fora da situagdo de enunciacao:
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Nao ha conceito ‘eu’ englobando todos os ex que se enunciam a todo instante na
boca de todos os locutores, no sentido em que hd um conceito “arvore” ao qual se
reduzem todos os empregos individuais de drvore. O “eu” nao denomina, pois,
nenhuma entidade lexical.

No interior dos estudos de base cognitivista sobre a dé€ixis, destaca-se o trabalho de
Marmaridou (2000, p. 105) que relaciona a relaciona, fundamentalmente, a experiéncia
corpérea humana e as projecdes imagéticas e metafdricas. Apoiando-se no construto do
Modelo Cognitivo Idealizado (MCI)? de Lakoff (1987), a autora considera que “(...) O MCI
déitico envolve o ato linguistico de apontar para uma entidade no espac;o”4. Assim, esse
apontamento do elemento d€itico € responsavel pela criacdo de um espago constituido por
um origo, interlocutores e entidades para referéncia déitica.

Pelo viés da Pragmadtica, Stephen Levinson (2007 [1983]) considera que a d€ixis
“diz respeito aos meios pelos quais a linguagem codifica tracos do contexto de producgdo da
sentenca (...) e, por isso, também diz respeito aos meios pelos quais a interpretacdo das

sentencas depende da andlise do seu contexto™

. Acertadamente, o autor afirma que, apesar
de sua interpretacdo estar ancorada no contexto de uso, podemos atribuir um significado
convencional aos déiticos das linguas naturais, entre os quais destaca os demonstrativos e
os outros tipos de pronomes, os tempos verbais, e os advérbios de tempo e espago.

Dessa forma, Levinson (ibid., p. 54) pensa o fendmeno pela relacdo entre as
estruturas linguisticas e seu contexto de uso, razdo pela qual o situa entre os dominios da
Semantica e da Pragmatica, uma vez que “os fatos relacionados a déixis deveriam servir
como uma lembranga constante para o fato de que as linguas naturais sdo, primeiramente,
designadas, por assim dizer, para o uso em interacoes face a face”.

Com relacdo ao aspecto do contexto ao qual os elementos déiticos podem fazer
mengao, o autor nos fala a respeito de cinco subtipos de d€ixis:

A d&ixis pessoal codifica o papel dos participantes no acontecimento enunciativo.

Sao considerados déiticos pessoais, a 1* pessoa, referente ao papel do falante, a 2* pessoa,

*Para Lakoff (1987), os Modelos Cognitivos Idealizados (MCI) sdo esquemas que organizam, estruturam e
representam aspectos mais prototipicos de nosso conhecimento. Por serem constituidos pelo que hd de mais
exemplar sobre uma dada categoria, os MCIs ndo se confundem com a realidade e motivam assimetrias na
producao dos sentidos.

* Tradugdo nossa para: (...) the ICM of deixis involves the linguistic act of pointing to an entity in space”

> Tradugio nossa para: “concerns the ways in which languages encode features of the context of utterance (...)
and thus also concern ways in which the interpretation of utterances depends on the analysis of that context of
utterance”.
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referente ao papel do destinatdrio da mensagem e a 3* pessoa, referente as pessoas ou as
entidades de que se fala e que ndo participam como falante ou destinatdrio do momento
enunciativo. Além desses pronomes pessoais, outras formas pronominais e as
concordancias de predicado também estdo associadas a d€ixis de pessoa.

Exemplo:

(1) “Quero (eu) que vocé venha logo.”

A déixis de lugar codifica a localizacdo dos participantes e referentes. E ocaso dos
advérbios de lugar e dos pronomes demonstrativos e circunstanciais, que levam em conta,
na maioria das linguas naturais, a oposi¢do proximal/distal em relacio ao centro déitico.

Exemplo:

(2) “Estamos aqui reunidos para falar sobre um assunto bastante polémico.”

A déixis de tempo codifica pontos e extensdes temporais em relacdo ao tempo da
enunciacdo, sendo os mais representativos da categoria os advérbios de tempo e,
principalmente, as desinéncias de tempos verbais.

Exemplo:

(3) “Ontem (eu) fui visitar uma velha amiga.”

A déixis social revela aspectos das relacdes sociais entre o falante e os destinatarios
ou referentes, codificando as distingdes sociais quanto aos papéis exercidos pelos falantes.

Exemplo:

(4) “Gostaria de pedir o seguinte favor aos senhores (...)”

O dltimo tipo de déixis, o qual particularmente nos interessa no ambito do presente
estudo, € a déixis discursiva, a qual, segundo Levinson (1983), refere-se a uma por¢ado ou
um aspecto do discurso em andamento e observa as coordenadas de tempo e o espago no
momento de insercdo do elemento dé€itico. Dessa forma, apontando para o fato de que o
discurso ocorre no tempo, o autor pontua que elementos déiticos que apresentam tragcos

temporais podem estabelecer uma fungio discursiva, como no seguinte exemplo:

(5) “Na secao seguinte, faremos uma breve discussdo a respeito das fun¢des do encapsulamento
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anaforico.”

Além dos elementos temporais, os déiticos que apresentam tracos espaciais, como
os pronomes demonstrativos e circunstanciais, também podem apresentar funcdo
discursiva. E o caso dos exemplos abaixo, extraidos de Levinson (1983, p. 85) e Marcuschi

(1997, p. 168) respectivamente:

(6) “That was the funniest story I’ve ever heard.”
(“Essa foi a historia mais divertida que eu ja ouvi.”)

(7) “Aié onde eu digo (...)”

No exemplo (6), o pronome demonstrativo faz remissdo a por¢des do discurso
anteriormente introduzidas. No (7), podemos considerar que o pronome circunstancial “ai”,
além de encapsular por¢des precedentes do texto, atua na progressdao do mesmo apontando
de forma cataférica para algo que poderd ser instaurado posteriormente. Esse papel
endoférico apresentado pela dé€ixis discursiva nos faz atentar para a semelhanga que possui
com outro fendmeno referencial: a anafora.

Dito isso, nosso interesse na presente dissertacdo voltado para o uso anafdrico
encalpsulador6 dos elementos déiticos nos impde a funcdo de apontar, ainda que
brevemente, a relacdo entre déixis e andfora, tematizada em diferentes momentos dos
estudos relativos a ambos os fendmenos. Pensamos que propria consideracdo dessa relacao
Jé traz em si a percepcdo de sua proximidade.

Destacando a funcdo cognitiva dos dois processos em questdo, Ehlich (1982) faz a
distin¢do entre o que denomina “procedimento déitico” e “procedimento anafdrico”, os
quais teriam, respectivamente, a fun¢do de introduzir um referente e a de manter o foco
sobre um referente previamente ja introduzido. Na visdo desse autor, a d€ixis “¢ o modo
linguistico de se focalizar a atengdo do ouvinte para um item especifico no espacgo déitico”

(ibid., p. 325"). Em contrapartida, o autor afirma que os anaféricos, pela retomada de um

6 A anafora encapsuladora ¢ um processo referencial que, de acordo com Conte (2003), opera uma “parafrase
resumidora” de uma porgao de texto, transformando-a em um novo objeto textual. Segundo a autora, esse
tipo de anéfora € responsdvel ndo apenas pela reativacdo das informacdes presentes no cotexto, mas também
por categorizi-las de acordo com a proposta de sentido de seu produtor.

’ Tradugdo nossa para: “deixis is a linguistic means for achieving focusing of the hearer’s attention towards a
specific item which is part of the respective deictic space”.
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referente previamente instaurado, permitem “manter a atencdo do ouvinte sobre um foco
previamente estabelecido sobre um item para o qual a sua atencdo ja esteve voltada
anteriormente” (ibid., p. 3308). Desse modo, a funcdo de referir, envolve, primeiramente, a
realizacdo do procedimento déitico de introdugdo referencial, e, posteriormente, a
recuperacao desse referente por um procedimento anaférico quando necessario.

Uma evidéncia de que a fun¢do anafdrica seria posterior a déitica se faz presente no
trabalho de Karmiloff-Smith (1980 apud Cornish, 1999). A autora investigou o uso de
elementos foricos por criangas em fase aquisicional em duas faixas etdrias: 4 a 6 anos e 6 a
9 anos. A tarefa proposta foi a de relatar uma sequéncia de 6 eventos envolvendo dois
sujeitos. Foi observado que os individuos do primeiro grupo utilizavam-se, na maioria das
vezes, de pronomes associados ao apontamento para as figuras, nio fazendo distin¢do entre
os sujeitos por meio de sintagmas nominais distintos. O segundo grupo, por sua vez,
parecia obedecer a estrutura do sujeito temaético, introduzindo, primeiramente, um sintagma
nominal para cada novo sujeito, seguido de pronomes pessoais, para descrever a realizacao
das acdes subsequentes. Esses achados da autora sugerem que o procedimento déitico de
colocar um referente em foco € adquirido anteriormente ao procedimento de manter o foco
sobre esse referente.

Nesse sentido, cumpre revisitarmos, neste momento, a classificacdo das operacoes
no campo déitico proposta por Buhler (2011 [1934]), para quem a anédfora consiste em uma
subcategoria déitica. Segundo este autor, o campo déitico, de carater mostrativo, pode ser
de trés tipos distintos: situacional, imagindrio ou cotextual. O primeiro campo €
estabelecido em casos de déixis “ad oculos” e leva em conta as coordenadas déiticas do
espaco fisico da situacdo de fala. O segundo é estabelecido pelo apontamento da déixis para
um espaco imagindrio, dentro do qual os falantes fazem referéncia a conhecimentos
partilhados em sua memoria, fendmeno denominado “deixis am phantasma”. O terceiro,
por sua vez, trata-se dos casos de apontamento para um a memoria contextual direta,
considerando uma espécie de campo situacional no espaco do texto. Este ultimo, o autor

denomina ‘“anaphora” que, diferentemente dos dois primeiros, nos termos de Marcuschi

¥ Traducdo nossa para: “anaphora is a linguistic means for having the hearer continue (sustain) a previously
established focus towards a specific item on which he had oriented his attention earlier”.
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(2007, p. 78), tem a fungao de “por o individuo num ‘andador’ tirando-lhe a liberdade de
criar e obrigando-o a circunstanciar-se ao que vinha em andamento”.

Outro aspecto importante com relacdo ao fendmeno déitico e ao anaférico € a
distin¢do que se faz entre usos déiticos e usos anaféricos. Em Halliday e Hasan (1976, p.
31-32), autores segundo os quais a referéncia € uma relacdo semantica entre itens lexicais e
a coesdo reside na continuidade da referencial, temos que, em principio, o objeto de
referéncia da déixis encontra-se, exclusivamente, no contexto situacional (exophora),
enquanto que a andfora tem com o objeto de referéncia o que esta no (co)texto (endophora).
Os autores destacam, contudo, que ambos o0s processos exercem a fun¢do de instruir o
interlocutor a buscar a informagdo necessdria, seja exo ou endoforicamente, para interpretar
a sentencga (ibid, p. 33). Ou seja: andfora e déixis comungam a propriedade da diretividade
dos itens que estabelecem a referéncia linguistica.

Dito isso, os autores afirmam ainda que:

um item referencial ndo € intrinsecamente exoférico ou endoférico; ele e apenas
‘forico’ — apenas tem a propriedade de referir. Qualquer tipo de referéncia pode
ser de um tipo ou de outro, ou pode ate ser, a um s6 tempo, de ambos os tipos.

(ibid, p. 37%)

Cumpre apontarmos que um dos exemplos de elementos referenciais que podem se
comportar tanto exo quanto endoforicamente apontados pelo autor € o caso dos
demonstrativos de terceira pessoa, itens que, como vimos anteriormente, podem funcionar
como déiticos discursivos quando emprestam a diretividade de seu tragco espacial para o
apontamento para o discurso.

Para exemplificar brevemente esse tipo de ocorréncia, citamos o estudo aquisicional
de Silva (2002), que investigou as relacdes espaciais € a construcdo dos referentes nas

diades entre mae e bebé. Esse estudo nos mostra a complexidade do fendmeno na fala

materna, tomada em alguns estudos como fator facilitador para a compreensao pela crianca,

® Tradugdo nossa para: “A reference item is not of itself exophoric or endophoric; it is just ‘phoric’ — it simply
has the property of reference. Any given instance of reference may be either one or other, or it may even be

both at once”.
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a partir de dois tipos de d€ixis observadas: i) a déixis espacial discursiva e ii) a déixis
espacial anaforica.

O primeiro tipo de déixis é observado no momento em que a mde converte uma
entidade discursiva a categoria de objeto de discurso, por meio do direcionamento do olhar
da crianca para a localizacdo do objeto em questdo. Sendo assim, esse tipo de déixis
apresenta um cardter intradiddico, ou seja, tem a peculiaridade de funcionar como um
verdadeiro monitor cognitivo, responsavel por orientar a atencdo da diade em questdao
dentro de um campo de visdo compartilhado. O segundo tipo de dé€ixis, também observado
nas interagdes analisadas pela autora, € responsdvel pela retomada de elementos
previamente introduzidos na fala da mae. Desse modo, esse segundo tipo de d€ixis
apresenta um cardter extradiddico, ou seja, apresenta fun¢ao anaférica, uma vez que aponta
para espacos que ndo sdo sensorialmente acessiveis pela diade.

No interior da proposta cognitivista, a pesquisa de Fragoso (2003) a respeito do
cardter multifuncional do déitico “ai” nos mostrou diferentes possibilidades de sentido
realizadas por esse pronome circunstancial, a depender do contexto no qual se insere. A
autora observou usos mais prototipicos do elemento, enquanto locativo no espaco da
enunciacdo e outros menos prototipicos, nos quais o déitico poderia apresentar uma fungdo
discursiva ao referir-se “para frente” ou “para trds” no tempo, ou ainda adquirir um carater
de expressdo vaga. Respectivamente, é o caso dos dois exemplos abaixo, extraidos do

trabalho da autora:

(8) “... e agredindo o proprio pai e tenta matar o proprio pai e ai ele dd uma be / be / beverage pra
ele e 14 e ele retorna com ele & clausura, a torre , ele desperta sem saber se aquilo que ele viveu
foi um sonho né...”

(9) “... Marcio Montarolho, Serginho Trombone, Ricardo Silveira e por ai vai...”

Esses usos menos prototipicos sdo explicados pela autora em termos das assimetrias
que o MCI déitico de apontar, enquanto o mais representativo de sua categoria, pode
motivar. Ou seja: seu sentido € sempre motivado pelo traco de apontar déitico.

Também no ambito da proposta cognitivista, o estudo de Scamparini (2006) a
respeito dos déiticos no texto jornalistico salientou as negociagdes levadas a cabo pelos

falantes sobre os diferentes espacos déiticos ocupados por leitor e escritor. A autora
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observou uma mescla do MCI prototipico déitico e o MCI ativado pelo discurso, através do
1éxico e de temas especificos. Isso possibilitou diferentes interpretacdes para um mesmo
elemento como o pronome circunstancial “aqui”, ora tomado como o espaco da coluna
jornalistica escrita, ora como o espaco fisico no qual se desenrolava a noticia em questao.

Postas em cena algumas das abordagens da déixis e de sua relacdo com a anéfora
por diferentes autores no ambito da Linguistica, destacamos a relevancia do tratamento da
funcdo cognitiva de focalizagdo de atencdo do fendmeno feito por Ehlich (1982) e o
destaque de seu papel contextualizador, por conferir sali€éncia a determinados aspectos do
cendrio, apontado por Hanks (2008). As formulagdes desses autores se fardo presentes ao
longo de nosso trabalho, que tem como a perspectiva tedrico-analitica a Linguistica
Textual.

Essa vertente, a luz de pressupostos sociocognitivistas, como o da relagdo de mutua
constitutividade entre linguagem e cogni¢do por meio da interagdo, privilegia o estudo dos
processos de producdo do sentido textual em contextos de uso efetivo. Conforme afirma
Koch (2002, p. 14), sdo focalizados, por esse viés, “temas como referenciagdo,
inferenciagdo, acessamento ao conhecimento prévio etc.; e, a partir destas, o tratamento da

oralidade e da relacdo oralidade/escrita, bem como o estudo dos géneros textuais”.
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2. DA DEIXIS DISCURSIVA NOS ESTUDOS TEXTUAIS INTERATIVOS
DE BASE SOCIOCOGNITIVA

2.1. A proposta Sociocognitivista

Orientados por uma percepcdo cartesiana da relacdo entre o corpo e a mente, 0O
externo e o interno, a linguagem e a cognicao, os estudos cognitivistas classicos dedicaram-
se a abordagem da estruturacdo e da ativagdo do conhecimento por parte dos sujeitos,
enquanto um conjunto de dados que se lhes apresentam e sdo armazenados em suas mentes.
Logo, sob essa perspectiva, as operacdes linguisticas sdo equalizadas a manipulacdo mental
de simbolos, de tal modo que a producdo e a compreensdo da linguagem se dao,
respectivamente, por processos de codificacdo e decodificacdo.

Isto posto, podemos considerar que o foco do Cognitivismo Cldssico recaiu no
processamento de dados que ocorreria “dentro” da mente dos sujeitos, esta concebida como
um banco de dados, pelos modelos computacionais, ou como o sistema nervoso humano,
pelos modelos conexionistas. Ficou a margem desses estudos, a dimensdo social de
constituicdo da cognicdo e da linguagem humana, o que os levou a enfrentar a
impossibilidade de observarem a relacdo que se estabelece entre esses dominios. A partir

disso, por esse viés mentalista, temos que a cognicao:

(...) dar-se-ia em termos puramente intrasubjetivos, isto €, na mente das pessoas,
que ndo teriam como representar, apreender, categorizar ou localizar as coisas do
mundo fisico a ndo ser pelo uso do instrumento simbélico (verbal), pré-
concebido. (Morato, 2000, p. 153)

E importante salientar que, como nos lembra Miranda (2009), embora alguns
estudos de orientagdo cognitivista — dentre os quais a autora destaca os de Lakoff (1987),
Fauconnier (1994, 1997), Sweetser (1990) e Sweetser e Fauconnier (1996) — reconhecam o
papel do contexto no processo de producdo do sentido, seu foco recai no papel de um
“agente essencialmente cognitivo”. Isso porque tais estudos ainda partem de uma
concepcdo de sujeitos e cenas idealizados e acabam por relegar a dimensao social da
cognicdo ao segundo plano.

Contrapondo-se a ideia de que a cogni¢do se encerra em um nivel individual, sendo

a linguagem a mera representacdo mental do pensamento, o Sociocognitivismo surge — €
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figura atualmente — como uma alternativa, ou ainda, como uma amplia¢do do paradigma
cognitivista, uma vez que focaliza a sua contraparte social, tornando-a central para a
explicacdo de como linguagem e cogni¢do se estruturam e se relacionam.

Nessa perspectiva, a interacdo € elevada, por autores como Lev Vygotsky (2008
[1934]) e Michael Tomasello (2003), a principio explicativo dos fatos da linguagem e da
cognicdo, focalizando o processo pelo qual os sujeitos constroem, alteram e negociam
conjuntamente a realidade, ao invés de considerar que eles apenas computam dados que
dela extraem individualmente. Nas palavras de Koch e Cunha Lima (2009, p. 256), para o

Sociocognitivismo:

A questdo ndo é perguntar como a interagdo pode influenciar os processos

z

cognitivos, como se as duas fossem elementos estanques. A pergunta é, ao
contrdrio (entendendo-se a interacdo como parte essencial da cogni¢do): Como a
cognicao se constitui na interacao?

Citando Clark (1996), as autoras assinalam que a linguagem € concebida como um
tipo de acdo conjunta, na medida em que os atos de linguagem dos sujeitos se definem na
relacdo com os de seus interlocutores, cujos conhecimentos pressupostos orientam a
construcgdo de seu “projeto de dizer”. Assim, sendo as agdes verbais agdes conjuntas, “usar
a linguagem € sempre se engajar em alguma agdo na qual a linguagem € o meio e o lugar
onde a agdo acontece necessariamente em coordenacdo com os outros.” (Koch e Cunha
Lima, 2009, p. 285).

O que leva os sujeitos a partilharem as ac¢des de linguagem €, entre outros fatores, a
caracteristica da cogni¢do humana, apontada por Tomasello (2003 [1999]), de reconhecer
os seus coespecificos como seres dotados de vida mental, um ganho filogenético da espécie
humana em relacdo aos outros primatas. E, pois, pelo entendimento que temos do outro
enquanto um agente intencional, sobre cujo conhecimento fazemos conjecturas, que
buscamos, via agdes de linguagem, agir sobre seus estados intencionais e atencionais a fim
de criar perspectivas comuns. Por essa razdo, afirma Tomasello (2003 [1999]) que a
linguagem € intersubjetiva, pois envolve a compartilha social de simbolos linguisticos e de
uma “matriz pragmatica”’, que nos permite a realizacdo de inferéncias sobre o seu uso, e
perspectivizada, uma vez que envolve a percep¢do de que um mesmo evento pode ser

construido sob diferentes perspectivas.
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Afirma Miranda (2009) que o estabelecimento de um lugar de observacio comum
aos interactantes perante a multiplicidade de informacdes, de semioses que concorrem para
uma mesma informagdo e de enquadres possiveis para um fendmeno ou cena, € o que
possibilita as suas acdes de linguagem. Para isso, no dizer de Koch & Cunha Lima (2009,
p. 284), observa-se “a negociacdo por parte dos agentes, que precisam estabelecer
conjuntamente qual € a a¢do que esta em curso”.

Dito de outro modo, tecendo um paralelo com os apontamentos que Tomasello
(2003 [1999]) faz a respeito das propriedades socioculturais de nossa cogni¢ao, observa-se
o estabelecimento de uma “cena de aten¢do conjunta”, por meio da orientagdo da atengdo
intersubjetiva a uma terceira coisa inserida no conjunto das demais potencialmente
focalizaveis. No interior das cenas de atencdo conjunta é que, segundo este autor, pode-se
estabelecer uma cena referencial pela simbolizacdo da primeira.

Destarte, os sujeitos, guiados por um principio de relevancia, selecionam das
multiplas informagdes a sua disposicdo, um foco ou um interesse particular, o que, para
Miranda (2009), “implica sensibilidade ao jogo interativo, o realinhar-se dinamicamente a
cada novo lance”. No estabelecimento da relevancia que orienta essas decisdes levadas a
cabo pelos sujeitos no interior das cenas interativas, convergem elementos emergentes da
dimensao local do evento e os de cardter histérico, cuja estabilidade, cumpre lembrar, ¢é
proviséria. Com relagdo a variacdo com que esses fatores, que revelam um saber
socialmente organizado, interatuam nesse processo, Koch e Cunha Lima (2009, p. 284)
afirmam que:

(...) os objetivos das acdes comunicativas sdo dindmicos e variavelmente
flexiveis, a depender do tipo de interacdo. Algumas interacdes sdo altamente
ritualisticas e previsiveis, como uma cerimdnia de casamento ou de posse em
cargo publico, enquanto outras sdo abertas e novos objetivos podem ser

estabelecidos a cada momento, podendo participantes abandonar a intera¢do ou
passar a integré-la.

Apresentado o pressuposto sociocognitivo do partilhamento das acdes de
linguagem, voltamo-nos, agora, a explanacdo de uma caracteristica da constru¢do do
significado por meio da linguagem que nos confrontard com a necessdria interacdo dos

sujeitos na construcdo de suas propostas de sentido: a escassez do significante linguistico.
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Dizer do significante linguistico que ele € “escasso” € atentar para o fato de que ele
ndo carrega consigo uma pletora dos sentidos possiveis, dado que, a um olhar atento para os
meios pelos quais 0s sujeitos comunicam, os processos de significagdo, ndo escapa a sua
constante tentativa de “calibrar” o sentido, isto é, de construi-lo conjuntamente.

Conforme assinala Miranda (2009), o significado ndo ¢é determinado, mas
subdeterminado pelo significante, sendo que este se nos apresenta mais como uma
instrucdo no caminho para o sentido do que como o sentido propriamente dito. Em
consequéncia da escassez do significante, o sentido passa a ser visto ndo como ‘“uma
propriedade intrinseca da linguagem, mas o resultado de uma atividade conjunta que
pressupde cooperagdo, consentimento” (Miranda, 2009, p. 58). Dito isso, a autora aponta
para a impossibilidade de se antecipar o sentido, de modo que o empreendimento tedrico
dos que dele se ocupam deve ser o de descrever e, talvez, explicar o processo da
significacao.

Desse modo, a especial atencdo reservada ao cardter escasso do significante
linguistico, que nos permite pensar 0 mesmo “apenas como pista que leva ao sentido”
(Koch e Cunha Lima, 2009, p. 296), influencia o0 modo como os autores do campo da
Linguistica Textual do quadro sociocognitivo pensam a sua unidade analitica, o texto. Eles
tomam, pois, 0 texto mais como a construcao conjunta de sentidos que ndo sdo prévios a
interacdo social € menos como um produto do pensamento do produtor, cumprindo ao
receptor captar, passivamente, as inten¢des € o pensamento daquele, como o querem o0s
estudos cognitivistas classicos (cf. Koch, 2002).

Colocados em cena alguns dos pressupostos que orientam a proposta sociocognitiva,
bem como uma breve introdug¢do acerca de sua influéncia sobre as pesquisas textuais
interativas que dela se alimentam, nos deteremos a abordagem que elas fazem do processo
de constru¢do conjunta da referéncia linguistica, a “referenciacdo”, por meio de

determinados processos e estratégias levadas a cabo pelos interactantes.

2.2. Referenciacao: estratégias e processos de construcao referencial

No ambito dos estudos sociocognitivistas, a proposta de autores como Mondada e
Dubois (2003 [1995], p. 17) para o estudo da referéncia linguistica €, ao invés de pressupor

uma relacdo de forte correspondéncia entre as palavras e as coisas do mundo, ampliar o
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lugar de observacdo da referéncia linguistica em si para os processos de sua construcao por
meio da atividade sociodiscursiva dos interactantes, que permite a construcdo de suas
“versoes publicas de mundo”. A esse processo, pelo qual os falantes “colocam os referentes
em ac¢ao”, da-se o nome de “referenciag¢ao”.

Marcuschi (2001, p. 40-41) faz uso de uma interessante metifora para o

entendimento do caréter dinamico da referenciacao e do papel da lingua nessa atividade:

(...) concebo a lingua muito mais pela metafora da ldmpada que do espelho, pois ela ndo
€ uma representac@o especular do mundo e sim uma apresentacio; a lingua nao € um
retrato e sim um trato do mundo, isto €, uma forma de agir sobre ele.

Dessa forma, as categorias e os objetos de discurso ndo possuem uma estabilidade
fixa e aprioristica, mas sdo elaborados e sancionados no curso das praticas de linguagem,
modificando-se de forma enunciativa e contextualmente contingenciada. E possivel atribuir
uma estabilidade proviséria (porque sociodiscursivamente contingente) as categorias —
contingéncia conferida mais pelas praticas simbdlicas do que por uma dada ontologia, sem
a qual ndo seria possivel a construcio ou a negociacdo dos sentidos. Dito isso,
consideramos que o movimento teérico de atentar para a construcdo da referéncia nao
implica em deslocar o olhar do objeto da referéncia linguistica em si, mas em ampliar o
modo como o observamos.

Quanto as formas de introducdo e manutencdo de referentes no modelo textual,
Koch (2009) assinala trés principais estratégias levadas a cabo pelos falantes: i) a
construgdo/ativacdo, ii) a reconstrucao/reativagdo e iii) a desfocalizacdo/desativacdo. A
primeira diz respeito a introdu¢do de um objeto textual, para o qual ndo hd mencdo anterior,
e a partir da qual esse objeto passa a preencher um “nddulo” na rede conceitual do modelo
textual, o que lhe imprime saliéncia cognitiva. A partir dessa primeira estratégia é que
podem ocorrer as outras duas: o objeto textual instaurado pode ser reativado, permitindo a
manutencdo de sua saliéncia no modelo textual, ou esse mesmo ndédulo pode ser desativado
pela introducdo de um novo objeto textual que passa a ocupar a posi¢ao focal no modelo
textual. E importante salientar que a desativacdo de um objeto de discurso ndo impede que
ele permaneca em ativacao parcial (stand-by), uma vez que continuard a disposi¢do para a

utilizagdo dos interactantes.
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Ainda sobre as estratégias de referenciacdo, Koch (2009) faz mencdo a dois tipos de
introducdo referencial: a introducdo ndo ancorada e a ancorada. A primeira, também
denominada “introducdo referencial pura”, ocorre na instauracio de um objeto textual
totalmente novo. A segunda ocorre pela introdu¢do de um objeto textual sob o modo do
dado, isto é, licenciado pela associacdio com elementos co(n)textuais previamente
introduzidos, caso das anéforas indiretas e das encapsuladoras, sobre as quais falaremos
mais adiante.

As estratégias de referenciacdo e os tipos de introducao referencial levam-nos a uma

importante distin¢cdo entre referir, remeter e retomar:

Referir é (...) uma atividade de designag@o realizdvel por meio da lingua sem
implicar uma relag¢@o especular lingua-mundo; remeter € uma atividade indexical
pela cotextualidade; retomar é uma atividade de continuidade de um ntcleo
referencial seja numa relagdo de identidade ou nao. (id, 2002, p. 59)

Ao retomar, necessariamente remetemos e referimos, como podemos observar nos
casos de andforas diretas. Ao remeter, temos um caso de introdugdo referencial ancorada,
pois ainda que ndo retomemos, elementos da cotextualidade licenciam a referenciacio, caso
das anéaforas indiretas e encapsuladoras. Referir, por sua vez, ndo implica, necessariamente,
remissdo ou retomada de um objeto textual anterior, o que se pode ver na operacdo de
ativacdo nao ancorada de um objeto textual.

Com o objetivo de classificar os processos referenciais, Cavalcante (2003) propde a
sua divisdo em 1) introducdes referenciais “puras”, ndo ancoradas na materialidade textual,
e i1) continuidade referencial explicitamente evocada (por retomada) ou inferivel (por
remissdo), ancoradas em outros elementos textuais.

Encontram-se no primeiro grupo os casos de instauracdo de um novo objeto textual
ndo licenciada por elementos do contexto discursivo e os d€iticos pessoais, temporais,
espaciais € memoriais, cuja interpretacdo se baseia em elementos da situacdo de fala: os
participantes, suas experiéncias sociais e enquadres cognitivos, as coordenadas espago-
temporais da acdo e a memoria cultural e discursiva comum ou compartilhada dos
participantes da interacdo. E o caso do exemplo abaixo, extraido de Cavalcante (2003, p.

108):
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(1) “Tudo comegou quando eu tinha uns 14 anos e um amigo chegou com aquele papo de ‘experimenta,
depois, quando vocé quiser, é s parar’ e eu fui na dele. Primeiro ele me ofereceu coisa leve, disse que era
‘raiz’, ‘da terra’, que ndo fazia mal (...)”

No exemplo acima, o déitico instaura um referente dado como de fécil acesso na
memoria sociocultural comum, cuja busca ¢ incentivada pelo indicial “aquele”. A
introducdo do objeto textual em questdo pode ser considerada pura, por ndo ancorar sua
interpretacdo em elementos previamente estabelecidos na producdo textual.

Ja no segundo grupo de expressdes referenciais, o da continuidade referencial,
encontram-se os casos de andfora com retomada, ou diretas, as quais podem ser
correferenciais ou parciais, € 0s casos de anafora sem retomada, nos quais se inserem as
andforas indiretas e as encapsuladoras.

Observemos abaixo um exemplo de andfora direta, responsdvel pela retomada de

um referente previamente introduzido no modelo textual (Koch, 2002, p.106):

(2) Hoje, Laerte desperta 6dio e perplexidade. Friamente, confessou 11 assassinatos de criangas,
entre dez e quatro anos. Duas outras mortes oram confessadas informalmente a policia, até quinta-feira, 27. O
Monstro de Rio Claro, como passou a ser conhecido, gostava de registrar num caderno o dia e a cidade onde
passava (...) (IstoE, 02/02/00)

No exemplo acima, temos, primeiramente, a introducdo ndo ancorada do referente
“Laerte” no modelo textual. Posteriormente, observa-se a retomada total deste referente
através da expressao “O monstro de Rio Claro”, que opera uma recategorizagdo do mesmo.
Esse tipo de continuidade referencial envolve, assim, uma ligacdo direta entre um referente
que, ap0s uma primeira ativacdo € reativado por uma nova expressao referencial. Ha,
portanto, neste caso, correferéncia, mas ndo cossignificatividade

A fim de exemplificar o tipo de continuidade referencial promovida por anaféricos
responsaveis pela remissdo, mas ndo a retomada de um referente, trazemos o exemplo

abaixo, extraido de Marcuschi (2001, p. 217):

(3) Essa histéria comega com uma familia que vai a uma ilha passar suas férias. [...] Quando amanheceu eles
foram ver como estava o barco, para ir embora e perceberam que o barco ndo estava la.

7z 2

No exemplo acima, a expressao referencial “o barco” € responsavel pela ativagcao de

um novo referente, cuja introdugdo estd ancorada em um elemento presente no co(n)texto,
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entre outros que configuram esse modelo textual: o referente “uma ilha”. Esse € um caso de
andfora indireta, pois ndo temos uma retomada entre o anaférico e seu antecedente, mas
uma remissdo. Conforme assinala Marcuschi (2001), hé, neste caso, uma ancoragem de
ordem cognitiva, que garante coeréncia em termos de continuidade temadtica.

E precisamente este cariter ancorado da nova introducdo referencial em casos de
andforas indiretas e encapsuladoras, o argumento de Cavalcante (op cit, p. 108) para que
elas sejam agrupados conjuntamente com os casos de anaféricos diretos, o que apresenta a
vantagem de “preservar uma intui¢do comum, em Linguistica Textual, de que todo recurso
referencial que remeta, no minimo, a qualquer ancora do cotexto €, no fundo, anaférico”.
Isso porque a continuidade referencial ndo se dd exclusivamente em casos de aniforas
diretas, as quais retomam total ou parcialmente um referente, pois “pode ser que a ligacdo
se estabeleca apenas entre uma ancora e outro elemento cotextual introduzido pela primeira
vez no texto, como nas anaforas indiretas e encapsuladoras”.

Essa concepcdo de continuidade referencial fard com que a autora, como veremos
mais detalhadamente na préxima secdo, proponha a insercdo dos déiticos discursivos no
grupo das anédforas encapsuladoras e, portanto, no conjunto dos processos que permitem a
continuidade referencial, por sua remissdo a um referente pontualmente ndo identificavel no
co(n)texto. A separacdo que a autora faz dos d€iticos discursivos dos demais processos de
referéncia déitica, o seu grupo “de origem”, destaca a funcdo anaférica que os elementos
indiciais podem cumprir, pois, como apontamos no capitulo anterior, “a déixis e a andfora
parecem trilhar caminhos que ndo se interrompem, mas, pelo contrdrio, muitas vezes
podem confluir” (Ciulla, 2008, p. 60),

Isto posto, na secdo seguinte, faremos um detalhamento da dé€ixis discursiva, de
modo a destacar o enlace entre o seu papel de criar um lugar comum para a observagdo dos
interactantes — caracteristica que comunga com os demais déiticos — no texto e o de,
simultaneamente, remeter a contetidos difusos do co(n)texto — funcdo que compartilha com

os demais anaféricos encapsuladores.

2.3. Déixis discursiva: intersubjetividade déitica e remissao anaférica

A d&ixis discursiva (doravante “DD”) estabelece-se pelo apontamento promovido

por um elemento indicial para proposicdes e conteidos do co(n)texto no qual se insere,
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processo que envolve o entendimento do texto enquanto um espago déitico e as
coordenadas espaco-temporais do momento de sua insercdo na producao discursiva. Desse
modo, esse processo referencial evidencia a caracteristica dos elementos indiciais, apontada
por Hanks (2008), de ter um escopo referencial varidvel conforme a situacdo na qual se
inserem.

Em seu estudo sobre a déixis, Cavalcante (2000a) assinala trés principais tracos
caracterizadores da DD: i) a nomeagdo de conteddos proposicionais, ii) a realizacdo do
procedimento déitico e iii) a pressuposi¢cdo do posicionamento do falante ou do destinatédrio
na situagdo de fala.

A primeira caracteristica apontada pela autora refere-se ao fato de a DD ser
responsavel pela introducao ancorada de uma expressao referencial por meio da reativacio
de informagdes-suporte previamente apresentadas. E o caso do exemplo abaixo, extraido de

Cavalcante (ibid., p. 52):

(1) O principal problema € a falta de vagas nas cadeias de Fortaleza. Isso faz com que o criminoso
fique muito tempo preso na Delegacia de Capturas e Polinter (Decapol), onde hd risco de fuga

O indicial demonstrativo “isso” remete a porcdo textual do co(n)texto a esquerda, de
modo a contribuir para a progressao referencial do texto e licenciar futuras predicacdes
sobre o referente que introduz.

Em virtude do papel endoférico cumprido pela DD por meio do encapsulamento de
conteddos difusos, autores como Cavalcante (2003, 2011) e Ciulla (2008) propdem que
esse processo referencial seja considerado um tipo de anaférico encapsulador. Nas palavras

de Cavalcante (2003, p. 116, grifos nossos):

(...) o unico divisor de 4guas entre as anaforas encapsuladoras e os d&iticos
discursivos é o acréscimo de um elemento déitico. Por isso, sem negar a
importante funcio cognitiva que o traco déitico soma a funcao
representacional das anaforas, cremos ser mais coerente considerar os déiticos
discursivos como mais um tipo de hibrido: um anaférico déitico, que tem o
atributo especial de encapsular.

Como observamos, a fundamental distincdo entre a DD e os demais

encapsulamentos anaféricos € a presenca do elemento déitico, cuja funcdo € a de, como
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veremos posteriormente com maior detalhamento, chamar a atenc¢do sobre o referente que
instaura.

No exemplo (1), observamos o elemento dé&itico demonstrativo em funcdo
substantiva, cuja recorréncia em casos de DD pode ser explicada pela caracteristica de seu
escopo referencial difuso, cuja representacdo e categorizagdo por um nome conceitual, a
principio, impde maiores custos de processamento cognitivo. Isso porque a escolha de
elementos lexicais para sumarizar as porcdes difusas, de acordo com a inten¢do
comunicativa demanda maior esfor¢co do falante (cf. Cavalcante, 2000a). Prova disso €
que, em sua tese de doutoramento sobre os elementos indiciais em contextos de uso,
Cavalcante (2000b, p. 119) observou que os déiticos discursivos, ao contrdrio dos
anaféricos com déiticos que recuperam entidades pontuais, sdo realizados,
predominantemente, por pronominais ao invés de sintagmas nominais.

Atentando para a dimensao localmente planejada da modalidade falada da lingua,
que pode contribuir para a recorréncia da estratégia pronominal acima mencionada,
Apothéloz e Chanet (2003, p. 142) pontuam que “quantificagdes mostrariam
provavelmente que, para nomear, o oral cotidiano tende a evitar as solucdes lexicais e faz
uso abundante de pronome demonstrativo neutro”.

Essa predominancia de usos pronominais no estabelecimento da DD também foi
observada no estudo de Marcuschi (1997, p. 168-169) sobre esse processo referencial em
textos orais e escritos. O autor observou a prevaléncia do encapsulamento de proposig¢des
por demonstrativos em funcdo substantiva em 60% da amostra de dados de oralidade, como

nos exemplos abaixo:

(2) “étudo isso que a gente fala”
“¢ isso que nos fazemos”
“isso ai que eu t6 falando”
Cumpre mencionarmos que, ainda que a grande maioria das ocorréncias de DD seja
realizada por pronomes demonstrativos, em funcdo substantiva ou adjetiva, também ha
casos em que ela se estabelece por advérbios de lugar ou de modo. E o que se V&,

respectivamente, nos exemplos abaixo, extraidos de Marcuschi (1997, p. 169):

(3) “por ai vocé vé&”
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“ai dona Lurdes fez assim”

A despeito dessa possibilidade de realiza¢do da DD, Cavalcante (2000a) explica que
os demonstrativos sd@o os mais adequados ao encapsulamento de informagdes, em
comparacdo com os adverbiais, porque os advérbios apresentam um maior grau de
deiticidade e precisdo na localizacdo de um referente, o que seria, a principio, incompativel
com o escopo referencial difuso da DD.

E importante mencionarmos ainda que, como acertadamente pontua Conte (2003, p.
183), os encapsulamentos ndo consistem apenas na sumariza¢ao dos contetidos a que fazem

remissao, mas também contribuem com algo novo para texto, por duas principais razdes:

Em primeiro lugar, o préprio item lexical (o nicleo do sintagma nominal) é
geralmente novo na medida em que ndo ocorreu no texto precedente. Em
segundo lugar, e mais importante ainda, estamos lidando n3o apenas com a
categorizacdo de informagdo cotextual dada, mas também com hipdstase
(“Vergegenstindlichung”). O que ja estd presente no modelo discursivo ¢
‘objetificado’, ou, em outras palavras, torna-se referente.

A escolha lexical para uma expressao referencial que transforma porcdes de texto
em um referente pode orientar na interpretacdo das informagdes que lhe servem de suporte,
bem como do que serd predicado sobre o novo referente instaurado, de modo a atuar na
integracdo semantica do texto (Conte, 2003). Dito isso, destacamos o papel dos
encapsulamentos para a construcdo argumentativa do texto, pois, como aponta Pinheiro
(2003, p. 161 apud Cavalcante, 2011, p. 83), esse tipo de processo referencial deixa
entrever o ponto de vista daquele que enuncia, dado que “ao sumarizar todo o conteudo do
tépico através de uma forma referencial, o produtor do texto pode realgar uma parte do
conteudo avaliando-0”.

A dimensdo argumentativa do encapsulamento anaférico déitico deixa entrever
a reciprocidade entre os objetos de referéncia e os sujeitos que ocupam o campo déitico

apontada por Hanks (2008, p. 269):

Os objetos sdo sujos, limpos, diabdlicos, bons, evitaveis, intimos, autoevidentes,
secretos, meus, seus, ou de outra pessoa. Tais qualidades e suas avalia¢cdes podem
parecer distantes da simples indicialidade, porém elas aparecem
proeminentemente na prética déitica (...) a posicdo avaliativa de um Falante em

um enunciado pode auxiliar na resolu¢cdo da referéncia. Ao mesmo tempo, um
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Falante que faz referéncia a um objeto entra em relagdo social com ele e, com

isso0, compromete-se com o seu valor.

Ao mesmo tempo, ao conferir uma posi¢ao ao objeto de discurso no campo déitico,
afirmamos com Hanks (2008, p. 270) que o falante também assume a sua posi¢do com
relacdo a esse objeto, pois “mais do que ser apenas do que ser o centro do arco intencional,
o objeto funciona como um demarcador a partir do qual o Falante pode se posicionar”.

No tocante a fung@o argumentativa da DD em textos orais, afirmam Koch e Penna
(2006, p. 24) que, dado o cardter localmente planejado da fala, atentos a apreciacdo de
nosso ouvinte sobre o que enunciamos:

(...) procuramos enquadrar nosso coenunciador na mesma moldura comunicativa
a que pertencemos, a fim de que o menor nimero de informagdes seja perdido. E,

quando falamos, procuramos acrescentar algum tipo de informacgdo adicional ao
universo discursivo de nosso ouvinte.

Exposta a caracteristica dos dé€iticos discursivos de, a maneira dos demais
encapsulamentos, transformar segmentos e/ou por¢cdes de texto de varidvel extensdo em
objeto de discurso, falaremos, a seguir, da segunda caracteristica apontada por Cavalcante
(2000a), que caracteriza e diferencia os déiticos discursivos dos outros encapsuladores: a
realizacdo do procedimento déitico.

No campo da Pragmdtica Funcional, Ehlich (1982) define e contrapde o que
denomina procedimento d€itico ao que seria o procedimento anaférico: o primeiro €
responsavel por inaugurar um novo foco de atencdo, ao passo que o segundo garante a
manuten¢do de um foco previamente instaurado.

Ainda sobre o procedimento déitico, Cornish (1999, p. 20) ressalta que:

Essa fungdo discursiva é um meio de tornar saliente um elemento que até o
momento encontrava-se fundido com o background contextual. Como resultado

. 1
disso, esse elemento destaca-se desse background contextual % os seus
contornos referenciais sdo precisados e focalizados.

Posto isto, nos encapsulamentos com déitico, a presenca de elementos indiciais

contribui para o estabelecimento de um procedimento déitico que confere sali€ncia

' Tradugdo nossa para: “This discourse function is a means of making salient and element which hitherto had
merged into the background contextual. As a result, it becomes detached from the background context and its
referential contours are sharp and focused”.
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cognitiva as informacdes as quais faz remissdo. Considerando esse papel dos
encapsulamentos de promover uma introducdo referencial ancorada, Conte (2003) afirma
que a prevaléncia de determinantes demonstrativos na formacao da expressdo referencial
encapsuladora se deve ao fato de que “o demonstrativo (por seu intrinseco poder déitico)
apresenta um objeto textual novo, ou o pde em foco” (CONTE, 2003, p. 183). E o caso do
exemplo abaixo, extraido da referida autora:

(4) E de ontem a noticia de que um superpetroleiro afundou ao largo da costa baltica

derramando a carga inteira no mar. Hoje se pergunta: esta enésima catastrofe
ecologica poderia ser evitada? (ibid., p. 181)

Abordando exclusivamente os casos de déiticos discursivos, Marcuschi (1997)
também destaca a sua funcdo de focalizar a atencdo dos interactantes. O autor salienta que
os déiticos discursivos mais do que referir, atuam como monitores cognitivos, garantindo

relevancia aos contetidos e proposicdes para os quais apontam. Nas palavras do autor:

(...) os DD sugerem que os interlocutores constituem o texto como um espago
mental no qual os DD seriam demarcadores mostrando limites de abrangéncia
para a observagdo, ou seja, uma espécie de elementos mapeadores dessa
figuracdo. E tal como um mapa orienta, monitora o individuo que o usa, assim
também esses elementos textuais orientam e monitoram o ouvinte ou o leitor
do texto.” (ibid, p. 160)

Cumpre apontarmos ainda uma possivel distincdo entre o tipo de procedimento
deéitico levado a cabo pelos déiticos discursivos e aquele apresentado pelos demais déiticos.
Os déiticos em geral realizam uma introdugdo referencial “pura”, isto €, introduzem um
referente de forma ndo ancorada, chamando a atencdo dos interactantes para ele pela
primeira vez. J4 no caso dos déiticos discursivos, podemos considerar que essa construg¢ao
de um novo foco de atencdo € parcial, por sua catracteristica hibrida de, tal como os demais
anaféricos, promover a continuidade referencial pela remissdo a elementos co(n)textuais,
ao mesmo tempo em que, como os demais d€iticos, evoca a atencdo dos interactantes para
elementos da co(n)textualidade considerados relevantes. Um argumento que reforca tal
ideia € o fato de que, conforme nos lembra Cavalcante (2000b, p. 94), o procedimento
anaférico ndo envolve necessariamente a continuidade do foco sobre o referente
imediatamente mencionado anteriormente, mas pode se dar pela retomada de algo que ja

esteve sob o foco de atengao.
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Levando em conta a proximidade da referencialidade da DD a dos anaféricos, que
nos conduz ao questionamento da rigida separacdo entre d€ixis e andfora, cumpre
salientarmos que ela comunga de caracteristicas tanto com as anéforas diretas, pois
sumariza informacdes do contexto e/ou do cotexto a esquerda (ou a direita, em casos
cataforicos), quanto com as indiretas, pois, no dizer de Marcuschi (1997), remete a “um
referente pontualmente ndo identificavel”.

Pensamos que essa expressdo escolhida por Marcuschi para denominar o elemento
de remissdo dos encapsulamentos encontra seus desdobramentos nas asser¢Oes de
Cavalcante (2003) a respeito da qualidade do referente que se introduz por meio desse
processo. De acordo a autora, considerar como novo um referente que se instaura pela
reativacdo de informagdes ja apresentadas no texto reflete a ideia de que a referenciacdo se
da apenas por expressOes referenciadoras tipicas, em detrimento de outros elementos
contextuais que atuam na construcdo do objeto discursivo. Assim, conforme aponta a

autora:
(...) na verdade, quando uma expressdo anaférica encapsula um conteddo, ele esta
diluido no contexto e, portanto, ndo deveria mais ser considerado um ‘referente
novo’. Por esse argumento, poderiamos propor (..) que as andforas
encapsuladoras podem perfeitamente constituir um tipo peculiar de
correferencialidade. (ibid, p. 82, grifos nossos)

E nesse sentido que, evocando reflexdes de Cornish (1996 apud Marcuschi, 2001),
Marcuschi (2001, p. 252) assinala que a anafora ndo se da exclusivamente por uma relacao
intratextual, e que ela “pode ser util e servir para acessar entidades mentais envolvidas no
universo discursivo”. O autor pontua que especialmente no caso das andforas indiretas,
observa-se o acimulo de um valor indicial (déitico) que permite a busca por um
antecedente em conhecimentos textuais cognitivos. E nesse grupo de aniforas que o autor
aloca as nominaliza¢des (encapsulamentos anaféricos) no grupo de anédforas ancoradas em
inferéncias fundadas por elementos textuais.

A peculiaridade da correferéncia aludida por Cavalcante (2003) reside no fato de
que, ainda que estejamos falando de um referente que tem seus primeiros contornos
anteriores a inser¢do do DD — o que acentua a propriedade anaférica do fendmeno —
conforme apontam Apothéloz e Chanet (2003, p. 134), “seu objeto ndo foi previamente

estabelecido nem individuado por meio de uma expressao referencial”.
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Dito isso, € importante destacarmos, em virtude dessa peculiaridade, que a DD nos
permite refletir sobre até que ponto o procedimento dé€itico e o anaférico sao,
necessariamente, processos disjuntados entre si. Essa €, certamente, uma questdo que se
coloca para nés para explicar e analisar em que medida a DD atua para manter ou alterar o
foco discursivo nas interagdes que analisaremos. Podemos considerar que os d€iticos dos
outros tipos — pessoais, espaciais, temporais, memoriais € sociais — talvez exercam o mais
prototipico procedimento déitico, dado que o foco de atencdo que inauguram pode ser
considerado novo, por seu cardter ndo ancorado. J4 o déitico discursivo deixaria entrever a
copresenca do procedimento déitico e do anaférico: a um sé tempo, reativa informacdes
que ja se fazem presentes modelo mental discursivo, bem como chama a aten¢do para a
expressao referencial que se cria a partir dessas informacdes.

Exposta a caracteristica do procedimento dé€itico no estabelecimento da DD, que
parece atuar em paralelo a um procedimento anaférico pela continuidade referencial que se
observa, apresentamos, agora, a terceira caracteristica da DD apontada por Cavalcante
(2000a). Trata-se da pressuposi¢cdo do posicionamento dos participantes da enunciagao,
pela tomada das coordenadas espago-temporais do momento da insercao da DD no texto.
Essa caracteristica ndo se d4 da mesma forma para todo e qualquer encapsulamento com
deéitico e encontra-se intimamente relacionada ao tipo de espaco ao qual ele pode remeter.

Partindo da tese da gradiéncia da deiticidade'' da DD, Cavalcante (2000b) elenca os
tipos de espaco aos quais ela pode fazer remissao e Ciulla (2008) classifica os subtipos de
acordo com esses espacos: 1) a DD encapsuladora, de motivacdo contextual ii) a de
memoria, de motivacdo do conhecimento partilhado, iii) a fisico-textual, de motivacao
contextual, e iv) a situacional, de motivacdo extralinguistica.

O primeiro tipo de DD referida € a de motivacdo contextual. Assim é chamada,
porque, conforme aponta Cavalcante (2000b, p. 135), “recupera um referente aos poucos

.. . . . L. A~ - 12
insinuado no discurso”, o que entendemos estar relacionado a um principio de relevancia

" A esse respeito, Hanks (2008) remete a autores como Peirce (1955) e Buhler (1990), que destacam o fato

de que todos os elementos déiticos possuem tracos de diretividade, mas que eles nem sempre tém a mesma
énfase e forga.

“Para melhor compreensdo deste principio de relevincia garantido pelo déitico, evocamos aqui, a noc¢do de
contexto formulada por William Hanks (2008), segundo o qual este construto se forma a partir dos
julgamentos de relevincia por parte dos falantes. Desse modo, a dé€ixis, por meio de seus “tragos de
diretividade, variavel em énfase e forga”, participa dessa construgdo. Em outras palavras, a sua dimensdo
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do que vem sendo dito anteriormente a sua introducdo no texto. Observemos o exemplo

abaixo, extraido de Koch (2002, p. 91):

(5) Quais as reais condigdes para caracterizar e pautar a cria¢do de galinha caipira? Depois de meses
de deliberagdo, a Comissdo Europeia surgiu com uma resposta oficial, ou antes trés respostas, para
esta polémica questdo (...)

No exemplo acima, o sintagma nominal “esta polémica questdao” ¢é a expressao
referencial que designa um referente que jia vinha sendo construido anteriormente. A
escolha do nome axioldgico para rotular a por¢cdo textual a qual se refere contribui para a
atribui¢do da relevancia dessa informacdo no modelo textual, bem como para a orientacao
argumentativa do texto.

A respeito da nomeagdo do subtipo de DD em questdo como o ‘“encapsulador”
propriamente dito, Ciulla (2008) aponta que este seria 0 mais genuino déitico discursivo,
por prescindir de qualquer referéncia ao posicionamento espago-temporal dos sujeitos,
caracteristica que a diferencia dos demais déiticos discursivos e acentua o traco difuso de
seu escopo referencial. E por essa razio que, como pontua Cavalcante (2000b, p. 147), esse
tipo de DD € mais comumente realizado pelo demonstrativo de segunda pessoa,
especialmente em sua forma neutra (“isso”), bem como pelo demonstrativo adverbial
“assim”.

Nesse sentido, € importante observarmos ainda que, nao obstante a desconsideracao
que faz da localiza¢do do falante e/ou do destinatario, esse subtipo de DD, pela presenca do
elemento indicial, ndo deixa de promover o procedimento déitico. Conforme nos explica

Cavalcante (2000b, p. 139):

(...) sob o angulo pragmatico-funcional, as expressdes remetendo ao contexto
supdem um outro tipo de intersubjetividade: aquela pela qual o falante,
antecipando a participacdo ativa do destinatdrio no ato comunicativo, lanca mao
de elementos indiciais para orientar o foco de atengdo comum no discurso.

O segundo tipo de DD mencionado € o de memoria, responsavel por, sob um rétulo,
remeter a conteidos proposicionais do texto e, a0 mesmo tempo, convocar 0s sujeitos a

busca por um conhecimento partilhado que pressupde. Esse conhecimento mobilizado pela

simbdlica e indicial exibida na atividade referencial confere saliéncia a certos contetidos e proposicdes em
relacdo ao pano de fundo no qual se insere.
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DD, diferentemente do que ocorre com a d€ixis de memoria, que apenas conduz a busca
por um referente de modo ndo ancorado, encontra sua ancora em conteidos previamente

introduzidos. E o caso do exemplo abaixo, extraido de Ciulla (2008, p. 59):

(6) Segundo ele, o simples fato de o povo brasileiro dizer que pensa sobre a divida externa e seus
elevados e inexplicdveis encargos serd suficiente para despertar a ira do sistema financeiro
internacional, que passaria a cobrar juros ainda mais altos sobre a divida brasileira. E aquela
posicio subumana do condenado que prefere omitir-se sobre a injustica da pena que lhe foi
imposta (...)

Como afirma Cavalcante (2000b, p. 145), os elementos mais comumente utilizados
para esse tipo de remissdo pela DD s3o os demonstrativos de segunda e de terceira pessoa
em funcdo substantiva ou adjetiva. Os primeiros, a autora considera que, por nao
carregarem o traco da distancia em relagdo ao tempo da referéncia, t€ém a funcdo de
“apresentar como conhecida uma informagdo que sabe ser compartilhada pelo destinatario”
(ibid, p. 130). Quanto aos demonstrativos de terceira pessoa, como o que € utilizado no
exemplo acima (“aquela”), a autora afirma que, por pressuporem um momento distante
daquele em que se dd sua formulacdo, convidam os interlocutores a busca por outras
informagdes que ndo estdo no texto, mas que por ele sdo engatilhadas.

Como vemos, no caso da DD de memodria, a deiticidade ndo se encontra
neutralizada tal como na do tipo encapsuladora. No subtipo de DD em questdo, a
deiticidade serve a motivacdo da busca por conhecimentos a ser promovida pelo
interlocutor daquele que a produz: ora esse conhecimento é apresentado como dado, ora
sua busca € motivada por um pronome que lhe imprime um traco de maior distancia.

O terceiro tipo de DD, o fisico-textual exerce primordialmente a fungdo de
organizacdo textual, uma vez que precisa a localizacdo das informacdes para as quais
aponta no texto, levando em conta o posicionamento espaco-temporal do falante no
momento de sua introducdo. Segundo Cavalcante (2000b, 143-144), esse tipo de DD
comumente € realizado por pronomes adverbiais circunstanciais (“‘agora”, “aqui”, “abaixo”,
entre outros), bem como por sintagmas nominais que cont€ém nomes ou adjetivos de funcao

demonstrativa (“o seguinte”).

Observemos a seguir um exemplo do mesmo, extraido de Marcuschi (1997, p. 169):

(7) a gente faz o seguinte
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A expressdo referencial em destaque aponta cataforicamente para contetidos que
virdo logo apds a sua insercdo no texto, delimitando com mais exatiddo o espago do texto
no qual se situa o que € encapsulado. E, por essa funcdo metadiscursiva que distingue esse
tipo de déitico discursivo dos demais, Cavalcante (2011) propde que os DD fisico-textuais
sejam considerados déiticos textuais e ndo discursivos.

Essa distincao também € feita por outros autores no campo da Linguistica.

Primeiramente, temos, em Lyons (1979), a contraposi¢cdo entre o que o autor
denomina dé€ixis textual “pura” e d€ixis textual “impura”. Enquanto a primeira acumularia
essencialmente a fung¢do de apontar para um segmento textual em si, a segunda se
distinguiria por acumular outra funcdo, conforme explica Levinson (1983, p. 107) a partir

do seguinte exemplo:

(8) “TI’ve never seen him” (“Eu nunca o vi”)

“That’s a lie” (Isso é mentira)

O indicial em destaque (“that”) representa o que se denomina déixis textual impura,
pois estd situado entre a déixis e a andfora: podemos considerad-lo anaférico se pensarmos
que aponta para a entidade a que se refere o primeiro enunciado, mas nao é considerado tdao
déitico se pensarmos que ele, na verdade, ndo faz referéncia ao enunciado em si, mas a
assercdo feita por ele.

Conforme pontua Cornish (1999), ¢ Conte (1992) quem propde a renomeagado
desses dois casos de déixis: sdo classificados como déixis textual os casos de dé€ixis textual
pura, ao passo os casos de déixis textual impura sdo classificados como “déixis discursiva”.
Isso porque, conforme nos explica o primeiro autor, neste caso, “o que estd sendo apontado
pelo indicial em questdo ¢ um aspecto da interpretacio do segmento textual, ao invés do
segmento em si”h?, funcido desempenhada pela d€ixis textual (Cornish, 1999, p. 21, grifos
Nnossos).

Desse modo, podemos dizer que os déiticos textuais apontam para a cotextualidade,
ao passo que os discursivos apontam para a contextualidade, sendo que ambos

compartilham a caracteristica de se valerem da transposi¢cdo do campo déitico para os

" Tradugdo nossa para: “what’s being pointed to by the indexical in question is an aspect of the interpretation
of a segment of text rather than that segment itself”.
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espacos aos quais remetem. Além disso, nos dois casos, a presengca do indicial na
(re)ativacdo de informacdes suporte € responsdvel pela realizagdo do procedimento déitico.
Assim, consideramos importante a abordagem desses tipos de dé€iticos, por comungarem de
caracteristicas fundamentalmente definidoras do processo referencial aqui estudado, que se
vale da focalizacdo de informacdes para a criacao de pontos de vista comuns.

O quarto tipo de DD referido por Cavalcante (2000b) € o situacional, que tem a
caracteristica de remeter ao espaco extralinguistico da conversa¢ao, a0 mesmo tempo em
que remete A producdo discursiva. E, pois, o tipo de DD cuja deiticidade no sentido de
apontar para o extralinguistico encontra-se mais preservada, sendo comumente realizada
por pronomes circunstanciais como o “aqui” e por pronomes demonstrativos em fungio
adjetiva (“este(a) x”), pressupondo a posicao do sujeito enunciador. Observemos o exemplo

que nos da Cavalcante (2000b, p. 142):

(9) "inicio analise destes tres aspectos pedindo permissao ao ministro Admar MacieL.. para: ... fazer minhas
as palavras que sua excelencia aqui anunciou ... " (FO33 - conferencia -NELFE)

Conforme nos explica a autora, na ocorréncia de DD acima, o circunstancial “aqui”
nido se refere ao espaco fisico da producgdo discursiva em curso, mas a propria conferéncia
que esta sendo proferida pelo falante.

Além desses dois tipos de pronome, a autora também observou casos de DD com
remissao ao extralinguistico realizados por meio do demonstrativo de terceira pessoa, como

no exemplo abaixo (Cavalcante, 2000b, p. 127):

(10)e AI que ele poderia... ser utilizado... NAO SO naquela determinada situaciio como eu ja falei
de COMpra de... venda de alguma COIsa... mas em Outras situagdes porque af ja estaria
MAIS enriquecido.

Conforme nos explica Cavalcante (2000b), no dado acima, o demonstrativo
“aquela” remete a porgdes textuais introduzidas anteriormente pelo enunciador, agora
distantes do presente momento no discurso e convida o ouvinte a busca pelo comentério
realizado. A autora salienta que “em usos dessa natureza, parecem concorrer, ou
harmonizar-se, as motivagdes do espago real e do saber comum, de maneira que nem

sempre se pode decidir com certeza se se trata de uma ou de outra” (ibid., p. 127).
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E importante, nesse momento, compreendermos a natureza do espaco
extralinguistico enquanto um espaco de remissdo da DD tal como apresentado na proposta
de Cavalcante (2000b). Conforme nos explica a autora, a remissdo ao extralinguistico
implica que “os elementos indiciais que sdo selecionados em func¢ao do espago fisico real
ndo apontam exatamente para ele, mas apenas pressupdem a localizacdo espacial e/ou
temporal do falante, a0 mesmo tempo em que remetem a uma entidade do contexto” (ibid.,
p. 145). Em outras palavras: ainda que pressuposto pelo uso dos indiciais que remetem as
coordenadas espago-temporais do falante no momento em que o enuncia, o entorno fisico
em si ndo € utilizado como recurso para a agdo linguistica dos falantes e para a
determinacao referencial da DD.

Como veremos mais adiante, o contexto interativo no qual analisamos a dé&ixis
discursiva nos levard a uma ampliacio do que vem a ser a remissdo ao espago
extralinguistico pela DD. A multimodalidade semidtica propria da fala em interacdo e da
referenciacdo déitica em termos dos recursos indiciais verbais e ndo verbais nela envolvidos
nos leva a definicdo do espaco extralinguistico enquanto fornecedor de um conjunto de
recursos € restricoes para as acOes interativas de linguagem que garantem o estado
atencional conjunto seja pelo verbal, seja pelo ndo verbal — os gestos, o olhar e a postura
corporal, entre outros (Mondada, 2008).

Expostos os quatro subtipos de DD apresentados pela proposta classificatéria de
Cavalcante (2000b) e Ciulla (2008), salientamos que a observacdo de que, por esse
processo referencial, hd a remissdo a porcdes textuais, mas, também, ao campo situacional
da enunciacao (caso do subtipo extralinguistico) ou a memoria discursiva dos falantes (caso
do subtipo de memoria) evidencia um aspecto caracterizador da dé€ixis: a sua dinadmica
conexdo tanto com o objeto que sua referéncia individualiza, quanto com sentidos e a
memoria que este objeto significa para essa pessoa (cf. Hanks, 2008, p. 217).

Dentro da classificacdo proposta por Cavalcante (2000b), a realizacdo do
procedimento déitico e a nomeacao de contetidos difusos é aquela que parece cobrir todos
os casos de DD, que, ao remeterem a informacdes contextuais, direcionam a elas o olhar
dos falantes mediante o apontamento dé€itico que promovem. Dito isso, no presente
trabalho, optamos por abordar esse processo referencial de encapsulamento de elementos

co(n)textuais de modo a destacar o seu cardter intersubjetivo — a sua dimensao interativa e
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ostensiva — atentando para a sua multimodalidade em termos do recurso ao espaco
extralinguistico, bem como do conhecimento partilhado pelos interactantes em sua
determinacao referencial.

Desse modo, abordaremos os dé€iticos cotextuais, que apontam para um segmento
textual em si, funcionando primordialmente como organizadores do texto, mas,
principalmente, os déiticos discursivos, encapsulamentos que transformam informagdes
contextuais em um objeto de discurso, podendo fazer apelo ao espaco extralinguistico e ao

conhecimento partilhado.
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3. DOS PROCESSOS REFERENCIAIS NOS ESTUDOS AFASIOLOGICOS

3.1. Breve panorama da Afasiologia

Em linhas gerais, pode-se dizer que “afasia” sdo as altera¢des de linguagem oral
e/ou escrita, apresentadas por sujeitos portadores de uma lesdo cerebral causada por um
episddio neurolégico — um acidente vascular cerebral (hemorrdgico ou isquémico), um
traumatismo cranioencefdlico, ou um tumor cerebral. Apés adquirir a lesdo, o sujeito torna-
se afdsico e passa a conviver com dificuldades de producdo e interpretacdo da linguagem,
tais como dificuldades de acesso lexical, de ordenacdo sintdtica dos enunciados, de
articulacdo e producio de fonemas e de fatores pragmatico-discursivos (cf. Morato, 2010).

E grande o impacto da condi¢io afisica do sujeito, que “afeta ndo apenas o
individuo, mas também a sua familia, as suas ambicdes na vida, os seus projetos
profissionais, o seu papel na sociedade etc” (Carragher et al, 2012'%). Neste cendrio,
destaca-se o papel do ideal logocéntrico que se tem da linguagem humana, dado que, ndo
obstante a necessidade — e o direito — dos sujeitos afdsicos de retomar ‘“‘experi€ncias
significativas da vida em sociedade” (Morato et al, 2002 ), a sua reinsercao neste ambiente
€ profundamente marcada pelo preconceito que enfrentam. Isso porque, uma vez que se
considera que a linguagem € a expressdo direta do pensamento, aquele que nao apresenta a
linguagem que mais se aproxima de “uma fantasmagoria, fruto de uma percepgdo
idealizada que os homens tém feito de si mesmos, de seus cérebros e de seus
comportamentos” (Morato, 2010, p. 98) é, equivocadamente, imputado o rétulo de quem
ndo pensa bem.

Essa visdo idealizada da linguagem humana, que a aparta radicalmente da
normalidade quando na presenca da afasia, afeta ndo somente aqueles que convivem com
pessoas afésicas, mas também tem sua influéncia na génese e efetivacdo dos estudos
linguisticos sobre afasia, marcados por dois fatores que se interrelacionam: i) as dicotomias
oriundas do paradigma estruturalista e ii) a compreensao de nossa linguagem estritamente

em termos de sua realidade mental/psicoldgica.

' Tradugdo nossa para: “affects not just the individual but also their family, their ambitions in life, their
employment prospects, their role in society, etc”.
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Pode-se dizer que as dicotomias de cunho estruturalista, mais notadamente o
bindmio saussureano lingua/fala (langue/parole), contribuiram para que o estudo das
afasias levado a cabo pelo psicolinguistas cognitivistas se detivesse a explicacdo do que se
considerava ser o componente interno de nossa linguagem. No dizer de Morato (2003, p.
153):

A distin¢do entre lingua e fala, central no nascimento da Linguistica (Saussure,
1981) pelo viés do estruturalismo, conduziu os estudos da afasia em dire¢do ao
estudo da lingua, vista como sistema fechado, autdbnomo, homogéneo e inato,
dissociada das atividades que com ela fazem os falantes. Esta concepgdo de
lingua ajustava-se com a veiculada nos estudos afasiolégicos iniciais que a
consideravam uma espécie de representacdo do pensamento (ou da memoria, ou
da percep¢do). Com isso, a afasia acabava sendo definida ndo como um problema
de linguagem em toda a sua abrangéncia, mas basicamente como um problema de
aspectos internos, subjetivados, representacionais: em suma, como um problema
de ‘linguagem interna’ (Frangozo, 1987).

Nao € surpreendente que o grande peso epistemoldgico reservado aos fatores
internos, apartados dos externos, no estudo da linguagem, tenha influenciado também o
estudo da semiologia das afasias, classificadas essencialmente em dois tipos: a afasia ndo
fluente, também denominada “de Broca” ou “motora”, e a afasia fluente, conhecida ainda
como “de Wernicke”, ou “sensorial”.

A primeira € fruto de lesdes localizadas na regido frontal do cortex cerebral. Os
sujeitos afdsicos em questdo apresentam problemas expressivos, tais como a fala
telegréafica, agramatismo e alteracdes fonoarticulatérias. Desse modo, os afdsicos de Broca
tendem a produzir sentengas curtas e simples, ou até mesmo estruturas curtas compostas
predominantemente por substantivos, verbos e adjetivos, desprovidos dos morfemas
gramaticais e palavras funcionais (Ahlsén 2006, p. 68). Assim, como aponta Goodglass
(1993), o afédsico ndo fluente faz uso de “palavras-chave” que lhe permitem veicular a
mensagem pretendida, ao mesmo tempo em que se observa em sua fala a dificuldade de
combinagdo, ou seja, de estabelecer as relagdes sintagmaticas dos enunciados (cf. Jakobson,
1982).

O segundo tipo de afasia, por seu turno, advém de lesdes na regido posterior do
cortex cerebral. Os afdsicos fluentes apresentam problemas de compreensdao e sua fala
apresenta parafasias verbais ou semanticas, além de circunléquios, causados pelo distirbio

paragramatico, isto €, a dificuldade de acesso lexical, a despeito da preservacio de “frames
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gramaticais”, para os quais podem faltar substantivos, adjetivos e verbos principais
(Ahlsén, 2006, p. 68). Segundo Goodglass (1993), a anomia € um item semioldgico que
marca esse tipo de afasia, observdvel pela dificuldade de selecdo de informagdes como
nomes, verbos e adjetivos, o que, em Jakobson (1982), é definido como distirbio de
similaridade, relativo a dificuldade com as relacdes paradigmdticas ou associativas.

Como observamos, na definicdo do conjunto de “sintomas linguisticos” atribuido a
cada um desses dois tipos de afasia, bem como a suposta relacdo de complementaridade
entre elas — o elemento que se apresenta de forma deficitdria em uma, encontra-se, em
parte, preservado na outra — fica patente a radical separacdo que se faz entre o linguistico e
0 cognitivo: aqueles que apresentam mais fortemente os problemas de expressdo ¢é
creditado um déficit essencialmente motor, a0 passo que aqueles que apresentam mais
fortemente os problemas de compreensao € creditado um déficit de ordem sensorial.

A separacdo entre o que seriam 0s componentes internos e externos da linguagem
também tem a sua influéncia nos estudos psicolinguisticos da afasia, em meados da década
de 1960. E o que se nota no estabelecimento que faz Chomsky da separacdo entre a
competéncia e o desempenho dos falantes, reservando a primeira, enquanto o conhecimento
das regras gramaticais, o lugar de investigacdo dos estudos gerativos. De modo geral, pode-
se dizer que os estudos da drea como um todo, sejam aqueles que adotam a concepcao
modularista de linguagem, que prevé a primazia do mdédulo sintdtico sobre os demais,
sejam aqueles de enfoque ndo modularista, que consideram a troca ativa de conhecimentos
dos diferentes mddulos (seméntico, morfolégico etc), debrucam-se essencialmente sobre a
realidade psicoldgica e interna da linguagem (cf. Balieiro Jr., 2001).

Certamente, a elei¢do do conhecimento individual/mental como o objeto de estudo
influencia a metodologia empregada para a sua andlise, seja ela em contextos normais ou
patoldgicos. Nesse cendrio, como veremos com maior detalhamento na subsecdo seguinte,
os processos referenciais sdo investigados enquanto a identificacdo correta do referente no
interior de testes de compreensdo de linguagem, opera¢do que, cognitivamente, envolveria
um processo de coindexagdo, que pode ou ndo estar influenciado por outros processos
cognitivos.

No curso do desenvolvimento da prépria ciéncia linguistica, com o advento de

correntes tedricas mais sociocognitivamente orientadas, como a Andlise da Conversacao, a
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Linguistica Textual, a Sociolinguistica, entre outras, comecaram a se desenvolver pesquisas
interessadas na producgdo discursiva dos afédsicos, (re)tomando aspectos intersubjetivos e
socioculturais, antes considerados externos a linguagem. Em lugar de tentar observar a
competéncia linguistica dos sujeitos afdsicos, por meio de suas respostas individuais em
testes, esses estudos se voltam para a participacdo e o engajamento desses sujeitos em
praticas conversacionais que lhes permitem construir conjuntamente o sentido (Goodwin,
2003; Wilkinson et al., 2003; Tagliaferre, 2008; Hebling, 2009; Wilkinson, 2009; Vezali,
2011; Carragher et al., 2012).

Considerando o exposto acima, as subsecdes seguintes serdo dedicadas a um maior
detalhamento sobre a abordagem que fazem, respectivamente, os estudos psicolinguisticos,
de cunho cognitivista, e os estudos conversacionais/interacionais, de orientacdo mais

sociocognitiva, acerca dos processos referenciais na presenca da afasia.

3.2. Abordagens Psicolinguisticas

Conforme apontamos na subsec¢do anterior, a abordagem psicolinguistica das afasias
dedica-se a investigacdo da linguagem em termos da competéncia mental e individual dos
falantes e concebe a atividade referencial enquanto a identificacdo de objetos do mundo por
meio de signos “estocados” na mente dos sujeitos. E o que deixa entrever a seguinte
definicdo de referéncia linguistica, apresentada por Varley (1993), cujo estudo a respeito da

déixis no contexto afasioldgico serd abordado mais adiante:

A referéncia diz respeito a relacdo entre um simbolo linguistico e uma
entidade do mundo real a qual este simbolo se refere (entre a palavra ‘piano’ e o
objeto que pode ser apropriadamente referido por essa palavra). O sentido diz
respeito a relacio entre itens lexicais: sinonimia (soldados — tropeiros),
hiponimia (fruta-laranja) e antonimia (quente- frio) sdo exemplos dessas relagdes
lexicais'.

A definicdo apresentada pela autora deixa entrever uma inclinacdo referencialista,

pela consideracdo de uma relacio direta que se estabelece entre os signos € o mundo e de

!> “Reference concerns the relation between a linguistic symbol and the real-world entity to which that
symbol refers (e.g. between the word ‘piano’ and the object that can properly be referred to by that word).
Sense deals with the relationship between lexemes: synonymy (e.g. soldiers - troops), hyponymy e.g. fruit -
orange) and antonymy (e.g. hot - cold) are examples of sense relationships.
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que o sentido dos primeiros se dd pela sua relacdo paradigmatica. Pode-se dizer que, de um
modo geral, os estudos psicolinguisticos focalizam a relacdo do sujeito com a prépria
lingua, a fim de observar a funcdo referencial definida em termos da operacdo mental
individual de identificacdo do referente. Estamos, portanto, fora do terreno do cariter
inferencial e pragmdtico das atividades referenciais, tal como postulado pelos estudos
textuais-interativos que vimos no capitulo anterior.

Por esse viés enfaticamente internalista, no caso das afasias, uma vez lesionado o
cérebro, locus da faculdade bioldgica da linguagem, considera-se que haja a perda da
capacidade légico-seméantica da linguagem de, nas palavras de Morato (2001, p. 58),
“através da linguagem, localizar (e localizar adequadamente!) os objetos do mundo”. Em
outras palavras, considera-se que a dificuldade metalinguistica dos afdsicos de tomar o
simbolo linguistico como um interpretante do real, impede por si s6 a produgdo da
referéncia lingiiistica, quando esta € definida em termos de uma relagdo especular com o
real.

Desta pressuposicdo de que a lesdo cerebral do afdsico per se é responsdvel pela
deterioracdo da linguagem, decorre a propalada ideia de que ela seria mais indeterminada
que a do ndo afésico, ilustrada no seguinte apontamento que fazem Chapman e Ulatowska
(1989, p. 653):

afirma-se que o uso da referéncia é perturbado na afasia (Berko-Gleason et al.,
1980; Cicone, Wapner, Foldi, Zurif, & Gardner, 1979; Matthews, 1981;
Ulatowska, North & Macaluso-Haynes, 1981; Ulatowska et al., 1983). Esse
padrdo se manifesta na linguagem expressiva por uma distribui¢do anormal de
pronomes e substantivos. Especificamente, a perturbagfo referencial na afasia e
exemplificada pelo uso excessivo de substantivos ou de pronomes, pelo uso de
pronomes sem um antecedente ao qual se refira, e pela baixa incidéncia de
retomada referencial por um substantivo.” '°

Considerando o exposto acima, a déixis discursiva revela-se um interessante processo
referencial a ser estudado no contexto afasioldgico: a propalada ambiguidade referencial e o

cardter excrescente que se atribui aos elementos déiticos na fala de afdsicos, em principio,

' Tradugdo nossa para: “use of reference is reportedly disrupted in aphasia (Berko-Gleason et al., 1980;
Cicone, Wapner, Foldi, Zurif, & Gardner, 1979; Matthews, 1981; Ulatowska, North & Macaluso-Haynes,
1981; Ulatowska et al., 1983). The pattern of impairment is manifested in expressive language as an abnormal
distribution of pronouns and nouns. Specifically, referential disruption in aphasia is exemplified by excessive
use of nouns or excessive use of pronouns, use of pronouns without a prior noun referent, and infrequent
reidentification by a noun form”.
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parecem incompativeis com o estabelecimento da funcdo discursiva de focalizacdo de
atengdo sobre elementos co(n)textuais promovida por sua forca indicial.

Destarte, com o intuito de focalizar as func¢des d€itica e anafdrica, que se entrelacam
na formacdo do hibrido em que consiste a d€ixis discursiva, abordaremos o modo como
esses processos referenciais vém sendo tratados pelos estudos psicolinguisticos a luz do
paradigma cognitivista.

Tomemos, primeiramente, 0 modo como a déixis € abordada por tais estudos.

Uma hipétese corrente na drea refere-se ao cardter compensatorio dos déiticos
enquanto substitutos de itens lexicais mais especificos, os quais seriam de dificil acesso
para os sujeitos afdsicos. Considera-se que a op¢do pelos déiticos seja um traco préprio do
discurso dos afésicos fluentes, figurando como uma das estratégias conversacionais das
quais esses sujeitos lancam mao para compensar seu déficit lexical, ao lado do uso de
interjectivos, dos circunldquios para descricdo da palavra-alvo, da substituicdo desta por
palavras “erradas” e/ou neologismos e a substituicdo por palavras menos especificas do
mesmo campo semantico daquela pretendida (cf. Goodglass, 1993).

Citando o trabalho de Crystal (1984), Varley (1993), faz mencdo a hipotese
aventada pelo autor para explicar a produtividade do uso déitico na fala afésica, que se
apoia na concep¢do modularista da gramética da lingua. Supondo a existéncia de médulos
distintos para o processamento sintdtico e o semantico, a ideia de Crystal (1984) é a de que
a sobrecarga imposta ao modulo sintatico para o processamento de sentencas mais longas
pode levar o individuo que apresenta alteragdes de linguagem a neutralizar os custos
empreendidos pelo mdédulo 1éxico-semantico. Com isso, os referentes mais especificos,
nomes conceituais, seriam substituidos pela caréncia descritiva os d€iticos. Opera sob tais
pressupostos, a concep¢do de nossa mente enquanto um computador, cuja capacidade €
limitada em termos de uma poténcia maxima de processamento de dados.

A fim de testar essas duas hip6teses comumente utilizadas para a explicagao do uso
déitico por afésicos, a pesquisa de Varley (1993) analisou as possiveis relacdes entre: i) o
uso déitico e a performance dos afdsicos em testes de nomeacgdo, para a avaliacdo de sua
funcdo compensatéria de déficits lexicais e i1) o nimero de déiticos e a extensdo das
sentencas em entrevistas semidirigidas, a fim de averiguar o papel desses elementos na

atenuacgdo do custo de processamento sintdtico. A pesquisa da referida autora contou com a
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participacdo de sujeitos de quatro categorias, quais sejam, um grupo controle, sujeitos com
lesoes no hemisfério direito, afasicos fluentes e afasicos nao fluentes.

Optando pelo método quantitativo para a checagem das hipéteses acima referidas,
Varley (1993) ndo observou correlacdes significativas entre o uso déitico e a performance
nos testes lexicais, tampouco uma relacdo direta entre o numero de dEiticos e o
comprimento das sentencas em nivel de grupos. A autora, contudo, observou a presenca de
um maior nimero de d€iticos na fala dos afédsicos fluentes — o que confirmaria a percep¢ao
que se tem do carater “semanticamente vazio” em sua fala —, bem como um menor uso
déitico pelos ndo fluentes em relacdo aos demais grupos participantes — o que seria, em
principio, explicado pela sua dificuldade com as categorias fechadas, ou gramaticais,
refletida no processamento dos déiticos.

Lesser e Milroy (1993) fazem mengdo a outros estudos afasioldgicos de base
cognitivista que apontam esse padrdao do maior uso déitico por afésicos fluentes e do menor
uso por afdsicos nao fluentes. De acordo com as autoras, o trabalho de Bates et al. (1983)
evidenciou um padrdo “bizarro” para o uso de pronomes por afdsicos de Wernicke, ao
passo que os afasicos de Broca utilizam poucos pronomes. Os autores justificam o padrao
observado pela hipétese da dificuldade de acesso lexical pelos primeiros.

Quanto ao menor uso de déiticos por afdsicos nao fluentes, Lesser e Milroy (1993)
fazem mencdo ao trabalho de Wepman e Jones (1996) que, assim como Varley, sugerem
que em virtude da fung¢do mais gramatical dos pronomes, os afdsicos ndo fluentes, que
apresentam agramatismo, tendem a utilizar nomes conceituais no lugar dos indiciais. A
explicacdo fornecida pelos autores também se apoia na hipdtese modularista, considerando
a imposic¢ao de um grande custo de processamento sintatico dos pronomes, por sua natureza
gramatical, em comparacdo com 0s nomes.

Apontados alguns pressupostos tedricos sobre a presenga dos d€iticos na linguagem
de pessoas afdsicas, passemos, agora, a0 modo como a anafora vem sendo tratada no
interior dos estudos psicolinguisticos no contexto afasiolégico. De um modo geral, pode-se
dizer que, no interior de tais estudos, esse processo referencial € equacionado a
identificacdo correta do termo anaforizado, por meio de uma opera¢do mental/individual de
coindexacdo de um nome ou pronome ao seu antecedente (Edwards e Varlokosta, 2007;

Rigalleau e Caplan, 2004).
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A abordagem que se faz do fendmeno sob a perspectiva gerativa deixa entrever a
primazia que esta teoria confere a sintaxe: o0 médulo gramatical € considerado mais bésico e
autdbnomo em relacdo a outros, como o semantico € o pragmatico-discursivo, sendo
responsavel pela primeira etapa de processamento da coindexagao.

Para melhor procedermos a exposicdo dessa abordagem, faz-se necessdria uma
breve explicacdo sobre o que Chomsky (1981, 1986 apud Edwards e Varlokosta, 2007) nos
diz a respeito da operacdo envolvida no processamento da anidfora pronominal. De acordo
com a teoria gerativa de “Governing and Binding”, ha dois principios estruturais
sintaticamente definidos, que restringem ou promovem a ligacdo entre um pronome € seu
possivel antecedente. Trata-se do Principio A e do Principio B, reproduzidos abaixo tal

como na obra e Chomsky (ibid., p. 188):

e Principle A: An anaphor is bound in its governing category (Principio A: A anédfora
¢ ligado a categoria que a governa/rege

e Principle B: A pronominal is free in its governing category (Principio B: O pronome
¢ independente da categoria que o governa/rege.

O primeiro principio estaria relacionado a necessdria coindexacdo dos pronomes a
um NP que governa (c-command)"’ o dominio local onde se encontram, ou seja, tais
pronomes devem ser localmente relacionados ao seu antecedente imediato na sentenca,
como no exemplo a seguir: (1) “He cut himself” (‘Ele se cortou’). O segundo principio trata
da impossibilidade aprioristica de coindexacdo do pronome pessoal ao NP que governa o
dominio local onde este pronome se encontra, como no seguinte exemplo: (2) “He likes
John” (‘Ele gosta de John’). O pronome pessoal “he” poderia ser coindexado a um NP fora
de seu dominio local, como no exemplo (3) “Paul said he likes John” (‘O Paulo disse que
ele gosta do John’), sendo “he” e “Paul” referentes a uma mesma entidade.

Uma vez que o processamento da anafora, segundo a perspectiva gerativa,
pressupde, essencialmente, a atuacdo de mdodulos gramaticais, a abordagem desse processo
referencial no contexto afasiolégico €, em boa parte, orientada pela separacao entre afasia

de Broca e de Wernicke. O agramatismo apresentado pelos primeiros é visto como fator

"7 Nas arvores sintiticas, a relagio de “constituint-command” (c-command) é a relacio de dominncia
estabelecida de um né sobre outro né que se encontra abaixo dele. Se A c-comanda B, € possivel estabelecer
um movimento de A para B, mas nio de B para A.
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que dificulta o estabelecimento da relacdo anaférica dos pronomes com seu antecedente
(Grodzinsky et al., 1993; Rigalleau e Caplan, 2004; Edwards e Varlokosta, 2007).

Edwards e Varlokosta (2007) fazem menc¢do ao estudo de Grodzinsky et al. (1993)
que avaliaram a compreensdo de sentencas com pronomes pessoais e pronomes reflexivos
relacionados a um antecedente por 6 afdsicos de Broca. Segundo os autores, a grande
dificuldade apresentada pelos sujeitos em questdo foi com a compreensdo das frases com
pronomes pessoais. A hipdtese aventada para a explicacdo desse déficit de processamento €
a de que haveria uma espécie de Delay of Principle B Effect (DPBE), que dificultaria a
coindexacao desses pronomes aos seus antecedentes.

Edwards e Varlokosta (2007), por seu turno, investigaram o processamento dos
mesmos tipos de sentencas por 10 sujeitos agramdticos, em uma judgement task, na qual
eles deveriam avaliar o valor de verdade de sentencas com relagdo a figuras que lhes eram
apresentadas. Os referidos autores observaram grande dificuldade por parte desses sujeitos
no processamento dos dois tipos de pronomes, reflexivos e pessoais, 0 que, a seu ver
indicaria um déficit mais global na formac¢do de dependéncias sintiticas (A-dependency)
para o processamento da coindexagdo, que prejudicaria o estabelecimento das relacdes
anafdricas pronominais.

Como vemos, tanto para Grodzinsky et al.(1983), quanto para Edwards e
Varlokosta (2007), a explicagc@o para o déficit de processamento de relacdes anaféricas por
afasicos reside essencialmente no componente sintdtico de sua linguagem. Isso estd em
consonancia com a propria definicdo fornecida para o distirbio do agramatismo pelo
quadro gerativista: assumindo a premissa chomskiana da autonomia da sintaxe, tem-se que
o agramatismo € causad,o essencialmente, pela perturbacdo na estrutura das &arvores
sintéticas, conforme explica Ahlsén (2006).

Questionando a primazia do moédulo sintitico no processamento linguistico,
Rigalleau e Caplan (2004) consideram que, ainda que o principio B possa atuar como um
fator que orienta a coindexacdo, ele nao € sempre suficiente para a identificacdo do
antecedente apropriado fora do dominio local. Este tipo de coindexagdo, segundo os
autores, também seria influenciado por outros fatores, entre os quais os autores destacam a
concordancia morfossintdtica entre o pronome anafdrico e seu antecedente, bem como a

acessibilidade do antecedente na memoria de trabalho.
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Destacando o papel dos elementos morfossintaticos, os autores em questdo
investigaram o papel do déficit de seu processamento quando nos pronomes. Isso porque,
de acordo com Friederici (1985 apud Rigalleau e Caplan, 2004), o processamento da
informacdo morfossintdtica dos elementos linguisticos pertencentes a classes fechadas
(“closed classes™) seria, a principio, deficitaria por parte de afasicos de Broca, por conta do
seu agramatismo.

E de nosso interesse, neste momento, apontar as duas hipéteses as quais Rigalleau e
Caplan (2004) fazem mencdo para a explicagdo o déficit de processamento das relacdes
anaforicas.

A primeira hipétese, adotada pelos autores, é a Automaticity déficit hypothesis,
segundo a qual, os afdsicos, diferentemente dos ndo afdsicos, ndo conseguem coindexar o
pronome ao seu antecedente de modo automdtico, sem ter consciéncia disso. A hipétese em
questao focaliza, estritamente, fatores linguisticos atuantes no processamento da anafora.

A segunda hipétese a qual os referidos autores fazem mencgado, a Anaphoric déficit
hypothesis, considera que a operacao anafdrica, por prever a manuten¢do da identidade do
referente anteriormente mencionado, impde maiores custos de memoria, especialmente aos
sujeitos de Broca, cuja memoria de trabalho € qualificada como deficitaria por alguns
estudos afasiolégicos (Martin e Gupta, 2004; Miyake et al, 1994 apud Edwards e
Varlokosta, 2007).

Conforme apontam Rigalleau e Caplan (2004), essa ultima hipdtese deixa entrever a
concepc¢do de um processamento cognitivo mais estratégico, uma vez que pressupde maior
agéncia por parte do individuo sobre as informagdes que possui, ndo procedendo a
coindexacdo de modo automdtico. A associacdo do componente da memoria a explicagao
para o déficit em questdo estd relacionada ao movimento dos estudos psicolinguisticos de
atentar para os “outros sistemas cognitivos ou comportamentais envolvidos na aquisi¢ao e
no uso da linguagem” (Balieiro Jr., op cit, p. 179). De todo modo, tal hipétese ainda deixa
entrever uma concepg¢ao fortemente referencialista de linguagem, uma vez que pressupde,
na anédfora, a manutencdo da identidade do referente.

Conforme apontamos na subsecdo anterior, hd também estudos psicolinguisticos
que, ainda salientando o conhecimento gramatical dos falantes na explicacdo de sua

7z

linguagem, pautam-se por um enfoque ndo modularista. Isto €: tais estudos passam a

50



questionar a centralidade da sintaxe e atentar para a contribuicdo de outros niveis
linguisticos, como o morfoldgico e o semantico, entre outros, considerando que “ndo ha
limites para os niveis de conhecimentos linguisticos, com uma troca ativa de informacdes
entre esses niveis” (ibid., p. 181).

O reflexo desse tipo de abordagem nos estudos afasioldgicos pode ser observado no
estudo de Blumstein er al. (1983) acerca da compreensdao de relagdes anaféricas
pronominais por sujeitos afasicos, contando com a contribui¢do de pistas morfoldgicas,
lexicais e sintdticas. No experimento conduzido pelos autores, foram apresentadas
sentengas teste a 15 afdsicos (5 de Wernicke, 5 de Broca e 5 de condugdo), com base nas
quais, esse sujeitos deveriam apontar a figura a elas correspondentes. Foi observado que,
em nenhum dos trés subgrupos de afdsicos, as pistas sintdticas, quando introduzidas
isoladamente, contribuiram para a compreensdo da sentenca. Entretanto, quando elas eram
combinadas a pistas lexicais e/ou morfoldgicas, facilitava-se consideravelmente o
processamento das sentencas e a escolha da figura correta pelos afdsicos. O achado,
segundo os autores, ¢ uma evidéncia de que “a compreensdo da referéncia ndo é um
processo unitario, mas envolve a apreensdo de multiplas dimensdes ou pistas fornecidas
pela sentenca” (ibid., p. 124'%).

Postos em cena alguns pressupostos tedricos e estudos afasioldgicos
psicolinguisticos de orientacdo cognitivista sobre a dé&ixis e a andfora, processos
referenciais que se entrelacam no estabelecimento da dé€ixis discursiva, passamos, agora, as
limitagGes com as quais tais abordagens podem se defrontar.

Primeiramente, fica patente que a perspectiva cognitivista da andfora, notadamente
aquela de orientacdo gerativista, equaliza o processo a relacdo gramatical entre duas
expressoes linguisticas. Concordamos com Cornish (1999, p. 36) que essa concepgio de
anafora parece estar pautada por exemplos inventados, para os quais o pesquisador “toma o
cuidado de incluir nos exemplos construidos para esse propdsito um candidato aceitavel
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para ser o antecedente do anaférico em questio”". O autor destaca que:

' Tradugdo nossa para: “the comprehension of reference is not a unitary process, but rather turns on the
multiple dimensions of cues provided in the particular sentence.”

' Tradugdo nossa para: “(...) where the investigator is careful to include in the examples constructed for the
purpose a suitable candidate antecedent expression for the anaphor(s) at issue”.
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Exemplos de ocorréncias naturais, emergentes em contextos comunicativos
especificos — particularmente na variedade falada, mas, também, (...) na variedade
escrita — geralmente, mostram certa independéncia da dimensdo (intra)textual e
uma grande sensibilidade as estruturas de memoria que s@o ativadas, construidas,
adaptadas, e “gerenciadas” de acordo com os interesses de propdsitos discursivos

especificos™. (ibid., p. 36)

Em segundo lugar, de um modo geral, fica claro que tais estudos pautam-se, em
larga medida, pela separacdo entre o que seriam os “sintomas linguisticos” da afasia de
Broca e da afasia de Wernicke, bem como pela separacdo entre o normal e o patoldgico.
Diante disso, cumpre apontarmos, ainda que brevemente, as possiveis limitagcdes
enfrentadas por uma abordagem da func¢do referencial nas afasias fortemente ancorada nas
duas dicotomias em questao.

Primeiramente, conforme assinala Gandolfo (2006), a dicotomizac¢do presente na
semiologia das afasias costuma resultar em diagndsticos que se baseiam na manifestacdo de
um unico sintoma, a fim de incluir o quadro afdsico apresentado em uma determinada
sindrome.

A problemdtica que esse tipo de pratica diagndstica traz é que, como nos lembra
Ahlsén (2006), as defini¢des tradicionais de paragramatismo e de agramatismo dificilmente
mantém-se integralmente, especialmente quando no contexto de linguas de grande variacio
morfoldgica, como o Italiano, ou de morfemas gramaticais que nao podem ser omitidos,
como o Hebraico. A autora argumenta que “a fronteira entre o agramatismo e o
paragramatismo se deve mais a sua ocorréncia em certos tipos de sindromes afasicas do que
a qualquer motivac¢ao neurolinguistica” (ibid,p. 69°1).

Além disso, afirma Goodglass (1993) que um tragco como a anomia,
tradicionalmente atribuida a afasia de Broca, é um deficit linguistico comum a todos os

tipos de afasia, podendo ser considerada uma espécie de sindrome mais geral, uma vez que,

2 Traducdo nossa para: “Yet naturally occurring exampled embedded in communicatively specific contexts of
utterance 0 particularly of the spoken variety but (...) of the written type as well - often show an
independence from the (intra)textual and a greater sensitivity, rather, to the memory structures being
activated, constructed, adapted, and ‘managed’ in the interests of specific discourse purposes”.
*! Tradugdo nossa para: “the borderline between agramatism and paragrammatism might thus have been more
due to their occurence with certain aphasic syndromes than to any neurolinguistic motivation”.
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tomada de forma isolada, a capacidade de nomeacdo nao define a sindrome afdsica do
individuo, mas sim a presenca de outros deficits a ela associados, como o préprio
agramatismo. Isso porque a perturbacdo de classes funcionais (ou “fechadas™) e a
dificuldade em produzi-las que caracteriza o agramatismo pode ser considerada uma forma
de anomia, para além da dificuldade de producdo de categorias nominais, como
substantivos, adjetivos e verbos, por parte dos afdsicos de Broca, paragramaticos.

Assim, é importante destacarmos de que maneira esses dados se revelam um
impasse a teorias de base mentalista/cognitivista. Fosse a linguagem redutivel a uma
faculdade mental inata, como o quer o Gerativismo, seria possivel estabelecer uma
correlacdo direta entre a lesdo cerebral circunscrita a uma dada regido cerebral (anterior ou
posterior) e a manifestacdo de uma mesma competéncia linguistica para os sujeitos que
adquirissem um tipo ou outro de lesdo. Contudo, a variagdo dos “sintomas linguisticos”
observada nos quadros de afasia ndo nos permite reduzir a explicagdo para a linguagem
essencialmente em termos de uma forma de cogni¢do mental e individual. Por essa razdo, o
engajamento dos sujeitos afdsicos, apds o AVC, em experiéncias sociointerativas e praticas
de linguagem parecem-nos ser uma explicacdo plausivel para a variacdo observada.

Em segundo lugar, constituindo-se como outra limitagdo da abordagem
referencialista, temos a rigida separacdo entre o normal e o patolégico em tais estudos, que,
partindo de pressupostos ldgico-semanticos, reservam a dé€ixis e a andfora o lugar da
propalada indeterminacdo referencial da afasia, decorrente de déficits essencialmente
cognitivos/internos. Em linhas gerais, a d€ixis, segundo tais estudos, exerce uma fungdo
compensatéria para a indisponibilidade das categorias linguisticas com as quais se
“localiza” ou identifica o referente, ou para o déficit do modulo sintatico, compensado pela
neutralizacdo do custo de processamento do médulo seméntico mediante a eleicdo da
caréncia descritiva dos indiciais. A andfora, por sua vez, € tomada como uma operacao
referencial deficitdria pela perturbacdo e/ou alteracdo de conhecimentos gramaticais, bem
como de outros componentes cognitivos.

Tal andlise dos déficits afdsicos € tomada por Goodwin (2003, p. 90) como
consequéncia da proposta investigativa da abordagem cognitivista, uma vez que esses

estudos acabam por desconsiderar a contraparte social da linguagem, por se voltarem
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estritamente para a explicagdo da sua organizagdo mental, partindo de distirbios

particulares. Ainda segundo este autor:

quando a andlise vai além das habilidades de um individuo isolado, descobre-se
que a atividade dos interlocutores, e mais comumente a organizacdo da fala em
interacdo, fornecem estruturas cruciais que permitem ao sujeito portador de uma
afasia severa construir, por sua fala, a¢des significativas.” (ibid, p. 90*%)

De modo semelhante a Goodwin, Gandolfo (2006) assinala que, para escapar a
dicotomia presente no bindmio normal/patolégico, os estudos afasiolégicos devem voltar-
se para aspectos considerados externos a lingua, desde a separacdo desta da fala pela
perspectiva saussureana. Assim, afirma a autora que “ha um dominio cognitivo da
linguagem que tem que levar em conta sua exterioridade e ndo apenas a realidade cerebral,
incorporando-se a outros dominios linguisticos” (ibid, p. 87).

Com isso, apenas uma andlise voltada para o uso concreto da lingua em situacoes
interativas, que atenta para os aspectos subjetivos, interativos e socioculturais, pode dar
conta do processamento da linguagem em sua abrangéncia e evidenciar de que modo
processos vistos como patolégicos podem ser considerados parte do fendmeno linguistico-
cognitivo em Ssi.

Isto posto, na subsecao seguinte, abordaremos estudos afasiologicos que, visando a
reposicdo dos fatores considerados “externos” a linguagem, observam-na em contextos
interativos dos quais participam os sujeitos afédsicos. Partindo de uma perspectiva
sociocognitiva, tais estudos consideram as acdes/praticas linguisticas levadas a cabo por
afasicos em conjunto com seus interlocutores, o que, como veremos, lhes permite fornecer

outro tipo de explicagdo para as atividades referenciais no contexto patoldgico.
3.3. Abordagens conversacionais/interacionais

Os estudos afasioldgicos da Psicolinguistica cldssica, influenciados pelo pressuposto

estruturalista da homogeneidade da lingua, acabam por nao abordar aspectos considerados

** Tradugdo nossa para: “when analysis move beyond the abilities of the isolated individual, we find that the
activities of interlocutors, and more generally the organization of talk-in-interaction, provide crucial
frameworks that enable someone with severe aphasia nonetheless to construct meaningful action within states
of talk”.
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externos a ela. Focalizando o individual em detrimento do social, tais estudos equalizam a
atividade referencial do falante a identificagdo do referente via categorias armazenadas em
sua mente. Desse modo, no caso da afasia, a escassez do significante que, como apontamos
no segundo capitulo desta dissertacdo, leva os sujeitos a se empenharem conjuntamente e
constantemente na produc¢do do sentido (Miranda, 2009) é tomada estritamente como fruto
de déficits afésicos.

Voltando o seu olhar para o uso concreto da linguagem em situacdes interativas,
estudos que se orientam por uma perspectiva sociocognitiva oferecem um contraponto, em
termos tedricos e metodologicos, aos psicolinguisticos, para a abordagem das alteracdes de
linguagem afésicas. Nesta secdo, no que concerne as atividades referenciais por parte dos
sujeitos afésicos, faremos men¢do aos estudos de dreas que se voltam para a producao
discursiva desses falantes, pelo viés da Andlise da Conversacdo (doravante “AC”) e da
Linguistica Textual (doravante “L'T”), que nos fornece o dispositivo tedrico-analitico para a
presente dissertagao.

Adotando o referencial teérico da AC, Carragher et al. (2012) consideram a elei¢ao
da conversacido enquanto o locus da pesquisa sobre a linguagem de sujeitos afasicos uma
op¢do tedrico-metodoldgica muito produtiva, pois impde demandas as habilidades de
processamento linguistico e cognitivo que sdo, a principio, irreplicidveis em testes
individuais/monologais. Assim, sobre a relevancia tedrica da conversacdo para os estudos

afasioldgicos, os autores apontam que:

z

A conversacdo é a atividade comunicativa mais frequente da vida cotidiana.
(Davidson,Worrall, & Hickson, 2003) e, por isso, representa uma situacao na qual
as pessoas com afasia (PCA) devem, potencialmente, lidar com seus déficits
linguisticos.. (...) a natureza online da conversagdo torna as respostas imediatas
necessarias, havendo pouco ou nenhum tempo para turnos de fala pré-planejados
(...) A conversacdo ¢ interativa pelo fato de os turnos de fala normalmente serem
construidos para que sejam compreendidos na relagdo com os turnos de fala
anteriores dos outros participantes e também pelo fato de que os turnos serem co-
construidos por mais de um falante (Sacks, Schegloff, & Jefferson, 1974). (ibid,
s/p 2

» Tradugdo nossa para: “Conversation is the most frequent communicative activity in daily life
(Davidson,Worrall, & Hickson, 2003) and therefore represents a potentially daily situation in which PWA
must manage their linguistic deficits. Most PWA have some frequent interaction with others, such as family,
friends, neighbours, healthcare workers, shop assistants, or telephone callers. (...) the online nature of
conversation makes necessary and relevant immediate responses, with little or no time for pre-planning turns.
(...) conversation is interactive in that the current speaker’s turn is typically built to be understood in relation
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A nosso ver, a observagdo que fazem Carragher et al. (2012) sobre 0 modo como se
da a dinamica dos turnos conversacionais, unidade de andlise focalizada pelos autores,
evidencia a acdo conjunta que marca a conversacio e, por extensao, a linguagem.

E precisamente isso que observamos na pesquisa de Wilkinson (2009), por meio da
andlise de interacOes videogravadas entre um senhor afdsico com dificuldades de selecdo
lexical e a sua esposa ndo afdsica. De acordo com o autor, uma série de elementos que
constituem o turno de fala do sujeito afdsico contribuem para a constru¢cdo de uma projecao
do referente a ser instaurado, abrindo espaco para a atuacdo de sua interlocutora na
constru¢do referencial. Isso evidencia o fato de que “(...) os aspectos da producdo
linguistica, como a producio de um nome resultam ndo apenas de processos
neuropsicoldgicos, mas também das préticas interacionais” (ibid, p. 2%, pois a andlise da
conversagdo espontanea mostra que, a maneira do que se observa em contextos nio
patolégicos, a construgdo da referéncia se da por uma ag@o conjunta dos falantes.

O achado de Wilkinson (2009) vai ao encontro do que Morato (2001) aponta sobre a
linguagem dos sujeitos afédsicos, considerando as andlises desenvolvidas pela autora e por
seu grupo de pesquisa “Cognicdo, Significacdo e Interacio” (COGITES)®, cujos corpora
sd0, em sua grande maioria, constituidos de dados linguistico-cognitivos de interacdes entre
afésicos e ndo afdsicos. Dado que a determinac¢do do sentido se dd na/ com relago ao outro,

a autora pontua que:

A linguagem de sujeitos afdsicos néo parece ser em si mais indeterminada que a
linguagem de sujeitos ndo afésicos; contudo, a determinacgio da linguagem (e do
sentido) no contexto patoldgico parece depender mais fortemente da presencga e
do papel de seus interlocutores. (ibid, p. 72)

to other participants’ prior turns and also in that turns may be co-constructed by more than one speaker
(Sacks, Schegloff, & Jefferson, 1974)”.

 Tradugdo nossa para: “ features of language production, such as the production of a name, can be seen not
only as the outcome of Neuropsychological processes but also of interactional practices”.

» Congregando pesquisadores de Iniciacdo Cientifica a Pds-doutorado nas areas da Linguistica, Medicina,
Fonoaudiologia, Filosofia, Artes Cénicas e Pedagogia, o grupo de pesquisa “Cogni¢do, Interagdo e
Significagdo” busca, por meio da andlise de préticas linguistico-interacionais, mais notadamente praticas no
contexto das afasias, estudar a relacdo entre linguagem e cogni¢do. Site do grupo:
http://cogites.iel.unicamp.br/
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Como exemplo do que assinala a autora, o estudo de Morato et al. (2012), a luz de
pressupostos tedrico-analiticos da LT, mostrou que, no processo de constru¢do referencial
em interacOes entre afdsicos e ndo afdsicos, comparecem outros elementos além das
expressoes referenciadoras tipicas. Nas interagdes entre afasicos e ndo afdsicos do Centro
de Convivéncia de Afdsicos — contexto interativo por nés escolhido — a atuagdo de
processos implicitos e multimodais na modelacdo dos referentes, tais como as predicacoes,
as inferéncias e o conhecimento construido pelos interactantes. Desse modo, a caréncia
metalinguistica das afasias ndo impede a participacdo dos afdsicos na producido e
compreensdo da linguagem.

Também citamos o estudo de Hebling (2009), dedicado a andlise dos processos
reformuladores empregados por sujeitos afdsicos e nao afdsicos do CCA. A autora
observou uma regularidade nas praticas de reformulagdo levadas a cabo por esses sujeitos,
marcada pela multifuncionalidade também observada em contextos ndo patoldgicos: as
reformulacdes se davam sobre o dito e o0 modo do dito dos enunciados, o que evidencia
uma forte imbricacdo entre o linguistico e o interacional nessas praticas. Hebling (2009)
ainda chama a atenc¢d@o para outros processos ali atuantes, caracteristicos e constitutivos do
carater online das reformulagdes: as interrupgdes, as hesitagdes, os marcadores discursivos
e 0s processos multimodais.

Tagliaferre (2008), por seu turno, investigou o funcionamento das repeti¢des na fala
de dois sujeitos afdsicos participantes do CCA: SI, com afasia de Wernicke, e NS, com
afasia de Broca. A autora observou que os dois sujeitos produziram todos os tipos de
repeticoes, havendo maior presenga de heterorrepeticoes na fala de ambos, fato que atribui
ao carater conversacional do ambiente do CCA. Esse dado é importante, pois revela a
presenca do caréter colaborativo do processo de constru¢do dos sentidos no contexto das
afasias.

Partindo da concep¢do de corpo postulada por Merleau-Ponty, que toma
corporeidade como resultante da relacao entre o corpo ontoldgico (dimensao bioldgica) e o
socio-histoérico (dimensdo social), Vezali (2011) abordou a relacdo fala/gesto nos casos de
referenciacdo déitica por sujeitos afdsicos e ndo afasicos do CCA. O autor pdde observar
que os gestos deéiticos ndo comparecem na fala afdsica de forma compensatoria,

coocorrente ou excludente a fala, mas “participam da construcdo do sentido referencial
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(referenciacdo déitica) de maneira especificam ndo redutivel a significacdo linguistica”
(ibid., p. 101). Assim, ainda que se observe uma riqueza gestual na fala dos afédsicos o autor
salienta a relacdo de miutua constitutividade entre o verbal e o ndo verbal, entre as formas
de cogni¢cdo, e entre as acdes dos sujeitos, que reafirma o cardter intersubjetivo da
corporeidade.

Postos em cena alguns pressupostos sobre as atividades referenciais e demais
processos linguisticos no contexto das afasias, quando no interior dos estudos
conversacionais/interacionais, passemos, agora, especificamente, a apresentacdo de
pesquisas que, ao se voltarem para a fala em interacdo no contexto das afasias, possibilitam
a rediscussdo do estatuto tradicionalmente atribuido aos processos referenciais déiticos e
anaforicos.

Costa et al. (2013) procederam a um levantamento e andlise dos tipos de déiticos
encontrados na fala em interagdo entre afasicos e nao afasicos na tentativa de “entender os
mecanismos dialdgicos estabelecidos no grupo de convivéncia e oferecer desta forma
estratégias para a superacdo das dificuldades enfrentadas por esses sujeitos” (ibid, p. 69).
Para tanto, os autores procederam a transcri¢do de conversacOes videogravadas entre os
participantes do grupo de interagdo entre afasicos e ndo afasicos por eles coordenado, nas
quais foram observados, em ordem decrescente de prevaléncia, déiticos temporais,
discursivos, pessoais, espaciais e sociais, que salientam a dimensao intersubjetiva de nossa
linguagem.

O achado de Costa et al.(2013) aproxima-se do que encontramos em nossa pesquisa
de Iniciacao Cientifica anteriormente desenvolvida. Nela, procedemos ao levantamento e a
andlise de elementos déiticos de no¢do espacial em interacdes entre afdsicos e ndo afésicos
frequentadores do CCA. Contrariando a hipétese propalada no interior dos estudos
afasiolégicos de que o dEitico atua prioritariamente enquanto um compensador para déficits
de selecdo lexical, observamos que as ocorréncias encontradas contribuiam para a
construcdo referencial de modo multifuncional. Essa multifuncionalidade pdde ser
observada pelos seguintes escopos referenciais que se estabeleciam a partir desses
elementos: 1) o espaco do ambiente fisico da conversacdo, casos tipificados como déiticos
espaciais ii) o espago textual-discursivo, casos dos d€iticos discursivos e iii) um espago

metafdrico, casos tipificados como déiticos metafdricos.
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Os estudos sobre déixis acima referidos deixam entrever a produtividade do
processo referencial em questdo no discurso afdsico, que, em lugar de meramente
compensar os déficits linguisticos desses falantes, possibilita a construcao referencial de
modo semelhante ao que se observa no contexto nao patoldgico.

Quanto a abordagem da anéfora por estudos afasioldgicos de cunho conversacional,
citamos o de Peng (1992). A autora procedeu ao levantamento do estatuto férico de itens
referenciais, como pronomes pessoais, demonstrativos e comparativos, presentes na fala de
um sujeito afdsico (RT) e na de um ndo afdsico (AW), ambos com idade de
aproximadamente 80 anos. Os dados da referida pesquisa foram transcritos a partir dos
registros audiovisuais de interacdes de cada um dos participantes com o pesquisador, em
uma espécie de entrevista sobre viagens que ambos haviam feito a Europa.

Contrariando a ideia de que os pronomes na fala de sujeitos afdsicos costumam ser
empregados sem referéncia a um antecedente especifico, a autora observou a prevaléncia
do estatuto anaférico dos pronomes tanto na fala de afdsicos, quanto na de ndo afésicos,
sendo os pessoais 0s mais representativos em ambas. Peng (1992) também faz mencdo ao
fato de que a totalidade dos pronomes demonstrativos figurou na fala do senhor afdsico em
funcdo anafdrica, dado que permite rediscutir o caréter essencialmente compensatorio que
se atribui aos elementos de nocdo déitica..

Ao observamos os achados dos estudos acima mencionados, fica patente que o
empreendimento recente dos estudos afasioldgicos de investigarem as alteracdes de
linguagem de afésicos em contextos interativos, como nos aponta Gandolfo (2006),
possibilita repensar o estatuto essencialmente patoldgico a ela atribuido. Com relagdo aos
processos referenciais, a tomada do pressuposto do cardter interativo de nossa linguagem
nos leva a observacdo de que, seja na presenca da afasia, seja em contextos normais, é na
relagdo com o outro e em relacido ao o outro que se dé a construcao do sentido (cf. Morato,

2001).
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4. METODOLOGIA

4.1. O Centro de Convivéncia de Afasicos: espaco de interacdo e producio de

dados

Os dados desta pesquisa integram o AphasiAcervus, acervo de dados linguistico-
interacionais do grupo de pesquisa “Cognigdo, Interacio e Significa¢do” (COGITES®),
relativos aos encontros semanais do Centro de Convivéncia de Afasicos (CCA). Nossos
dados s@o oriundos da sele¢do e da transcri¢do de ocorréncias de déiticos discursivos nesse
contexto interativo, processo melhor detalhado na ultima secao do presente capitulo.

Com o intuito de “enfrentar o isolamento social e proporcionar aos afasicos
situacdes de uso da linguagem e demais rotinas significativas da vida em sociedade”,
pesquisadores das dreas de Linguistica e de Neurologia da Universidade Estadual de
Campinas empenharam-se conjuntamente na criacdo do Centro de Convivéncia de
Afésicos, no ano de 1989 (Morato et al., 2002, p. 52).

Dos encontros do CCA aqui focalizados, participam 9 sujeitos afdsicos e 6 nao
afasicos (professores e pesquisadores)27. Vale lembrar que a maior parte dos afdsicos em
questdo apresenta a denominada afasia de Broca, ou “ndo fluente”, cujos problemas de
linguagem sdo, essencialmente, de ordem expressiva, tais como a fala telegrifica, o
agramatismo e alteragdes fonoarticulatorias.

Nos encontros do CCA sao desenvolvidas duas principais atividades: o Programa de
Linguagem e o Programa de Expressao Teatral. O primeiro visa a exploracdo de aspectos
constitutivos da linguagem, por meio de diferentes praticas, tais como os didlogos, os
comentdrios, as narrativas, cujos topicos podem ser noticias que ocorrem no Brasil e no

mundo, bem como eventos pessoais. O segundo, que também inclui trabalhos relativos a

2 Congregando pesquisadores de Iniciacdo Cientifica a Pés-doutorado nas dreas da Linguistica, Medicina,
Fonoaudiologia, Filosofia, Artes Cénicas e Pedagogia, o grupo de pesquisa “Cognicdo, Interagdo e
Significacdo” busca, por meio da andlise de praticas linguistico-interacionais, mais notadamente praticas no
contexto das afasias, estudar a relagdo entre linguagem e cogni¢do. Site do grupo:
http://cogites.iel.unicamp.br/

*7 Encontram-se, em anexo, breves descri¢des dos sujeitos afsicos e ndo afdsicos participantes das interaces
analisadas. Constam, na descri¢do dos afdsicos, dados pessoais, quadro neuroldgico e semiolégico apds o
episédio neuroldgico sofrido, e o histérico de sua participagdo no CCA. Na descri¢gdo dos sujeitos nio
afésicos, pesquisadores, constam dados relativos a sua formagdo académica e profissional e a descri¢do de sua
atuacdo no interior das atividades do CCA.
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linguagem, como articulagdo/projecdo vocal e exercicios de criatividade e improvisagdo,
tem como foco a reorganizacdo expressiva da do sujeito afdsico. Esses dois enquadres
interativos sdo intercalados pela Pausa para o café, momento no qual os integrantes do
CCA se dedicam a preparagao conjunta do café da manha que tomarao ao redor da mesa.

Os dados que constituem nosso corpus sdo oriundos do Programa de Linguagem,
bem como da Pausa para o café, escolha cujas implicacdes tedrico-metodoldgicas cumpre,
agora, apontarmos.

Conforme mencionamos no capitulo anterior, os estudos psicolinguisticos classicos,
partindo de uma no¢do de competéncia linguistica restrita ao nivel individual/mental,
abordam a referéncia linguistica em termos de uma perspectiva légico-semantica. Ou seja:
o falante lanca mao dos simbolos estocados em sua mente para identificar os referentes no
mundo. Em virtude disso, os trabalhos que se dedicam a abordagem dos déiticos e
anafdricos na fala de afésicos tém como metodologia a aplicacao de testes de nomeagdo, de
processamento de sentencas isoladas, bem como a producdo de mondlogos por esses
sujeitos por meio de perguntas.

Posteriormente, vimos que estudos que adotam pressupostos tedrico-metodoldgicos
de correntes mais sociocognitivamente orientadas voltam-se a abordagem das alteracdes
afdsicas de linguagem em contextos interativos, reconhecendo o cardter de acdo conjunta de
nossas praticas linguisticas e, com isso, da producdo da referéncia. Adotando tais
pressupostos, consideramos que a andlise do processo referencial da déixis discursiva no
interior de um espaco de interacao entre afdsicos e nio afdsicos, mais especificamente do
Programa de Linguagem e da Pausa para o café, mostra-se uma escolha bastante produtiva.

De um modo geral, o Programa de Linguagem visa a atuar positivamente ‘“na
restituicdo de papeis sociais, na partilha de um espaco simbdlico, no fortalecimento de
quadros interativos, na recomposi¢do da subjetividade, na caracterizacio do CCA como
uma espécie de microcosmo social” (MORATO, 2010, p. 18). Nele, sdo estabelecidas
préticas de linguagem tais como a compartilha de eventos pessoais, a discussdo sobre temas
da atualidade e, também, a producdo conjunta do jornal anual do CCA, que envolve a
discussao sobre os temas acerca dos quais se pretende escrever, bem como a escrita com o

auxilio dos pesquisadores. Na Pausa para o café, a ocorréncia de préticas como o debate
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sobre noticias do cotidiano e o relato de eventos pessoais fazem com que este enquadre
também se configure como um espago de comunicagdo e significacao.

Ademais, outro aspecto que caracteriza e aproxima os dois enquadres focalizados e
que os torna interessantes para o estudo da DD € a sua organizacdo espacial. Ao centro da
sala reservada as atividades do CCA, estd uma mesa retangular ao redor da qual se reinem
os integrantes. Esse arranjo, a nosso ver, facilita a convergéncia do direcionamento dos
corpos e dos olhares, pelo acesso que se tem a gestos, mesmo quando na presenca da
dificuldade afasica ou ndo de implementa-los. Assim, em alguma medida, potencializam-se
as possibilidades de monitoramento mutuo, formando-se um espaco bastante propicio a
constru¢cdo de um foco de atencdo comum pelas a¢des de linguagem dos sujeitos.

Isto posto, a relevancia da escolha de investigar o funcionamento da DD nas
atividades linguisticas desenvolvidas no Programa de Linguagem deve-se ao fato de que,
nas praticas nele desenvolvidas, fica patente a necessidade da constru¢do de um foco
comum de atencdo pelos interactantes, ancorada em outro aspecto que favorece a
emergéncia desse processo referencial: o common ground” compartilhado pelos
participantes do CCA (Mira, 2007).

Pensamos que esse cardter profundamente intersubjetivo e perspectivo das
interacdes que ocorrem no CCA enquanto um ambiente conversacional favorece a
emergéncia do processo referencial da DD, que envolve a introducdo de uma expressao
referencial que leva em consideracdo as escolhas interpretativas de que dispdem os sujeitos
para a sua compreensao.

Exploradas brevemente as motivagdes de nossa investigacio da DD no contexto
interativo dos encontros do CCA, faremos, agora, a descri¢cao das atividades de constituicao

do corpus de ocorréncias de DD.

4.2. Aspectos tedrico-metodologicos da constituicao do corpus

*¥ Segundo Clark e Brennen (1991), o common ground refere-se aos conhecimentos, crengas e pressuposicoes
mutuamente compartilhados que permite aos interactantes coordenarem suas agdes em uma a¢ao conjunta. Os
autores apontam um processo de mitua constitutividade entre o common ground e as agdes coletivas, pois, ao
mesmo tempo em que sdo construidas com base nesse conhecimento partilhado, as acdes coletivas permitem a
sua atualizacdo.

63



O processo de coleta dos dados desta pesquisa iniciou-se com a observagdo de
gravacoes audiovisuais referentes ao Programa de Linguagem e a Pausa para o café de 22
encontros do CCA do ano de 2010 — o que perfaz um total de 44 horas.

Mediante a observagao dos encontros escolhidos, transcrevemos as ocorréncias de
DD presentes nos fragmentos conversacionais selecionados. Considerando o comum
recurso aos elementos nio verbais no contexto interativo escolhido, especialmente por parte
dos sujeitos afdsicos, o sistema de notacdo escolhido foi aquele adotado por Morato et al.
(2011), que possibilita um maior detalhamento da natureza multimodal dos dados e atencao
aos recursos dos quais lancam mao os interactantes do CCA em suas praticas de linguagem,
assim como os vdrios processos de significacdo verbais e ndo verbais que nelas se
apresentam. Cumpre salientarmos ainda que a sobreposi¢ao de vozes que caracteriza a fala
em interagdo, bem como a caracteristica da DD de reativar informacgdes difusas, agrega
maior complexidade a tarefa de transcritor, demandando bastante aten¢do e cuidado.

O corpus constituido para esta pesquisa conta com um total de 20 extratos
conversacionais, dos quais selecionamos 10 para analisarmos na presente dissertacao,
escolha que se justifica pelo enfoque qualitativo desta pesquisa. A despeito da priorizagdo
dessa metodologia, vale lembrar que, quando necessdrio, poderemos recorrer a
levantamentos quantitativos, para a obtencdo de uma percep¢do mais apurada do processo

que aqui estudamos.
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5. ANALISE DE DADOS

Primeiramente, o presente capitulo dedica-se a andlise das ocorréncias de déixis
discursiva (DD) por nés selecionadas em extratos conversacionais de interagdes entre
sujeitos afdsicos e nao afésicos.

Em seguida, faremos uma discussdo sobre os dados analisados, buscando explicitar
as distingdes e aproximacdes que podemos fazer sobre o processo referencial em questao na
fala de afasicos e na de nao afésicos frequentadores do CCA. Desse modo, pretendemos
contribuir para o entendimento das relagdes entre o estado normal e o patolégico da

linguagem no que diz respeito aos processos referenciais.

5.1. Exploracao do corpus

Encontram-se abaixo os 10 episddios conversacionais por nds selecionados,
apresentados juntamente com a descricdo do contexto no qual emergem as ocorréncias de
DD a serem analisadas a luz dos pressupostos tedrico-analiticos da Linguistica Textual.

Como sera observado, o sistema de notacdo que adotamos marca a presenga de
fendmenos constitutivos da modalidade falada da linguagem, tais como as sobreposi¢des de
turnos, as pausas, 0s truncamentos, 0s tracos prosddicos em termos da altura e do
alongamento vocdlico e os gestos e/ou direcionamento do olhar em conjugagdo com a fala.
Em negrito, destacamos as expressdes referenciais com déitico referentes as ocorréncias de

DD analisadas.

EPISODIO 1

Corpus: AphasiAcervus (16/09/2010)

Pesquisadores: EG, AM e EM.

Afasicos: VM, MN, LM, EC, SP e RL.

Contexto: O grupo estd reunido ao redor da mesa. A interacdo se dd, principalmente, entre

a pesquisadora EM e a afdsica MN, sentadas uma ao lado da outra. MN conta ao grupo que
foi ao cinema, mas ndo se recorda do nome do filme que assistiu. EM, entdo, ajuda MN a
procurar pelo nome do filme na se¢do de cinema do jornal e, ao encontra-lo, 1€ a sua

sinopse para MN os demais integrantes do grupo ali presentes.
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20
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26

27

28
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30
31
32

MN: eu também fui ao cinema ((volta-se para EM))

EM: ah é/... ah legal.. que que a senhora viu/ ((volta-se para MN))
MN: ai (eu num lembro)... ndo sei o que é

em: +ergue o indicador direito, gesto indicando que teve uma ideia+
EM: é:: me alcanca +ali o jornal+ por gentileza RL

em: +aponta para o jornal que estd ao lado de RL, a sua frente+

MN: [era a vilé&

EM: [sobre o chico xavier/]

MN: &isso

EC: a:: eu sei

EM: é um filme baseado numa:: vamo ver o nome aqui se a senhora
lembra
VM: eu:: eu vou

EM: cé téd afim de ver esse filme/

VM: isso mesmo

EM: cé sabe o nome do filme/

VM: é::

EM: cé& lembra o nome do filme ou n&o/
VM: nao

EM: vamo ver aqui dona MN se::

MN: (SI)

EM: O: que bacana... entdo as meninas foram no:-no cinema... vamos
ver o nome do filme para aqueles que quiserem ir depois... aqui tem
a relacdo dona MN... vamo ve aqui ((vira as folhas do jornal))...

por acaso é +tesse aqui+

em: +aponta para o jornal+

MN: a: é... “nosso lar”... é esse mesmo ... eu ndo lembrava

EM: “nosso lar”... né... depois a gente vé a histdéria do seu aqui
((para AM, que estd do seu outro lado e gque também foi ao cinema))
“nosso lar”... olha agqui ((pde a m&o no brago de MN que estd ao seu
lado)) vé se coincide... se t& certa a narrativa... apds a morte um
médico é resgatado para morar numa cidade espiritual... ele teréd de
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34
35

36

37
38

39
40

41

42

43

44

mostrar virtudes para voltar a vida material e reencontrar a
familia... baseado em livro psicografado por chico xavier... é um
filme espirita entéo...

MN: i::sso

EM: a:... é essa a histéria/... é mesmo essa histéria/... a senhora
gostou dona MN/

MN: eu gostei... mas quem gosta de coisas assim mais ordindrias néo
gosta... mas eu gostei
EM: entendi... entendi

MN: porque ele vem pra terra
EM: tudo isso no filme mostra/

MN: sim

2

E interessante observar, no inicio do episdédio interacional, a constru¢do do objeto
discursivo referente ao filme “Nosso lar”, assistido por MN, praticante da Doutrina
Espirita. Podemos considerar que a sua determinacao referencial alcancada por EM se deve
ao entrelacamento de alguns fatores, quais sejam, o prompting fornecido por MN para a
palavra “vida” na linha 7, o compartilhamento de informagdes sobre os participantes da
comunidade de praticas do CCA (cf. Mira, 2012), e o conhecimento enciclopédico
relacionado ao filme sobre o espirito André Luiz, que estava em cartaz no tempo da
producdo discursiva em questdo. Trata-se de um momento exemplar de como a constru¢ao
referencial é um processo situado, uma vez que nela atuam desde elementos fornecidos pela
dimensdo mais local da interacdo — no caso o prompting de MN — até aqueles que sdo ali
incorporados, estruturados também por interacdes anteriores — como o conhecimento sobre
a préatica religiosa de MN e o fato de o filme em questdo estar em cartaz no tempo presente.

Posteriormente, a pesquisadora EM 1€ a sinopse do filme assistido pela afdsica MN,
que tem como objeto de discurso o protagonista do filme “Nosso lar”. Apds a confirmacio
por parte de MN de que se trata de um filme espirita, EM produz um déitico discursivo pelo
sintagma nominal “essa historia” que encapsula a porcdo textual produzida anteriormente
na qual figuram as informagdes sobre o protagonista. Assim, por meio do processo de

encapsulamento dessas informagdes, elas sdo elevadas a categoria de objeto de discurso.
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Transformado em um referente textual, o objeto em questdo continuard a ser
topicalizado: MN, na linha 42, produz um segmento textual que contribui para a constru¢ao
do topico que ali se desenvolve — a vida do protagonista do filme por ela assistido. Apds a
insercdo de MN, que prové uma informag¢do nova, EM produz um novo encapsulamento
por meio do déitico discursivo “tudo isso”, responsavel pela refocalizacao das informagdes
suporte do primeiro encapsulamento por ela produzido, bem como da nova informacdo
introduzida no modelo textual por meio do segmento produzido por MN.

Nesse caso, podemos observar o que nos aponta Marcuschi (2006) sobre a relagdo
entre referenciacdo e tdpico: o processo de construcdo referencial contribui para a
estruturacdo e gestdo do tdpico discursivo, na medida em que o encapsulamento de
informacdes relativas ao protagonista do filme permite que ali, pontualmente, se instaure o
tépico sobre a sua vida.

Especificamente com relacdo ao uso da DD, em ambas as ocorréncias apontadas,
observamos o hibrido que caracteriza esse processo referencial pela intersubjetividade e a
remissdao anaforica. Por meio do demonstrativo “essa” em fun¢ao adjetiva e do ““ isso” em
funcdo nominal, MN, principal interlocutora de EM nessa interacdo, € levada a busca pelas
informacdes suporte encapsuladas. Ou seja: estabelece-se o procedimento déitico de
orientar a aten¢do intersubjetiva dos sujeitos para conteidos considerados relevantes para a
constru¢do do sentido. Ao mesmo tempo, observamos a fun¢do de remissdo anaférica, uma
vez que as expressoes “essa historia” e “tudo isso” representam um referente que j4 estava
em constru¢do no modelo textual, caracterizando a correferéncia peculiar da DD assinalada

por Cavalcante (2003).

EPISODIO 2

Corpus: AphasiAcervus (12/08/2010)

Pesquisadores: HM, NF, NE, AM e EG.

Afasicos: LM, MN, EC, MG, VM, MS, SP e RL.

Contexto: O grupo estd reunido ao redor da mesa da seguinte forma: de um lado, estdo os
afasicos EC, MN e LM, a pesquisadora HM e a afdsica MG, e, do outro lado, estdo o
afdsico MS, a pesquisadora AM e os afdsicos SP e RL. O enquadre interacional sera

estabelecido, principalmente, em torno de HM, MN e MS, ap6s HM instaurar o topico da
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nova condenagdo de Sakineh, mulher iraniana que, em 2006, havia recebido chibatadas, por
ter se relacionado com outra pessoa quando jd era viiva. Anos depois, pelo fato de estar
envolvida em um novo relacionamento amoroso e acusada de ter sido ela prépria a autora
do assassinato do seu marido, Sakineh é condenada ao apedrejamento. Devido a pressdes

internacionais, contudo, o judicidrio Iraniano procedia a uma revisao do caso.

HM: e cés viram uma noticia de uma mulher que t& sendo que foi
condenada no [ird/]

MS: [i::rad]

RL: a: t+exatamente+

rl: +faz gesto afirmativo com a cabecga+

HM: que foi condenada por adultério e querem matar... que isso né/
( (sobreposicédo de vozes))

MS: vi-u-va duas vezes

HM: mas é um absurdo... a senhora viu isso dona MN/ ((volta-se para
MN, que estd ao seu lado))... a noticia de uma mulher uma mulher que
foi con-de-na-da a morte por é:: adultério... mas ela é viuva... ela
é vitva... né.. ndo é isso/ e (mesmo que ndo fosse) pouco importa...
mas isso gerou tamanha polémica que o governo ta dizendo que vai
rever e ndo sei o que... a [condenacdo] &

EC: [causa tudo ai] né matar

HM: &s6 que-pode ser também um desvio sé de atencéo

EC: atencao

MN: ahn... +ninguém tem nada com isso+

mn: +gesto com a palma da mdo esquerda virada para cimat

HM: [pois E:]&

MS: [nédo]

HM: Gessa é a questdo... [sd que 1l4] &

MS: [NAO...] i:ra

HM: &ira... ndo tamo falando de um lugar qualquer né/

( (sobreposicédo de vozes))
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HM: que loucura nao/

MS: ahn... ir&... ahn:: diraque...ahn:: eu ((aponta para si))...
israel

SP: como é que fala: +pérsia aqui+

sp: +aponta para a mesa+t

MS: +E+

ms: +gesto com a palma da mdo voltada para cima na direcdo de SP que

estd ao seu lado+

MS: i::

sp: +faz um circulo com o dedo a sua frente sobre a mesa+

HM: é perto da pérsia né

MS: ma:ravilha

MN: eu ndo-eu conhec¢o qualquer coisa de israel que eu ja la [fui] &
MS: [i::s]

MN: &mas... +num tem nada com isso+

mn: +repete o gesto com a palma da md&o para cima+

ms: +faz um gesto similar ao de MN voltando seu olhar e corpo para
HM que estd do outro lado da mesa, prdéxima de MN+

HM: exatamente... qual o problema né/ cada um que cuide... 3Jé&
pensou/

EC: +é verdade+

ec: taponta para HM+

HM: cada um que cuide da sua vida

EC: é verdade é vida é::
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No episédio acima, HM produz um breve relato para MN acerca da condenagdo de
Sakineh e, posteriormente, produz um dé€itico discursivo (linha 13) que encapsula os
segmentos textuais que constroem esse relato, transformando-os em um referente textual.
Em seguida, observa-se na fala de MN uma nova ocorréncia de DD (linha 18) cujo escopo
referencial € mais especifico do que todo o relato de HM sobre a condenagdo, dado que o
demonstrativo “isso” por ela utilizado recupera um aspecto especifico da cena referencial
construida pela fala de HM: o fato de Sakineh estar envolvida com outra pessoa.

A selecdo dessa informacdo tomada como mais relevante do que outras por MN,
como, por exemplo, o fato de o local do ocorrido ser o Ird, bem como o uso da expressao
“ninguém tem nada com isso”, implica na mudanca de foco discursivo nesta interacdo: a
orientacdo argumentativa pretendida por MN € a de que ninguém deve interferir na vida de
Sakineh, pois ela ja é viuva.

Tal mudanca € percebida pelo sujeito afasico MS, que entra na disputa pela
constru¢do do foco de atencdo do episddio, negando o foco em questio (“ndo”) e,
posteriormente, chamando a aten¢do para a informacao que considera relevante: o local do
ocorrido (“NAO...ird").

Diante dessa disputa pelo foco, HM adere parcialmente a ambos os focos propostos
por MN e por MS. A pesquisadora, primeiramente, produz um déitico discursivo que
encapsula a fala de MN por meio do pronome “essa” (“essa ¢ a questdo”) (linha 22),
valorizando o ponto de vista de MN, para, em seguida, no mesmo turno de fala, conferir
saliéncia ao fato de a condenacdo ocorrer no contexto sociocultural do Ird, para o que
contribui o uso do operador argumentativo “sé” (“so que 14...”).

O afésico SP também contribui para a constru¢do do foco discursivo sobre essa
ultima informacdo, quando, por meio da realizacdo de um gesto sobre a mesa, para o qual
convergem o direcionamento dos olhares de seus interlocutores, aponta para um local que
seria o Ird (também conhecido como “Pérsia”, nome utilizado por SP) e faz sobre ele um
circulo. Podemos considerar que esse gesto visa a destacar a localiza¢do do Ira, vizinho de
paises como Iraque e Afeganistdo, que também sio conhecidos pela submissdo — e, porque
nao, opressao — as mulheres. Pensamos que, com esse gesto, SP contribui para que o foco

de atenc¢do se volte para a questio sociocultural.
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Posteriormente, MN volta a disputa pelo foco, ao fazer mengao ao fato de ter estado
em Israel, para, em seguida, langando mado do operador argumentativo “mas”, reiterar o
foco previamente estabelecido: ela se utiliza, novamente, da expressdo formulaica “num
tem nada com isso”, contendo o déitico discursivo “isso” (linhas 40-41), associado ao gesto
que produz com a mao que visa a imprimir um valor de obviedade ao que acaba de dizer.
Este foco € aceito e reforcado por HM e EC, quando a primeira produz um segmento que
salienta a importancia de que cada pessoa cuide de sua prépria vida e a segunda com ela
concorda.

Os déiticos discursivos produzidos por meio do demonstrativo “isso” sdo exemplares
do apontamento que Cavalcante (2000b) faz sobre a deiticidade do processo referencial em
questdo. Afirma a autora que os indiciais que se prestam a funcdo referencial da DD tém
sua deiticidade neutralizada (mas nunca extinta) a servico da constru¢cdo de seu escopo
referencial difuso. De todo modo, como afirma a autora, esse baixo grau de deiticidade ndo
impede a realizacdo do procedimento déitico de orientar a atencdo dos falantes para os
conteddos proposicionais que sdo encapsulados. Como podemos observar, as ocorréncias
de DD produzidas no fragmento conversacional acima contribuem para a constru¢do
referencial do texto, de modo a atender a focalizacdo de informacdes a servico da

constru¢do argumentativa do texto conversacional.

EPISODIO 3

Corpus: AphasiAcervus (11/11/2010)

Pesquisadores: EM, EG, NF, NE e AM.

Afasicos: MG,VM, MN, EC, RL, SP, SI e MS.

Contexto: Todos os integrantes estao reunidos em torno da mesa. De um lado, temos VM,
MN, EC, NF e NE. Do outro, EM, MS, SI, SP e AM. RL ¢ MG estao nas duas
extremidades. O enquadre gira, principalmente, em torno da pesquisadora EM e da afésica
EC, bem como daqueles que se encontram sentados mais proximos das duas: a afasica VM
e a pesquisadora NF, proximas a EC, e o afdsico MS, proximo a EM. Na semana anterior, o
grupo havia comentado sobre a futura visita do psicélogo que atende a alguns integrantes
afdsicos do CCA, entre eles, EC. Nesta conversa, havia surgido o comentério a respeito do
filho que o psicologo, possivelmente, havia adotado. Nessa nova reunido EC, que estava, ha
algum tempo, cogitando a possibilidade de adotar uma crianca, chama a atencdo de EM
para contar a ela que, em sua ultima consulta com seu psicélogo (conhecido de ambas),
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perguntou a ele se ele havia adotado uma crianga. EM, entdo, quer saber mais detalhes da

conversa entre EC e o psicélogo.

EM:
pra
EC:
EM:
EC:
EM:
EC:
EM:
EC:
EM:
EC:
EM:
EC:

TEM.

EM:
EC:
VM:
EM:
EC:
VM:
NF':
VM:
EC:
ec:
EM:
EC:
ec:
MS:
EC:

EM:

EC:

EM:

olha vamo 1l&4... como é que ce introduziu o tema/ como é que ce chegou
falar isso pra ele/

[a:: num] &

[cé tava] conversando sobre [0 qué/]é&

[é:::]

&sobre a obesidade

é... dade... tudo ai né...

ai de repente

le falar tudo né... le vida EC

a vida

né

At

e le tem filho/ ((EM faz sinal afirmativo com a cabeca))... TEM...
.. ((todos riem))

cé perguntou “e vocé&/ tem filho/”

“tem filho/” “tem”... mas e perguntei... le doto/ ((todos riem))
MEU DEUS... ai meu deus do céu

cé perguntou na lata pra ele (assim)/

NATA

aili meu deus

mas ele tinha te-ndo... ele ndo tinha falado pra vocé/

[OLHA

[ndo mas o que nossa +Dudu ai 6+... ferrd né

+aponta pra EM+
EC... é sério
+é sério+t
+faz gesto afirmativo com a cabecga+

ahn::: quantos filhos ele tem/
ah eu num sei... le um né... le um
acho que é esse... adotado

le filho dotado

vem ca cé falou pra ele-cé falou que eu tinha te falado que ele tinha

adotado uma crianca/

ec:

EM:

EC:

EM:

EC:

EM:

EC:
EC

EM:

+faz gesto afirmativo com a cabega+...ndo... [nos-nao]

cé num falou né&/

ndo n&o... nossa... le filho tem né
ai cé falou... “cé adotou/”... e ele falou “adotei”
doto...

falou [numa boa] &

[SO isso] entendeu/... EC le pois le pois adotar EC.. entendeu... e

s&e depois/
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EC: e po::is... EC dota EC
EM: a::: ai cé falou que queria adotar uma menina
EC: é::
EM: a:: bom ((olha para MS ao seu lado, que faz um olhar de
desconfianca))

EC: +verdade+

ec: taponta para MS+

EM: ndo:: mas entdo cé fez bem... e ele ficou contente/

EC: NOSSA... sim

EM: e gquando ele falou que tinha adotado ele falou também bem sereno
EC: pensando EC nossa le dota EC

EM: entdo pronto... ta certo/

EC: certo

EM: quando ele vier vamo esquecer esse assunto

EC:verdade

Questionada por EM sobre a conversa que teve com o seu psicélogo, EC inicia um
relato sobre o acontecido e conta com a contribui¢do da pesquisadora para a reconstru¢ao
da cena protagonizada por ambos. Apos EC relatar especificamente 0 momento em que o
questionou sobre a suposta ado¢do, a afdsica VM demonstra seu espanto ao lancar mao de
expressoes interjectivas (linha 17) e EM questiona se ela realmente havia perguntado
diretamente tal como havia relatado.

E por conta da apreciacio que os seus interlocutores fazem do que acaba de relatar,
que EC produz o déitico discursivo que focalizamos nesse episddio interacional. Quando
questionada por EM se havia falado que ela teria lhe contado o fato da ado¢do, EC reinicia
o relato em conjunto com a pesquisadora, sem fazer men¢do a qualquer momento em que
tenha falado de EM (linhas 36-39). Posteriormente, por meio da expressdo referencial “so
1ss0” (linha 40), EC encapsula esse didlogo que reproduzira brevemente com EM.

Tendo por escopo referencial o didlogo em questdo, esse déitico discursivo

produzido por EC permite mudar o foco discursivo pela atencdo que direciona a
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determinadas informagdes. Essa tentativa de promover a mudanga do foco discursivo pode
ser considerada uma estratégia de protecdo da face por parte de EC que, frente a reacdo do
grupo, volta-se ao esclarecimento do mal entendido. Outro aspecto que corrobora essa ideia
¢ 0 uso do operador argumentativo “s6”, produzido com maior intensidade, que contribui

para a defini¢do do escopo referencial em favor do foco argumentativo pretendido.

EPISODIO 4

Corpus: AphasiAcervus (27/05/2010)
Pesquisadores: EM, HM, EG e NE.
Afasicos: LM, EC, MG, VM, SI, SPe RL

Contexto: O grupo encontra-se reunido da seguinte maneira ao redor da mesa: de um
lado, estao EC, EM e LM, e, do outro, estio VM, HM, SI, SP e RL. Na ponta da mesa
estdi MG. HM mostra ao grupo uma matéria sobre a cultura afegd, focalizando
especialmente a vida das mulheres, em termos de habitos, indumentérias etc. RL, que ja
esteve no Afeganistdo, dd detalhes sobre o que viu por 14, em termos das restricdes
impostas as mulheres em comparagdo com os homens.

RL: e-eu fui 1l& né... entdo...nas praias [tem o0::]&

EC: [ah né&o]

RL: &a:—-as mulheres +[é::]+6&

rl: +sobre a mesa, faz um gesto com a mdo esquerda,

primeiramente pousada mais prdéxima de si e depois afastadas, pousadas
mais adiante+t

HM: [tem um lugar separado]
RL: &tem e:: +fechado aqui em volta+

rl: +faz gesto circular sobre o espaco onde havia pousado a mdo pela
segunda+t

HM: a: NOssa
RL: ai os homens ndo [os homens podem] &

HM: [pode ficar fora a vontade] ... mas as mulheres sé

podem ficar num pedago

RL: &exatamente
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EC: [NOSSA senhora] &

EM: [entdo] é um bom mundo para os homens ali ... os homens vdo para os
bares
EC: &t4 errado...no:ssa...+QUE ISSO/... ai+

ec:+tbalanca a cabeca de um lado para o outro em sinal negativo, de
desaprovacdo, com a mdo esquerda aberta posicionada na altura do rosto
com a palma voltada para este+

em: +diante da reacdo de EC, que estd ao seu lado esquerdo, EM olha
para LM, que estd ao seu lado direito+

EM: as mulheres ficam loucas da vida ((risos de EM e LM))

Com a ajuda da pesquisadora HM, que havia comentado sobre a matéria que vira no
jornal sobre a indumentdria feminina no Afeganistdo, RL faz um relato sobre o que
observou com relagdo a situacdo da mulher afegd quando visitou esse pais. No relato de
RL, fica patente a mutua constitutividade entre fala e gesto, determinantes para a
contribuicao feita por HM (linha 7), para a constru¢do de uma cena referencial que
representa a segregacao das mulheres nos espacos publicos no cotidiano do pais.

Demonstrando grande insatisfag@o e inconformismo com o que ouve, EC produz um
déitico discursivo que focaliza essas informagdes anteriormente introduzidas, inserido na
expressao formulaica “que isso” (linha 19). O escopo referencial do pronome em questao €
bastante difuso, aspecto que caracteriza a DD, na medida em que ndo aponta segmentos
referenciais especificos em si, mas para toda a cena referencial que fora construida. De todo
modo, a despeito do cardter difuso dessa referéncia déitica, o pronome “isso” conduz os
interlocutores de EC a busca pelas informagdes que a DD produzida focaliza, ao mesmo
tempo em que tece com elas uma relagio anafdrica.

Isto posto, vale também destacarmos que a entonacdo com que essa DD ¢é
produzida, bem como o gesto que é produzido em conjugacido com ela, contribuem para a
constru¢do argumentativa pretendida por EC, pois expressa o seu inconformismo com a
situacdo relatada. Ou seja, gesto e prosddia contribuem para imprimir a avaliagdo que EC
faz das informagdes contextuais recuperadas.

Podemos considerar que o foco estabelecido por EC € compreendido por EM,

quando esta produz um enunciado (linha 25) que tematiza niao apenas a reacao de EC frente
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ao relato sobre o Afeganistdo, mas a das mulheres em geral (“as mulheres ficam loucas da

vida”).

EPISODIO 5

Corpus: AphasiAcervus(10/06/2010)
Pesquisadores: HM, AM e EG.
Afasicos: SP, RL, MG, MN, LM.

Contexto: O grupo estd reunido ao redor da mesa: MG e HM estdo nas extremidades e,
de um lado, estaio MN e LM e, do outro, estdao EG, SP e RL — este, proximo a HM. O
afasico RL trouxe ao grupo uma matéria sobre o aumento do preco da construcao civil,
que havia lido em sua casa. Com a matéria impressa colocada sobre a mesa a sua
frente, RL relata os aspectos que achou mais relevantes e recorre ao texto para
complementar seu relato com alguns detalhes. Apds o relato de RL, o enquadre
interacional do episddio € estabelecido, principalmente, em torno da pesquisadora HM
que compartilha com o grupo as sugestdes de trabalho com a leitura e a escrita que

havia feito a RL.
HM: entdo o RL t& fazendo isso... ele olha uma noticia que ele acha
que seja interessante e ele t4d pegando e téd tentando ler pra entender
e eu td-e eu sugeri e é uma sugestdo que eu faco pra todos __ que
tentem é-eu sugeri pra ele agora que assim... ele leu e que ele tente
escrever uma frase ao menos alguma coisa com as proéprias palavras a
respeito do que leu... isso também é um Jjeito de guardar melhor...
entdo por exemplo o LE t& interessado ((aponta pra LE)) em verificar
quais sédo as dificuldades de escrita dele ... e a MG que teve uma

época que tava escrevendo mais podia voltar né MG

mg:+ faz uma expressdo facial que indica desconfianca ao mesmo tempo
em que olha para MN+

HM: ler e escrever é bacana

mg: +faz um gesto que simula que estd “roubando” o papel de RL ao
mesmo tempo em que pisca para ele+

RL: eu

HM: cé& vai copiar dele... é& isso/

RL: n&do... cinco anos... cinco anos eu tenho AVC... todo esse
tempo... td buscado td buscando... AGORA é que esta voltando... esté
cla-re-an-do... tem uns... +trés ou quatro meses pra ca+

rl:+volta as palmas da méd&o esquerda para si proéprio+
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RL:que t& assim... t4 buscando e[td] &
HM: [comecando] a clarear mais
RL: &clareando e té4 bem... bem mesmo...

A pesquisadora HM recomenda ao grupo as mesmas sugestdes que havia feito a RL,
para que ele trabalhasse a interpretacdo de textos escritos. Nesse mesmo turno de fala de
HM, os segmentos textuais relativos a essas sugestdes sdo transformados em um referente
textual por meio do demonstrativo “isso” (linha 6). Em seguida, € feita uma predicacio
sobre esse referente, que contribui para a continuacdo do tépico em andamento: o trabalho
do grupo com a escrita.

Em seguida, HM produz o segmento tdpico relativo as praticas de escrita as quais
MG estava se dedicando anteriormente. MG, contudo, nio se sente motivada e, por isso,
produz uma expressdo facial de desanimo. Frente a essa reacdo de MG, RL passa a relatar
ao grupo um pouco da evolucdo de seu quadro afdsico e produz segmentos textuais que
descrevem, metaforicamente, esse processo (“AGORA é que estad voltando... estéd
cla-re-an-do...”).

Em seguida, RL produz o déitico discursivo “assim” (linha 21), que focaliza a
atencdo sobre essas informagdes co(n)textuais, que parecem ser relevantes para o seu
projeto de dizer. Nesse caso, o elemento indicial “assim” empresta o seu trago de modo ao
contetido, para descrever a maneira como vem ocorrendo o processo de recuperagdo de RL.

Esse dado € particularmente interessante, pois, se em muitos casos, a DD atua de
modo a mudar o foco discursivo das interagdes, em outros, o apontar déitico contribui mais
para salientar ou enfatizar um ponto de vista j4 em construcdo. Em outras palavras,
deiticidade e anaforicidade ndo parecem se comportar da mesma maneira em todas as
ocorréncias de déiticos discursivos, que podem desempenhar, mais enfaticamente, uma

func¢do ou outra a depender do propdsito argumentativo de quem os produz.

EPISODIO 6
Corpus: AphasiAcervus (17/06/2010)

Pesquisadores: HM, EM
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Afasicos: NS, LM, MN, SI, EC, VM, MG, RL, SP

Contexto: Pesquisadores e afdsicos estdo reunidos em torno da mesa. Na reunido do
dia, o grupo conta com a participacdo de NS, ex-integrante afasica do CCA. O
enquadre interativo gira, especialmente, em torno de NS e a pesquisadora EM, que,
apesar de estarem sentadas do mesmo lado da mesa, tendo entre si os afédsicos Sl e
LM e a pesquisadora HM, voltam-se uma a outra pelo direcionamento do corpo e do

olhar.

EM: entdo... vamo o seguinte... olha... eu posso-olha...veja sé se
vocé concorda... pec¢o 1ld pra doutora BC... gque é uma amiga nossa
aqui... se ela pode marcar uma consulta na ortopedia com [vocé]é&

NS: [ah eu posso... ahan]

EM: &pra vocé... vou falar com [ela]&

NS: [ai t&]... té& bom

EM: &essa semana... e Al na quinta feira eu te digo

NS: t& bom

EM: beleza/

NS: ahan

EM: tem que trazer a carteirinha

NS: carteirinha trazer também/

EM: traz né... agora eu acho que ela vai [marcar]é&
NS: [eu sei]

EM: &depois vocé vai 1la& na ortopedia

HM: quando for cé leva

NS: ah ta... +nicamp né/+

ns: +aponta pra o seu lado direito+

EM: na unicamp

NS: ah téa

EC: é::

EM: por isso dai se tem que ter o registro

NS: mas aonde/ 14 +[no..]+é&
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ns: +aponta para cima em direcdo oposta+
EM: [1& no hospital]

NS: &ah té&

EM: mas eu vou perguntar pra ela... td bom /
NS: ah t& bom

EM: cé& topa assim/

NS: aham topo

EM: o que ndo quer dizer que vocé ndo deva voltar nas consultas ja
fei-j4 marcadas aqui

NS: entédo... t+esse aqui+
ns: +aponta para o0s seus exames que estdo nas mdos de EM+

NS: no posto na (veneza/vereza)... ali falei assim ontem... ai falei
“vou marcar”... ai a mocinha... “depois cé 1liga... parece gque o
médico vai sair”... falei +meu deus do céu+

ns: +coloca as mdos sobre a cabeca, de modo a indicar espanto com o
que a recepcionista do hospital lhe disse+

No dado acima, a fim de salientar as informacdes relativas ao que fard para agendar
uma consulta para NS no Hospital de Clinicas (HC) da UNICAMP, a pesquisadora EM
produz um anaférico déitico, por meio da expressdo referencial “o seguinte” (linha 1).
Atuando de modo cataférico, essa ocorréncia funciona como um sinalizador de aten¢do, na
medida em que permite construir um foco comum para NS, interlocutora de EM, e ela
propria sobre os segmentos que serdo produzidos posteriormente. Trata-se de uma
ocorréncia que mais se aproxima do tipo déitico textual, em virtude de exercer,
prioritariamente, uma fun¢do metadiscursiva de organizacao textual, ao apontar de modo a
precisar a localizacdo dos segmentos que focaliza.

Posteriormente, EM produz um d&itico discursivo por meio da expressao “isso dai”
(linha 22) a fim de conferir sali€éncia aos elementos relativos ao fato de que, sendo a
consulta no HC, € importante que NS leve uma documentagido para atestar que ja possui

cadastro como paciente do local.
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Em seguida, EM produz um novo déitico discursivo, por meio do elemento “assim”
(linha 29), cujo escopo referencial é bastante difuso, na medida em que encapsula todas as
informacdes referentes ao combinado com NS. Ao motivar a reativa¢do das informagdes ja
introduzidas anteriormente, a remissdo em questdo possui também a funcdo de checagem
entre EM e NS — averiguar se esta concorda com o que EM estd propondo -, bem como
contribui para o fechamento do turno de EM e do préprio tépico em andamento, a fim de
encaminhar a conclusdo do episddio conversacional.

Prova disso é que, em seguida, EM muda o foco da conversagdo ao reiterar a
importancia de que NS, independentemente de conseguir as consultas no HC, continue a
frequentar o médico do posto de saide do seu bairro. A fim de alterar a orientacdo
argumentativa sugerida na fala de EM, NS reconstr6i uma cena referencial relativa ao
atendimento que recebe no posto. Nesse relato, NS chama a atencdo para o didlogo que teve
com uma atendente, lancando mao do pronome “assim” (linha 35), para marcar o inicio do
mesmo (“ai eu falei assim”). Esse elemento orienta a atengdo intersubjetiva as informagdes
que o seguem, conferindo-lhes relevancia pelo apontamento déitico, bem como pela sua
posicdo catafdrica, que anuncia de antemao a relevancia do que serd dito.

Assim, cumpre consideramos que o indicial em questdo desempenha
simultaneamente, no texto conversacional analisado, a funcdo de um déitico textual e de um
deéitico discursivo. Isso porque a sua posi¢ao cataférica parece aumentar a sua deiticidade, o
que faz com que, a despeito da auséncia de tracos de localiza¢do, esse pronome aponte para
0s segmentos textuais em si, evidenciando um maior grau de monitoramento de aten¢do
intersubjetiva. Ao mesmo tempo, o traco de modo que caracteriza esse elemento indicial
faz com que essa ocorréncia, além de precisar a localizacao dos segmentos apontados, seja
referente 2 maneira como NS falou com a atendente, o que a aproxima dos déiticos
discursivos, pelo seu traco de se referir a um aspecto do discurso encapsulado (cf.

Levinson, 1983).

EPISODIO 7
Corpus: AphasiAcervus (27/05/2010)

Pesquisadores: EM, HM, EG, NE.
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Afasicos: LM, EC, MG, VM, SI, SP, RL.

Contexto: O grupo estd reunido ao redor da mesa, tomando café da manhia. MG
estd na ponta da mesa; de um lado, estio EM e LM; do outro, estio VM, HM, SP e
RL. NE, EG e EC estdao em pé, servindo-se e servindo os demais colegas. O
enquadre serd estabelecido, principalmente, entre RL e EM. O grupo havia
discutido anteriormente a noticia do aumento do saldrio dos aposentados, aprovado
pelo Senado. No momento do café, RL, que se encontra do lado oposto de EM, lhe
chama a atenc¢do, para falar sobre a probabilidade de o presidente Lula vetar a
medida em questao.

rl: +aponta na direcdo de EM+

HM: o que que vocé quer/ ((sorri))

RL: é::

EM: bom... eu acho que o presidente assina [sete pontos]

RL: [eu acho que:]

EM: &cé ndo acha/ ((voltando-se para HM que estd a sua frente)) dos
aposentados/

HM: eu acho que sim

EM: porque foi aprovado [na cdmara] foi aprovado no senado
RL: [ndo mas é:: 0:]

EM: ele vai ficar com [esse:]&

RL: [ndo] mas o-o:: ontem

EM: ¢&esse 0O6nus de ndo assinar ((volta-se para LE que estd ao seu
lado, de frente para RL)) ahn/ ((volta-se para RL))

RL: ontem... de noite... 0s-0::: oO::presidente ndo-é-o:::
EM: politicos/

RL: né&o ((escreve com os dedos na mesa)) ... €é:: ((repete o gesto
anterior))

EM: t& falando do aumento/
RL: +é:+
rl:+faz gesto afirmativo com a cabeca+

RL: eles o::
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EM: [o aumento foi aprovado] pelo (senado)

RL: [NAO] ... mas... aprovaram mas-o::

EM: &0 porta voz do governo/... alguém falou por ele/
RL: é +gesto afirmativo com a cabeca+

EM: que falou o qué/

RL: que:

rl:+balanca a cabeca em sinal negativo+

EM: que nao ia/

RL: gque néo ia... [porque::] &
EM: [ndo sei]... vamo vé... eu acho que com o lula é o seguinte...
tem que ver na hora o que que ele faz... certo/

rl: &+faz gesto afirmativo com a cabeca+

EM: eu ndo acho que ele em momento de eleigdo... ele vai ficar com o
peso... com o Odnus... com a antipatia... de ndo dar o aumento de
saldrio que j& foili aprovado no senado... a impressdo que eu tenho é
que ele nd&o val bancar esse gesto antipatico...entendeu/... ainda
que o governo ndo tenha dinheiro pra dar [o::] &

RL: +[exata-exatamente]+

rl: +aponta para EM+

EM: &o aumento... né... td pensando nisso... porque ndo ha quase
nada que a oposigdo tenha pra falar do governo lula... certo/...
essa é a bem verdade... ontem o FMI estava ai inclusive... elogiando
a politica interna externa econdmica do governo tal... entdo... isso
seria na verdade um motivo... entdo eu acho que ele ndo vai dar esse
motivo pra oposicdo falar dele ((volta-se para LE que faz um sinal
afirmativo com a cabeca))

No episddio acima, o afdsico RL introduz o tépico da possibilidade de que Luis

In4cio Lula da Silva, o entdo presidente do Brasil, ndo assine o aumento dos aposentados
aprovado pelo Senado. Considerando essa possibilidade, RL constréi sua argumentagdo
sobre o fato de que um porta-voz do Governo haveria declarado que Lula ndo concederia
esse aumento. A pesquisadora EM discorda dessa possibilidade e busca, a partir de uma

orientagdo argumentativa distinta da de RL, a constru¢dao de um ponto de vista comum com
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ele, processo no qual se observa a ampla atuacdo dos dE€iticos na alteragdo do foco
discursivo.

Primeiramente, EM lanca mao do déitico textual “o seguinte” (linha 32) a fim de
sinalizar a importincia das informacgdes que serdo introduzidas em seguida para o seu
projeto de dizer, processo de cunho metadiscursivo que contribui significativamente para a
constru¢do da estrutura de relevancia da conversagdo analisada.

Em seguida, EM relata brevemente como seria a recep¢do popular se,
hipoteticamente, no entdo periodo da campanha eleitoral para presidente da Republica, o
presidente Lula vetasse a concessdo do aumento. Esses segmentos produzidos por EM sdo,
em seguida, rotulados por ela como o que seria visto pela populagdo como um “gesto
antipatico” (linha 38). Esse nome conceitual escolhido por EM, que contém o modificador
“antipatico”, contribui para o seu projeto de dizer em termos da construcdo argumentativa,
pois imprime a sua avaliagdo sobre a suposta negacdo de Lula. Esse déitico discursivo
opera uma primeira categorizacdo sobre essas informacdes e esse referente novo serd
reativado e recategorizado, posteriormente, pelas expressoes referenciais “isso” e “esse
motivo pra oposicdo falar dele”, sendo esse ultimo mais diretamente relacionado ao modo
como se dard a gestdo do tépico.

A intepretacio que EM propde para os fatos €, posteriormente, encapsulada pelo
déitico “isso” (linha 42) que, além de levar a refocalizacdao de elementos considerados
relevantes, fecha o topico relativo a possibilidade de negacdo do aumento por Lula, para a
instauracdo do que vird a seguir: o topico da avaliacdo positiva que o Governo petista tem
recebido.

Assim, EM dé continuidade ao processo de constru¢do de uma perspectiva comum
com RL e os demais ali presentes, por meio do segmento textual “ndo h& quase nada
que a oposicdo tenha pra falar do governo lula”, que é focalizado pelo déitico
discursivo “essa (¢ a) bem verdade” (linha 44). Novamente, a escolha do rétulo €
responsavel por imprimir a avaliagdo que EM faz do conteido encapsulado, de modo a
conduzir seus interlocutores a orienta¢do argumentativa pretendida, ratificada pela inser¢ao
da informacdo relativa 2 boa avaliacio que o FMI fez do Governo recentemente. E nesse
contexto que EM argumenta que o  presidente  ndo dard  um

“motivo pra oposicao falar dele”.
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EPISODIO 8

Corpus: AphasiAcervus (18/11/2010)
Pesquisadores: EM, EG, AM e NE.
Afasicos: SI, VM, EC, RL e SP.

Contexto: A pesquisadora EG termina de preparar a mesa do café da manhi,
enquanto as pesquisadoras EM e AM e os integrantes afdsicos do grupo, EC, SI,
VM, RL e SP, estido reunidos ao redor da mesa. De um lado, estdo sentadas EM, EC
e AM, e, do outro, estio VM e SI, enquanto SP e RL estdo conversando,
paralelamente, sobre algo que viram no jornal. EM indaga ao grupo sobre a data do
sorteio do Amigo Secreto de Natal que o grupo realiza anualmente, pois, neste
encontro, estdo ausentes os afasicos MN, MS, LE e MG e a pesquisadora NF. No dia
do sorteio, o grupo também desenvolve a prética da escrita: cada integrante produz

uma carta para o amigo que o sorteou, de modo a orientd-lo na escolha do presente.

EM: eu queria fazer uma pergunta pra vocés... a gente tem varias

pessoas faltando né/
EC: +é+
ec: +gesto afirmativo com a cabeca+

EM: eu liguei pra MG também... +eu liguei pra MG também+ e néo
atendeu

em: +faz um gesto icdnico que indica estar atendendo ao telefone+

EM: entdo... +a gente sempre+ liga eu vou ligar depois pra dizer pra
vim

em: +aproxima as palmas das m&os - voltadas para si - em sua probpria
direcdo+

EM: semana que vem e tal né... é... a gente ia tirar o papelzinho do

amigo secreto...
AM: humm

EC: humm
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EM: ma eu td achando... que que cés acham/
EC: a:: ti:ra

EM: tira semana que vem/... ou tira hoje/
EC: +hoje tira+

ec: +gesto afirmativo com a cabeca+

EM: mas 6... +td fal+tando o MS+
em:+conta com os dedos+

EM: quem mais/

RL: a NF

EM: +a MG... a dona MN+

em: +continua a contar com os dedos+

EM: +a dona MN eu liguei+

em: +aponta pra a proéopria cabeca, produzindo um gesto que indica que
havia esquecido))

EM: vamo deixar para semana que vem/

EC: é:: amanhd né
EM: que dia que é a semana que vem/... +veja por gentileza+
em: +olha para RL que estd a sua frente e, em seguida, aponta para

o mural onde, comumente, ficava um calenddrio do ano, que foi
retirado+

EM: A:: ele num é [o0o] &
RL: [n&o...] hoje é dia diz-[di]&

EM: [hoje] é dia dezoito

RL: &entdo... vinte e cinco

EM: wvinte e cinco... brigada...entdo é vinte e cinco... vinte e
cinco ndo é tdo longe assim... né/ dezembro [assim] &

EC: [é::]

EM: &a gente pode... tem um tempo né/ ndo é tdo longe mas tem um
tempo né/ pra que a gente possa se divertir né/... lembra que a
gente combinou de tirar o amigo secreto e depois fazer cartas... tem
toda uma jogada que a gente faz... sabe/ ((volta-se para AM))
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AM: entendi

EM: tem escrita via comunicacdo via... escrita... pra abordar o
amigo secreto...+aQUEla brincadeira toda né/+...

em: +gesto com as duas mdos em paralelo voltadas com as palmas uma
para a outra+

bom entdo eu vou-eu me comprometo gente a telefonar entdo para dona

MN, pro LM, pro MS que eu ja& falei __ quem mais ((olha para RL)) tem
serra, dona MN e MG... a gente tira semana que vem... beleza/
ec: +gesto afirmativo com a cabeca+

No episddio acima, na linha 16, EM comeca a combinar com o grupo a data para
realizacdo da atividade anual de produgdo de cartas destinadas aos amigos secretos, que
visam a orientacdo na escolha do presente a ser dado no dia da festa de encerramento do
CCA. E a primeira vez que a pesquisadora AM participar dessa atividade e, por isso, EM
lhe relata brevemente como € feita a atividade em questao.

Esse relato estabelece uma cena referencial que, também direcionada aos demais
interlocutores de EM, € rotulada pelo sintagma nominal “aquela brincadeira toda” (linha
49). Essa ocorréncia, além de remeter as aos segmentos textuais produzidos pela
pesquisadora sobre a cena em questdo, faz apelo ao conhecimento partilhado pelo grupo
sobre a prética a que todos ali se dedicam anualmente.

Conforme afirma Cavalcante (2000b), o demonstrativo de terceira pessoa, pelo traco
de distancia que imprime ao referente instaurado, presta-se a condu¢ao dos interlocutores a
busca por informacdes na memdria discursiva, a0 mesmo tempo em que pressupde um elo
com extralinguistico. E o que podemos observar na ocorréncia em questio: ao sinalizar uma
distancia espaco-temporal, o demonstrativo contribui para a recuperacdo de uma cena
referencial adquirida e compartilhada pelos interlocutores de EM pela experiéncia conjunta
(cf. Tomasello, 2003) no interior da comunidade de praticas do CCA.

Desse modo, na producao local desse enunciado, a indicialidade do elemento
“aquela” contribui para conectar a producdo discursiva ao common ground do grupo que
envolve conhecimentos mais estruturados e partilhados. Em outras palavras: o trago déitico
de ostensividade contribui para a acessibilidade a tal conhecimento, apresentado como

conhecido pelos sujeitos ali presentes.
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EPISODIO 9

Corpus: AphasiAcervus (19/08/2010)
Pesquisadores: EM, HM, AM, EG e NF.
Afasicos: SP, SI, VM, MN, MG e EC.

Contexto: O grupo estéd reunido, no momento do café da manha, ao redor da mesa. De
um lado, estio AM, MN, HM e EM; do outro, estio EC, VM, SI, SP e NF. Na ponta,
estdi MG. EM pergunta ao grupo as suas inclinagdes de voto para a eleicdo da
presidéncia do Brasil de 2010. Anteriormente, o grupo comentava sobre o hordrio
eleitoral que comecara a ser exibido no dia anterior e que mostrava os candidatos a

deputados e senadores.

EM: agora... e-e: os candidatos a presidente/ que que cés acharam da
performance assim... inicial/
MG: ai meu deus do céu ((faz uma expressdo de descontentamento olhando

para baixo))

EM: do... os trés mais bem [cotados né] &
EC: [olha]
EM: &dilma... o serra... e a marina silva

EC: ah EC ganhar le mulher hein

EM: cé& val votar em mulher/

EC: nao
HM: que vai ganhar... cé acha que vai ganhar
EC: NAO... le lula junto 1la... dilma

EM: a:: dilma

MG: +ah nado+

EM: +expressdo de descontentamento, com a cabecga, em sinal de negacédo+
HM: o qué MG/

MG: ai +repete a expressdo de descontentamento e abaixa a cabecat
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EC:

HM:

eu

MG:

EM:

MG:

mg:

EM:

MG:

mg:

EM:

MG:

mg:

EM:

HM:

MG:

mg:

HM:

MG:

mg:

ndo apoia né
que que é o ndo/ um ndo pode ser o que/ “ndo eu ndo gosto”...
ndo concordo”... que que é esse nao/
ai é umas coisa sa
cé vota no serra/
é mas +assim+
+ faz uma expressdo facial que indica desaprovacédo+
também ndo gostou
também+ ndo é+
+faz um gesto que significa “mais ou menos”+
ce ndo achou que nenhum-e nem a marina silva/
+a::+
+gesto com a palma da mdo esquerda voltada para cima+
assim dos trés
qual que vocé se:: vocé achou que foi melhor assim/
a:: +ah todas+... maria
+ gesto que indica afastamento+
marina/
marina... +ndo+
+gesto deslocando a méo esquerda, com as palmas viradas para

baixo, de um lado para o outro+

EM: cé& acha que ela ndo ganha/

MG: ndo ganha

HM: ndo vai ganhar né/

MG: ndo vai

EM: mas a marina é uma pessoa que a gente pode votar mesmo porque
também ndo é assim né/... agora +aquilo que ela falou né+

em:+aponta para EC, que estd em seu lado oposto na mesa,

volta seu olhar+
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EM: vocé acha que a dilma que téd junto com o lula ganha... mas... vocé
acha que alguma mulher ganha no brasil/... quer dizer... se ndo for a
dilma tem chance da marina silva/ cé& acha que o brasileiro vail votar
em mulher/ tem chance que o brasileiro vote

EC: a:: certeza le moler viu
EM: cé acha/

EC: vai ganhar moler

HM: cé acha que vai ganhar/

EC: +a:: le moler+

ec: +balanca a cabega em um gesto afirmativo+

No episédio acima, os participantes do CCA falam a respeito dos candidatos a
Presidéncia da Republica nas elei¢cdes de 2010 e de suas respectivas chances de vitdria.
Quando surge o questionamento por parte de EM quanto a performance dos presidencidveis
no primeiro debate, EC, que ainda nio sabe em quem votard, manifesta a sua opinido de
que a candidata Dilma Rousseff, que recebe o apoio do entdo presidente Lula (linha 8),
ganhard a eleicdo. MG, por seu turno, mostra-se bastante descontente com os candidatos e
com a baixa probabilidade de que Marina Silva, sua candidata preferida, venha a ganhar as
eleicdes. E sobre essas duas informacdes que serdo construidos os principais focos de
atencdo da interacdo em questao

MG, EM e HM produzem segmentos textuais que introduzem, no modelo textual,
informacdes sobre a baixa probabilidade de que Marina Silva, candidata apreciada por MG
em seu ultimo debate, vencga as elei¢des, o que levaria a uma possivel nulidade dos votos a
ela atribuidos (linhas 36-42). Essas informagdes contextuais sdo encapsuladas e focalizadas
pelo déitico discursivo “assim” produzido por EM (linha 44), no segmento “também ndo ¢
assim”, refletindo uma proposta argumentativa distinta daquela que vinha se construindo
até entdo.

Afirmam Koch e Penna (2006, p. 24-25) que o os conhecimentos compartilhados
pelos interactantes permitem associagdes que contribuem, a um s6 tempo, para a
determinacio do fio discursivo e para a orientacdo argumentativa. E o caso da DD

produzida por EM, que reativa informacdes presentes modelo textual, a0 mesmo tempo em

90



que faz remissao ao conhecimento partilhado que se tem sobre a pratica de ndo se votar em
um candidato com poucas chances de vitdria, para se “fazer valer” o proprio voto. Essa
ocorréncia se assemelha a categoria da DD de memoria, proposta por Ciulla (2008), pois,
ainda que ndo porte um indicial daqueles identificados por Cavalcante (2000b) como
promotores desse subtipo de DD (caso dos pronomes adjetivos ‘“esse/essa”’ e
“aquele/aquela”), ancora-se fortemente em um conhecimento da memdria discursiva dos
participantes da interagdo em questdo. Assim, semelhantemente a ocorréncia analisada no
episddio anterior, este uso déitico deixa entrever o estabelecimento de um campo déitico na
imbricacdo do espago da producao local do discurso ao dos conhecimentos partilhados.

No mesmo turno de fala em que emerge a DD citada anteriormente, EM pergunta a
afasica MG se ela acredita que Dilma possa vir a vencer as elei¢cdes. Nesse momento €
promovida a mudanga do foco discursivo — o que também € sinalizado pelo déitico
temporal “agora” em fun¢do de marcador discursivo — pela producido de uma nova DD que
recupera a informacdo introduzida anteriormente por EC a respeito do apoio do presidente
da Republica, Lula, a candidata Dilma Rousseff: isso se d4 pelo uso do déitico discursivo
“aquilo que ela falou” conjugado ao gesto de apontar para EC, utilizado por EM.

A ocorréncia de DD em questdo encapsula um segmento textual introduzido
anteriormente, distante do momento de sua insercdo no texto — o que pode estar observado
pelo uso do pronome demonstrativo “aquilo” e do circunstancial “ali”, que pressupdem a
coordenada espago-temporal relativa tanto ao espaco em que estd EC (no lado oposto a
EM), quanto ao momento em que ela enunciou o segmento textual reativado. Desse modo,
a determinacdo referencial da DD em questio se d4 por meio das condi¢des de
acessibilidade de um campo déitico estabelecido na imbricagao/conexao do espago

extralinguistico e dos conhecimentos partilhados ao da producdo discursiva em si.
EPISODIO 10
Corpus: AphasiAcervus (02/09/2010)
Pesquisadores: HM, EM, NF, AM, EG, NE, TM.

Afasicos: MN, SP, RL, VM, MG, LM, EC, SI, MS.
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Contexto: As pesquisadoras EG, NE e NF, e as senhoras afasicas MG e MN dedicam-
se ao preparo do almogo de despedida da pesquisadora HM, que ficard um ano na
Franca. Nesse momento, os demais integrantes, a pesquisadora HM e os afdsicos SP,
LM, RL, EC e SI, conversam sobre as matérias que estdo produzindo para o Jornal
anual do CCA. O enquadre interativo estabelecido neste episédio se dard entre a
pesquisadora HM e o afdsico SP. HM conversa com SP, apreciador de vinhos, sobre a
matéria que ele estd escrevendo para o jornal anual do CCA, acerca da histéria do vinho
e a importancia de que seja feita uma breve introducdo que explique o porqué de sua
escolha. Sobre a mesa, também se encontra o texto que SP ja havia comecado a
escrever, que traz informagdes sobre o vinho, como os beneficios do seu consumo
moderado, e sobre o qual se comenta em um momento posterior do encontro em

questao.

HM: mas seu SP... o senhor vai contar a histéria... por que que o

senhor vali contar a histdéria do vinho/
SP: +por qué/+

sp: tolha para o texto que havia comecado a escrever sobre a mesa e
pde a mao sobre ele+

HM: por que o senhor quer contar a histdria do: o vinho na histdria
SP: ndo ... é porque + a la la la la la +

sp : tdireciona, novamente, o olhar para o seu texto sobre vinhos que
estd sobre a mesa, apontando, como quem elenca alguns itens+

HM: sim ... mas por que o senhor fala/... fala que o senhor é um
grande apreciador

sp: +olha para o texto novamente+

SP: do qué&/

HM: de vinhos

SP: nao

sp: tgesto com as palmas das m&os voltadas para cima+

SP: +é isso ai que+
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sp:+ ponta para o texto sobre a mesa com a palma da médo para cima,
imprimindo uma ideia de obviedade ao que diz+

HM: mas tem que ter uma coisa pessoal

sp: trepete o gesto com a palma da mdo para cima+

Desempenhando a fun¢do de editora-chefe na atividade de producdo dos textos do
jornal, a pesquisadora HM conversa com o afdsico SP sobre a matéria que ele estd
escrevendo acerca da historia do vinho e assinala a importincia de que haja uma breve
contextualiza¢do sobre a motivagdo para a escolha desse tema: o fato de SP ser um grande
apreciador dessa bebida. O texto que SP comecara a escrever, que se encontra sobre a mesa,
que, entre outras informagdes, aponta o beneficio que o vinho traz a saide quando
consumido moderadamente, aspecto comentado e salientado por SP em um momento
posterior da reunido, quando HM 1€ o segmento textual relativo a essa informacao.

Quando perguntado por HM sobre o porqué de escrever sobre vinhos, SP repete a
pergunta da pesquisadora a0 mesmo tempo em que coloca a mao sobre seu texto, que se
encontra a sua frente sobre a mesa. Pensamos que ai ji se faz presente uma primeira
tentativa de SP de instaurar um foco sobre as informacdes que considera relevantes para o
seu projeto de dizer, na interacdo em questdo e no proprio jornal: fatos relacionados ao
vinho em si e ndo as preferéncias de SP.

Em seguida, a pesquisadora HM repete a pergunta e comeca, ela prépria, a
respondé-la, focalizando a informagdo que considera importante para a matéria em questao:
o fato de SP ser grande apreciador de vinhos. Apds a insercdo de HM, SP atenua a
relevancia dessa informac@o ao nega-la e voltar a sua atengdo e a de HM, que estd a sua
frente, para o texto que estd sobre a mesa diante de ambos. Nesse caso, o d€itico discursivo
“isso ai”, em concomitancia ao gesto que SP faz com as maos na dire¢do do texto escrito
(linhas 17-18-19), mais do que localizar o texto no espago fisico, faz remissdo as
informacdes da producdo textual escrita de SP, como os beneficios do consumo moderado
do vinho. Ou seja: o déitico discursivo aponta, a um sé tempo, para segmentos textuais
escritos, para o espaco da memoria, relativo ao conhecimento que SP tem sobre o texto, e
para o espaco extralinguistico da interagc@o, processo que contribui para a alteragdo do foco

discursivo para aquele pretendido por SP. Em seguida, HM, em sua func¢do de editora-
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chefe, reitera a importancia de que seja citada alguma motivacio pessoal para SP escrever a
sua matéria.

Nesse caso, temos o que Hanks (2008) nos diz a respeito da conexdo dinadmica da
déixis com um objeto de referéncia, bem como com a memdria que se tem sobre ele, uma
vez que ambos atuam na sua determinacdo referencial. Essa imbrica¢do do espaco fisico ao
da memodria, licenciada pela associagdo dos gestos e do direcionamento do olhar a fala,
contribui significativamente para construir a estrutura de relevancia da interacdo em

questao, ao permitir a focalizacio de informacgdes que atendem ao projeto de dizer de SP.

5.2. Discussao dos dados

Considerando as andlises que desenvolvemos, faremos uma discussdo acerca dos
aspectos mais significativos para o nosso propdsito de contribuir para o entendimento das
diferencas e semelhancas entre afdsicos e ndo afésicos quanto a atividade referencial..
Nesse percurso, buscaremos evidenciar aspectos constitutivos desse processo referencial
que se nos mostraram no contexto das afasias.

Conforme apontamos anteriormente, a DD contribui para a elaboragdo do cendrio, a
estrutura de relevancia das conversacOes (Hanks, 2008), quando seleciona e salienta
determinados aspectos relativos a producdo discursiva em curso. Esse processo é marcado
pela intersubjetividade e perspectivizacdo, propriedades cognitivas humanas apontadas por
Tomasello (2003 [1999]), pois envolve a orientacdo da atencdo intersubjetiva, considerando
as escolhas interpretativas de que dispdem os sujeitos.

Ao remeter ao discurso, tomado como a simbolizacdo de uma “cena de atencdo
conjunta” (ibid, p. 137) — um construto similar ao cendrio —a DD contribui para chamar a
atencdo para elementos potencialmente relevantes. E, desse modo, ela contribui para a
contextualizacdo da interacdo, pois focaliza, no momento da inser¢do do dé€itico na
producdo discursiva, aspectos importantes da cena referencial em construcdo de acordo
com os julgamentos de relevancia por parte dos falantes (Hanks, 2008).

Posto isso, partiremos, agora, para a exploracdo de aspectos que nos permitem
distinguir o uso da DD por afésicos e por ndo afésicos, para, em seguida, evidenciar o modo

como eles caracterizam a prépria emergéncia desse processo em um contexto de fala em
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interacdo. Para dar inicio a essa discussdo, trazemos abaixo os graficos que representam a
porcentagem do tipo de elementos d€iticos verbais que encontramos na fala dos sujeitos em
questdo, pois acreditamos que esse levantamento pode nos auxiliar na percep¢do do

fendmeno:

Elementos déiticos na fala de afasicos

W "isso"

| "assim"

Elementos déiticos na fala de nao afasicos

6,60%

6,60% B "isso"

M "esse(a) x"
M "assim"
H "seguinte"
m "aquilo"

M "aquele(a)"

Como podemos observar, os sujeitos afdsicos produziram elementos déiticos de dois
tipos para a realizagdo da DD: o pronome demonstrativo “isso” e o pronome adverbial de
modo “assim”, sendo o primeiro o mais produtivo na fala em sua fala. Nos dois casos,
estamos falando de pronomes em fun¢do substantiva, situagdo em que ndo € admitida a
justaposi¢do a nomes conceituais, pois esses pronomes sdo, eles proprios, o nicleo da
expressao referencial.

Os sujeitos ndo afédsicos, por seu turno, produziram uma maior variedade de
elementos dé€iticos em comparacdo com os afdsicos, para o estabelecimento da func¢ao

discursiva. Assim como na fala destes, observa-se a prevaléncia do demonstrativo neutro
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“iss0” e a recorréncia do pronome adverbial “assim”, o terceiro elemento de maior
produtividade. Diferentemente do que ocorre no contexto afdsico, contudo, somados a esses
tipos de ocorréncias, encontramos ainda casos de: i) demonstrativos de segunda e de
terceira pessoas em funcdo adjetiva, formando uma expressdo referencial com um nome
conceitual; ii) demonstrativos de terceira pessoa em fung¢do substantiva; iii) o pronome
adverbial “seguinte”. Em outras palavras, na fala de sujeitos ndo afésicos, o
encapsulamento déitico também se da por meio de uma expressao referencial cujo nicleo é
um nome conceitual justaposto a um pronome déitico.

A despeito da distin¢ao entre os tipos de indiciais empregados pelos afasicos e pelos
ndo afésicos, o uso recorrente dos elementos “isso” e “assim” por esses dois grupos de
sujeitos ratifica a pressuposi¢ao de Apothéloz e Chanet (2003) de que quantificacdes dos
elementos déiticos utilizados para a operacdo de encapsulamento na modalidade oral da
lingua podem evidenciar a prevaléncia de pronomes em func¢io substantiva. Dito isso,
evocamos a reflexdo feita por Cavalcante (2000a) de que a opc¢do por esse pronome na
oralidade requer do falante uma menor capacidade de elaboracdo do que a opcdo por um
sintagma nominal, sendo, portanto, uma estratégia que atende as demandas do carater
online da fala.

Sendo a opcdo pela neutralidade dos pronomes uma estratégia produtiva na
modalidade oral, sua presenca na fala afisica reflete ndo apenas a dificuldade desses
sujeitos com a evocacdo de itens tipicamente lexicais, mas, também, a relacdo de ndo
ruptura entre o estado normal e o patolégico da linguagem, diante do uso de um recurso
dentro das possibilidades (“normais”) de significagdo. Isto é: considerando-se as demandas
linguistico-interacionais da conversacdo e as dificuldades linguisticas impostas pela lesao
cerebral do afdsico, a produtividade déitica em sua fala revela a busca por uma
comunicagdo possivel (Morato, 2009) por meio de um recurso proprio da fala em interacao,
o que sugere um novo equilibrio dentro do que € propriamente linguistico. Revela-se, entao,
a presenca de propriedades do funcionamento da lingua em uso, corroborando a tese de que
“(...) a doenca ndo ¢ somente desequilibrio ou desarmonia, ela € também, e talvez
sobretudo, o esfor¢o que a natureza exerce no homem para um novo equilibrio” (id., 2010,

p. 26).
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Nesse sentido, € importante apontarmos ainda que a funcdo da DD de
direcionamento da atencdo para o foco pretendido ndo se reduz exclusivamente a
simbolizacdo por meio de elementos déiticos verbais. Isso porque, conforme observamos
nas interagdes face a face analisadas, marcadas pelo carater localmente planejado da fala,
atuam também elementos indiciais, como a prosddia e os gestos e o direcionamento do
olhar, de carater ndo verbal, que contribuem para tornar salientes elementos do cendrio que
determinam a referencialidade da déixis — especialmente nas ocorréncias produzidas por
sujeitos afédsicos. Assim, 0 modo como se apresentam os elementos indiciais nao verbais no
processo de referenciacio déitica deixam entrever a relagdo de mutua constitutividade entre
gesto e fala no contexto das afasias, conforme ja observara Vezali (2011).

Isto posto, ndo podemos deixar de concordar com Cavalcante (2000b) quando a
autora assinala a possibilidade de um elemento indicial remeter ndo apenas a produgdo
discursiva, mas também ao préprio espaco fisico da interacio ou mesmo a memoria
discursiva dos falantes, motivando a busca por conhecimentos partilhados ou nio entre eles.
Salientamos, contudo, que, no caso da fala em interacdo, como a que ocorre no CCA, a
multimodalidade semidtica parece ter, ao lado do elemento déitico verbal, um papel central
no processo de imbricagdo simultanea da producdo discursiva ao espaco extralinguistico e
ao dos conhecimentos partilhados, o que nos leva a uma ampliacdo da defini¢cdo da
remissao ao espaco extralinguistico.

Somos, entdo, levadas ao encontro da nog¢do de “espaco interacional”, que prevé a
articulacdo entre a organizacdo da acdo e o espaco, conforme apresentado por Mondada
(2008). Essa autora chama a atencdo para o fato de que o espago extralinguistico fornece
recursos e restricdes para a constru¢ao de uma “interacdo focalizada” (Goffman, 1963 apud
Mondada, 2008) que, por sua vez, configura o espago, ao transformar a mera co-presenca
fisica — que poderiamos entender como a “situa¢do” de Goffman (2002) — na coordenagao
da ateng¢do dos participantes pela orientagao dos corpos, dos rostos e dos olhares.

Mondada (2008, p. 79) cita um exemplo fornecido por Goodwin (2000, p. 150) de
como O espago proveé recursos para a interagdo, bem como esta o configura no
estabelecimento da aten¢do conjunta. Em um jogo de amarelinha, o falante pode dizer “o
cinco” ou “o quatro”, fazendo uso de uma forma conceitual para dizer a casa escolhida. De

outro modo, o déitico, pode apontar na direcdo da casa escolhida e dizer “esta”,
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modificando a estrutura de relevancia do contexto, pela importancia conferida ao desenho
no chdo e o foco comum de atencdo do olhar para ele.

A nosso ver, além do elemento d€itico verbal, esse enriquecimento contextual por
meio do uso de outros recursos indiciais (gestos, olhares, direcionamento corporal e
prosddia) contribui significativamente para a funcdo déitica de conectar/relacionar a
producdo discursiva em constru¢do ao espago situacional, bem como ao common ground do
qual fazem parte conhecimentos partilhados mais ou menos estruturados.

Dito isso, cumpre apontarmos que essa conexao entre os espacos de remissao talvez
seja menos provavel em gé€neros de concepg¢do escrita ou orais marcados por maior
formalidade, uma vez que, nesses casos, o espaco fisico ndo é comumente utilizado como
recurso para referenciagdo como o € na oralidade, pois trata-se de “uma forma de
explicitacdo vinculada a aspectos ndo estritamente verbalizados e que quando se elimina o
contexto fisico devem ser supridos com uma informagdo equivalente que o recupere”
(Marcuschi, 2000, p. 83).

Dessa forma, em funcao do traco de explicitude que marca os textos escritos, parece
haver uma tendéncia de que os conhecimentos partilhados sejam mais explicitamente
Jformulados por nomes conceituais, ao passo que, na fala, o processo da DD pode servir-se
de recursos indiciais para a acdo, fornecidos pela organizacdo espacial para invocar tais
conhecimentos. Uma prova disso € que, na escrita, a referenciacdo € mais comumente
realizada por meio de expressdes nominais definidas, enquanto na fala, que “ndo prima pelo
rigor e pela exatiddo, nem pela variagdo de elementos lexicais na formulagao discursiva”, a
referenciacdo anafdrica sem antecedente explicito comparece de forma mais significativa
(cf. Marcuschi e Koch, 2006, p. 384).

Exposta a imbricacdo de espacos de remissdo fomentada pela multimodalidade no
face a face, cumpre apontarmos ainda os efeitos textuais-cognitivos da associacdo da
referencialidade anaférica a deiticidade do direcionamento da atencdo da DD.

De modo geral, pudemos observar que, seja na fala de afésicos, seja na de nado
afasicos, a construcdo do processo da DD caracterizado pela multimodalidade semiética
(mais densa nas produgdes dos primeiros), promove a remissdo a informagdes contextuais,
de modo a atender ao seu projeto de dizer, levando em conta as escolhas interpretativas das

quais podem lancar mao seus interlocutores. Esse processo referencial, simultaneamente
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déitico e anaférico, pode atuar sobre o foco discursivo da interagdo em curso, selecionando
informacdes relevantes para alterd-lo (caso dos episddios 2, 3, e 10), bem como para
ratificar e enfatizar o foco ja em constru¢do (caso do episddio 5). Isso corrobora a ideia de
que, em termos cognitivos, pelo elemento indicial que porta, a DD ndo deixa de operar
procedimento déitico, ainda que ele possa ser mais atenuado do que aquele observado nos
demais dé€iticos, cuja introdugdo referencial ndo € ancorada.

Pensamos que essa particularidade da DD de criar perspectivas comuns que
contribui para construcdo argumentativa da conversacao estd também associada a aspectos
que caracterizam esse recurso referencial no contexto de fala em interacdo analisado. Por
vezes, esse processo se dd por meio do uso de nomes conceituais axioldgicos que
imprimem uma categoriza¢do aos conteidos a que remete, deixando entrever a avaliagdao
que deles € feita (caso do episddio 7). De outro modo, especialmente quando do uso do
demonstrativo em funcdo substantiva, € notdvel o comparecimento de outros elementos
indiciais ndo verbais que, se ndo formulam, indicam a orientacdo argumentativa pretendida,
tais como os gestos, o direcionamento do olhar e a prosddia (episédios 2, 3, 4 e 10),
recursos proprios da modalidade falada da linguagem. Nesse sentido, vale lembrar que
Cavalcante (2000a) ja destacara a possibilidade de o elemento “isso”, a despeito de ndo se
tratar de um nome conceitual, operar uma primeira categorizacdo do referente que introduz.
Posteriormente, a autora ainda propde que o elemento “isso” pode, ao encapsular um
referente j4 em construcdo no modelo textual, ser recategorizador no proprio momento de
sua insercao no texto em virtude dos tracos prosédicos com que € produzido (Cavalcante,
2011).

Ademais, pudemos observar ainda que a introducdo ancorada de um referente
construido pela DD, através da focaliza¢do de informacgdes ja presentes no modelo textual,
contribui para a estruturagdo e gestdo do tdpico discursivo, permitindo a introdugdo,
modificacdo ou continuidade tépica, como ja observara Koch (2009). Em nosso corpus,
pudemos observar a atuagdo da DD na manuten¢do do tépico em andamento (caso do
episodio 1), bem como i1) no encapsulamento/sumarizacdo de segmentos de um tépico
anterior, de modo a feché-lo e licenciar a introducao de um novo tépico (caso do episddio

7).
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Isto posto, a multifuncionalidade do processo referencial da DD nos mostra que a
natureza indicial e a propalada caréncia descritiva caracteristica da dé€ixis ndo lhe retira a
funcdo de referir, mas a qualifica enquanto sinalizadora de aspectos revelantes do cendrio
em construcdo. A referenciacdo déitica pela DD na fala em interacdo, tal como se
apresenta, em uma complexa rede de recursos indiciais, nos leva a questionar a prioridade
cognitiva dos nomes conceituais sobre os déiticos e evidencia que a relevancia referencial
ndo € dada pelo contetido em si, mas por um trabalho sobre ele.

Nao sendo a referéncia linguistica uma questdo meramente extensional, tal como a
consideram parte dos estudos neurolinguisticos — notadamente, os de orientagdo
cognitivista — faz-se necessdaria uma revisdo do estatuto “compensatorio” atribuido aos
déiticos, bem como aos recursos ndo verbais no contexto das afasias. Se é verdade que
afasicos langcam mao de recursos indiciais com mais frequéncia, para construir a referéncia,
ndo podemos nos deter a um unico aspecto da compensacdo que ai ocorre. A densidade
multimodal da fala desses sujeitos deixa entrever processos criativos que se tem a mao para
solucionar problemas que decorrem 1) das préoprias dificuldades linguisticas que
caracterizam as afasias — de evocacao lexical, ordenacgdo sintatica, entre outras — bem como,
especialmente no caso das interacoes face a face, i) da prOpria natureza online da
conversacgdo, cujo planejamento local demanda maior rapidez do falantes. Assim, podemos
revisar o escopo do termo “compensatorio” atribuido a esses recursos, de modo a ampliar o
seu entendimento enquanto a propria competéncia estratégica do falante frente as demandas
linguistico-cognitivas na interagao.

Desse modo, no bojo da rediscussdo da natureza do estatuto compensatorio
atribuido ao uso déitico e a outros recursos indiciais por falantes afdsicos, faz-se necessaria
uma revisao de nogdes que norteiam os estudos afasioldgicos, tais como a competéncia e a
fluéncia linguistica.

Com relagdo a primeira, concordamos com Morato (2008, p. 62) quando afirma que
fendmenos linguisticos que comparecem no contexto das afasias, tais como a riqueza
prosddica e déitica, as repeti¢des, reformulagdes, o uso de formulaicos, entre outros, nos
conduzem a necessdria reelaboracdo do conceito de competéncia enquanto a
metalinguagem no sentido estrito dos conhecimentos que o falante tem da estrutura e do

sistema nocional da lingua. Esses fenomenos linguistico-cognitivos revelam-nos a
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competéncia linguistica ndo em termos de uma mera faculdade mental inata, mas de uma
“pritica sociocognitiva, como resposta (heuristica, estratégica, situada) a caréncia do
sistema linguistico em dar conta isoladamente da interpretacdo do mundo” (id., 2010, p.
32).

A nog¢do de competéncia enquanto pratica vai ao encontro de uma nog¢ao de fluéncia
linguistica distinta da que norteia os estudos neurolinguisticos de base
cognitivista/mentalista, enquanto a caracteristica de uma linguagem asséptica, porque isenta
de fendmenos que sio constitutivos da fala em interacao, como 0s que mencionamos acima.
Uma vez que os sujeitos afdsicos que participam das conversacdes que analisamos sao
aqueles que apresentam problemas de linguagem predominantemente expressivos que se
classificam como afasia de Broca, também denominada “ndo fluente”, cumpre
questionarmos até que ponto as suas dificuldades predominantemente de ordem gramatical,
que nio deixam de impactar sua produgdo linguistica, refletem um oposto radical da
fluéncia.

Para uma melhor compreensao da reflexdo que aqui fazemos, evocamos as reflexdes
de Scarpa (1995, p. 176), para quem “a linguagem em uso ¢ faltosa e incompleta — os
discursos transitam por outros discursos e quem faz a fluéncia € o outro. O outro recompde
as disfluéncias e imperfeicoes da fala” (p. 176). Sendo a fluéncia constituida de forma
intersubjetiva, fendmenos linguistico-interacionais tais como os indiciais que direcionam a
atencdo do interlocutor, as reformulacdes e os reparos feitos para adequar o sentido em
relagdo a um propdsito comunicativo que também € definido pela presenga do outro, nos
permitem questionar o rétulo de “ndo fluente” imputado aos afédsicos de Broca. Essa
atribuicdo faria sentido apenas se considerdssemos que a atividade referencial se da
exclusivamente em termos de um sujeito isolado que se utiliza das categorias “estocadas”
em sua mente para etiquetar os objetos do mundo. Contudo, quando nos deparamos com
contextos efetivos de producdo da linguagem, a fluéncia torna-se um construto
intersubjetivo, onde os recursos sdo compensatérios, no contexto das afasias, porque sao
respostas a sua caréncia metalinguistica, mas, também, a incompletude e a indeterminacao

da propria linguagem.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

Ao final de nossa trajetdria, podemos tecer consideragdes a respeito dos achados
tedricos e analiticos da dissertacdo, a fim de concluir o trabalho ao qual nos propusemos:
contribuir para o entendimento das semelhancas e diferencas entre afdsicos e nao afasicos
no tocante a atividade referencial, por meio da andlise da déixis discursiva nas préticas
discursivas dos integrantes do CCA (afésicos e ndo afésicos).

A revisdo e a discussdo bibliografica que realizamos nos permitiram,
primeiramente, aprofundar a reflexdo tedrica e compreender criticamente a abordagem das
atividades referenciais dos falantes afdsicos feita pelos estudos afasiolégicos linguisticos de
orientacdo cognitivista. Ao tratar a questdo da referéncia linguistica essencialmente
enquanto propriedade individual/mental dos falantes de localizar e etiquetar os referentes,
estes estudos apontam para o cardter essencialmente compensatorio dos déiticos no
contexto das afasias. Além disso, pudemos verificar que se concebe nesses estudos a
perturbacdo das relacdes anaféricas em termos da perturbacdo da operacdo mental de
coindexar o anafdrico ao seu referente, levando em conta apenas as varidveis como 0s
conhecimentos gramaticais dos falantes e a sua memoria de trabalho.

Também pudemos abordar de forma analitica os estudos afasiolégicos de cunho
interacional/conversacional, produzidos a luz dos pressupostos tedrico-analiticos da Anélise
da Conversacdo e da Linguistica Textual, que se lancam no empreendimento de observar a
producdo discursiva dos sujeitos afdsicos em situagdes concretas de uso (Goodwin, 2003;
Wilkinson et al., 2003; Tagliaferre, 2008; Hebling, 2009;Wilkinson, 2009; Carregher et al,
2012; Vezali, 2011). Recente nos estudos afasioldgicos, essa proposta tedrico-metodoldgica
mostra-se bastante produtiva, uma vez que, como nos apontam Carregher et al. (2012),
possibilita a observacdo de aspectos caracteristicos da linguagem desses sujeitos que, a
principio, ndo podem ser reproduzidos em testes, tais como aqueles utilizados em grande
parte pelos estudos cognitivistas.

Na tentativa de contribuir para o entendimento de semelhancas e distingdes entre
afasicos e ndo afésicos no uso da DD, elegemos o dispositivo tedrico-analitico fornecido
pela Linguistica Textual (LT) de orientacdo sociocognitiva. Partindo da tese sociocognitiva

do partilhamento das acdes de linguagem pelos falantes, a LT promove uma amplia¢ido da
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questdo da referéncia linguistica, uma vez que se volta para a sua construcdo intersubjetiva
pelos sujeitos, processo denominado referenciacdo (Mondada & Dubois, 2003 [1995],
Macuschi, 2001; Koch, 2002). Nesse cendrio, observamos que a déixis discursiva (DD) é
entendida por autores que sobre ela se debrucam, tais como Marcuschi (1997), Cavalcante
(2000a, 2000b, 2003, 2011) e Ciulla (2008), como um processo referencial que permite a
reativacdo de informacdes suporte, por meio do encapsulamento anaférico com deéitico.
Pelo apontamento promovido por esse d€itico, considera-se que a DD, a0 mesmo tempo em
que apresenta fungdo anaférica (ou catafdrica), € responsdvel pelo estabelecimento do
procedimento déitico, que conduz a busca pelas informacdes encapsuladas.

Ap6s a discussdo bibliogrifica por nds empreendida, em consonancia com a
abordagem textual-interativa, detivemo-nos a andlise de dados linguistico-interacionais,
oriundos de situacdes de fala em interacdo entre sujeitos afdsicos e ndo afdsicos
frequentadores do CCA.

Tal andlise nos permitiu a observacdo da atuacdo da DD, produzida por afésicos e
por ndo afésicos, na construcio da referéncia linguistica e do sentido textual-interacional,
promovendo 1) a remissdo a elementos contextuais de modo concernente a sua intengao
comunicativa, considerando as escolhas interpretativas a disposi¢ao de seus interlocutores e
i) a focalizac@o da atengdo deles sobre as informacdes reativadas pela DD, garantindo-lhes
relevancia e contribuindo para a formagao da categoria contextual (cf. Hanks, 2008). Essa
convergéncia de anaforicidade e deiticidade que caracteriza a DD, que focaliza elementos
relevantes da cena referencial em construcdo pelo discurso em andamento, salienta a sua
funcdo referencial no plano textual-discursivo, bem como ilustra o cardter intersubjetivo e
perspectivo da linguagem (Tomasello, 2003).

E notivel que, no contexto de fala em interacio entre sujeitos afsicos e ndo
afasicos, sobretudo na fala dos primeiros, o processo da DD de criar uma perspectiva
comum ndo se d4 apenas por elementos dé€iticos verbais, mas também por elementos nao
verbais de natureza indicial. Na fala dos afdsicos, além da maior produtividade de déiticos
em funcdo substantiva em relacdo a fala dos ndo afésicos, que também produzem déiticos
em funcdo adjetiva justapostos a nomes conceituais, observa-se mais densamente, ainda
que ndo exclusivamente, a atuacdo de outros elementos como gestos, prosddia e

direcionamento do olhar. De todo modo, conforme pontuamos, ai estd posta a
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complexidade da referenciacdo pela déitica discursiva, cuja determinagdo referencial por
meio do direcionamento da atencdo é promovida por recursos linguistico-interativos
apresentados, em maior ou menor grau, tanto na fala de afasicos, quanto na de ndo afésicos.

Pela sua propriedade de orientar a atencdo intersubjetiva para informagdes
contextuais, a DD contribui, significativamente, para outros aspectos textuais-interativos,
como a propria constru¢io argumentativa do texto conversacional. Isso porque a deiticidade
do seu apontar, por recursos verbais ou ndo verbais, constr6i um escopo referencial em
termos dos aspectos sinalizados da cena referencial em constru¢io no momento de sua
insercdo, que sao considerados relevantes para as intengdes comunicativas em jogo.

Outro aspecto que cumpre salientar é a relacio da multimodalidade presente das
conversacOoes analisadas a potencialidade de o campo déitico, fundado nas praticas
discursivas, se relacionar, a um sO tempo, ao espaco extralinguistico, bem como aos
conhecimentos partilhados pelos falantes — seja aqueles mais estruturados de interacoes
anteriores, seja aqueles localmente introduzidos/construidos na interacdo em curso. Desse
modo, as ocorréncias analisadas acabam por, em alguma medida, ampliar o processo de
remissdo extralinguistica nos casos de DD tal como apresentado por Cavalcante (2000b) e
Ciulla (2008), bem como evidencia a possibilidade de sua remissdo aos conhecimentos
partilhados.

Essas caracteristicas proprias da DD na fala em interagdo no CCA nos permitem
aferir a presenca de uma competéncia linguistica que envolve mais do que conhecimentos
linguisticos stricto sensu, bem como colocar em xeque a consideracdo do estatuto
meramente compensatério atribuido ao déitico, associado a concepg¢do de referéncia
extensional e as dicotomias radicais que a orientam (intralinguistico x extralinguistico,
verbal x nao verbal efc).

Em resposta a indeterminacao da linguagem e a sua prépria dificuldade de producao
linguistica, sujeitos afdsicos lancam mao de recursos proprios da lingua falada de modo
estratégico. O apontar d€itico, seja pela simbolizacdo por meio de elementos verbais, seja
por outros recursos ndo verbais, longe de ser um expediente patolégico ou meramente
compensatdrio contribui, significativamente, para a constru¢do do sentido, especialmente se
pensarmos a referéncia nos termos de Tomasello (2003 [1999]): um ato social cujo

primeiro passo € o direcionamento da atencao.
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Isto posto, enfatizamos a necessidade do desenvolvimento de pesquisas que
abordem o fendmeno dé€itico na fala em interacdo em outros contextos, a fim de adensar a
percepcdo do modo como se d4 a imbricacdo de espagos de remissdo. Além disso, faz-se
ainda necessdrio adensar a abordagem da dimensdo sociocognitiva da relagdo sobre a qual
se funda o campo dé&itico. Em outras palavras: adensar a compreensdao de como o
conhecimento socialmente organizado em categorias, esquemas ou enquadres
sociocognitivos, bem como elementos mais localmente situados, advindos da copresenca
dos interactantes, cooperam de modo a conferir a complexidade da referenciacdo déitica na

fala em interagdo.
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ANEXOS

1. Breve descricao dos participantes do CCA”
Participantes afasicos
SP
SP € um senhor de origem italiana, nascido em 10/03/1933 que, aos dois meses de idade,
mudou-se para o sul da Franca (regido de imigrantes italianos). Desde os 20 anos, SP vive
no Brasil, tendo se casado com uma brasileira; aos 36 anos, sofreu um Acidente Vascular
Cerebral isquémico (afetando a drea do lobo temporal e niicleo da base parcialmente), que o
deixou severamente afdsico e com uma hemiplegia a direita. Segundo SP, o terceiro de oito
irmaos, todos falavam francés, tanto em casa como fora dela, isto é, na escola ou em outras
préticas sociais no pais em que passaram a viver. De acordo com os dados obtidos em
entrevista anamnésica, SP tem o francés como lingua materna, embora a mae fosse italiana.
Passou a praticar o portugués aos 20 anos, quando veio para o Brasil junto com a familia,
apesar de ja ter tido contato com a lingua portuguesa por influéncia de seu pai, que morara
por algum tempo no pais. Ainda que apés o AVC SP tenha recuperado parcialmente sua
capacidade de expressao e compreensao do francés e, ainda que seja o francés a sua “lingua
do pensamento”, ¢ o portugués a lingua por meio da qual ele mais se comunica (com
esposa, amigos e outros integrantes do CCA).
Quando fala o portugués, a afasia de SP € compativel com as formas essenciais das afasias
ditas motoras: hesitacdes e prolongamentos, dificuldades de repeti¢do, perseveracdes e
parafasias verbais e fonoldgicas etc. No francés, embora suas dificuldades sejam menores e
sua desenvoltura mais notdria, observa-se a presenca do mesmo conjunto de caracteristicas
semioldgicas.
Nas interagdes do CCA, SP participa ativamente das discussdes do grupo, opinando sobre
os fatos debatidos. Frequentemente, realiza sobreposicdes ao turno dos outros participantes
para se posicionar em relacio ao tdpico e para agregar informagdes a discussdo. Quando o

turno lhe € dirigido, implicita ou explicitamente, raramente deixa de tomar a palavra,

* Extraido do banco de dados do Aphasiacervus.
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sempre tecendo comentdrios explicativos sobre conflitos e acontecimentos ocorridos na
Europa quando isto se torna tema de debate do grupo.

Os recursos mais utilizados por ele para compensar o seu déficit lingiiistico incluem o uso
de gestos de natureza indexical e vocalizacdes que servem como para contornar as
dificuldades de acesso lexical. SP é um assiduo frequentador do CCA, participa das

atividades desde 1995, demonstrando ter uma grande integracao com o grupo.

SI
SI tem ¢é brasileira, nissei, natural da cidade de Presidente Venceslau (SP), casada e mae de

quatro filhos, nascida em 09/11/1940. Reside ja hd muitos anos em Campinas. Seu grau de
escolaridade € basico, tendo concluido até a quarta série do Primeiro Grau. Trabalhou e
viveu grande parte de sua vida na zona rural. Por alguns anos, apés o AVC, ajudou os filhos
a cuidar de uma relojoaria, numa cidade préxima a Campinas.

Segundo SI, sua lingua materna foi o japonés, mas, a partir dos seis anos, quando passou a
frequentar a escola no sitio em que vivia com a familia, o portugués passou a ser a lingua
do seu cotidiano. SI relata que os pais falavam japoné€s, mas os irmdos (numerosos) falavam
portugués. Com o marido, japonés, sempre falou portugués.

Em 1988, SI sofreu um AVC hemorrdgico. Na avaliacdo neuropsicoldgica inicial, SI
apresentou discreta paralisia a direita, afasia de Wernicke e sindrome piramidal a esquerda.
Sua linguagem oral apresentava iteracdo, acompanhada de dificuldade de encontrar
palavras, parafasias semanticas e fonoldgicas, além de paragrafias, apraxia bucofacial e
construcional, discalculias abundantes e paralexias (leitura assemantica).

Antes do AVC, segundo SI, entendia o japonés oral e compreendia alguma coisa da escrita,
mas, apds o AVC, perdeu esta capacidade. SI frequenta o CCA desde 1990. O exame
neuroldgico inicial, realizado no Hospital de Clinicas da Unicamp, revelou um discreto
déficit a direita, da motricidade voluntdria de predominio braquial, além de discreta
identificacdo na motricidade fina a direita.

Em relacdo ao tonus muscular, nenhuma alteracao foi identificada. Apresentava alteragdao
de marcha com discreta paresia a direita. Os exames de sensibilidade superficialtactil,
dolorosa, térmica) e profunda (postural, vibratéria, a pressdo, dolorosa a compreensao
profunda), estereognosia e discriminac¢do tictil ndo revelaram alteragdes significativas

naquela ocasido. SI teve o diagndstico de sindrome piramidal a direita, além de uma afasia
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secunddria ao AVC. A tomografia computadorizada de cranio, realizada em 20/08/1992,
mostrou hipodensidade comprometendo o lobo frontal, insula esquerda e tdlamo esquerdo.
Dentre os participantes afasicos do CCA, SI € a integrante que menos realiza sobreposicoes
de turnos. Ela raramente assalta o turno de seus interlocutores ao participar das discussoes,
para introduzir tépicos ou se posicionar nos debates. Sua participacdo nas atividades de
linguagem ocorre na maioria das vezes quando € interpelada diretamente pelos
pesquisadores. Preferencialmente, toma a iniciativa de introduzir tépicos conversacionais,
compartilhar informagdes e expor pontos de vista durante o momento do café, contexto
interacional nao dirigido a préticas e acdes mais definidos.

SI, ao tomar a palavra, realiza construcdes lexicais curtas ou monossildbicas em um baixo
volume de voz. Frequentemente, tem dificuldade de acesso lexical e seu turno ¢é

completado, por outros afédsicos, principalmente por NS, com quem mantém uma relacdo de

amizade muito préxima.

MG
MG €é uma senhora brasileira, nascida em 04/04/1948, destra, solteira. Antes de ser

acometida pelo AVC, MG tinha uma agéncia de turismo e uma rotina tipica de
microempresaria. Em 31/12/1999, teve um Acidente Vascular Cerebral (AVC) isquémico
que, segundo a tomografia computadorizada de cranio, atingiu a regido t€émporo-parietal a
esquerda, revelando sequelas de Acidentes Vasculares Cerebrais isquémicos no tdlamo e no
lobo frontal, além de AVC isquémico lacunar na regido subcortical de transicdo
témporoparietal a direita. Disso resultou uma afasia de predominio expressivo, com
hemiparesia a direita e apraxia oro-facial.

Em sua linguagem, observam-se, de maneira consistente, dificuldades de encontrar palavras
e dificuldades predicativas, além de parafasias (fonoldgicas em especial). Apresentando um
quadro afésico de predominio motor, a producdo verbal de MG ¢, inicialmente, laboriosa,
com perseverardao, producdo de parafasias de vérias naturezas (inclusive deformantes ou
“neologizantes”). MG comumente chama a aten¢do, de maneira humorada, para suas
dificuldades de producdo, em especial as fonético-fonolégicas. Embora proceda a
operagOes epilinguisticas, por vezes MG demonstrou dificuldades de proceder a processos
inferenciais. Durante as atividades do CCA, ndo sdo raras as ocasides em que MG introduz

o topico da discussdo. Ela sempre opina sobre temas polémicos que integram a pauta das
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reunides, como também sdo frequentes seus relatos sobre viagens realizadas ao litoral com
a familia. Para conseguir completar o turno conversacional, MG produz alongamentos
vocdlicos que muitas vezes servem para contornar sua dificuldade de acesso lexical.
Também observamos diversas vezes, atividades de "escrita no ar" como estratégia
conversacional e evocacao lexical.

Como mantém um imoével de veraneio em Bertioga, MG viaja com freqii€ncia para o litoral
durante os feriados prolongados. MG demonstra ter uma boa relacdo com os familiares,

especialmente os sobrinhos.

MS

MS € um senhor brasileiro, destro, nascido em 17/01/1946, divorciado, professor de curso
pré-vestibular, nivel superior completo (Letras). Atuou como jornalista e ator de teatro.
Antes do AVC, MS lia e escrevia muito, nos mais variados géneros textuais. Depois do
episddio neurolégico, MS ndo deixou de frequentar cinemas, teatros e apresentagdes
musicais e costuma viajar com frequéncia, inclusive para o exterior. Apés o AVC, MS
apresenta, como sequela, déficit motor em dominio direito e afasia motora. Em exame
clinico, foi diagnosticado: afasia e marcha parética, mantendo hemiparesia direita com
sinais de liberagdo piramidal (Hoffman e Babinski a direita).

Atualmente, continua lendo, porém ndo apresenta a mesma proficiéncia anterior.
Caracteriza sua afasia dificuldade para encontrar palavras, perseveracOes, disartria leve,
além de hemiparesia a direita — o que dificulta sua escrita, por ser destro.

MS € bastante engajado nas atividades do grupo e sempre brinca, faz piadas com os outros
integrantes. Suas intervengdes durante o desenvolvimento do tdpico sdo, na maioria das
vezes, revestidas de ironia e humor, o que as vezes provoca risos durante os encontros. MS
¢ autor de alguns “borddes” ja reconhecidos pelos integrantes do grupo, a exemplo da
producao “ma-ra-vilha” para expressar énfase em determinadas situacdes, € a produgao
"puta que-", sempre interrompida e seguida da corre¢do "pu:xa", usadas para manifestar

énfase depreciativa em tom humorado. MS integra o CCA desde 2004.
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MN

MN ¢ uma senhora portuguesa, destra, dona de casa, nascida em 24/09/1927, na cidade
Riveira do Espanha, Portugal. Em 26/06/1999, apresentou uma forte dor de cabeca e
hemiparesia a direita completa, sendo em seguida encaminhada para o Hospital de Clinicas
da Unicamp. De acordo com o exame neuroldgico apresentado nesse hospital, MN
apresentou um quadro de afasia transitéria decorrente de infarto cerebral na regido da
cédpsula interna a esquerda, cujos tragos proeminentes sdo uma hemiparesia a direita,
dificuldade de evocar palavras (WFD) e producao de parafasias. MN reside junto com o seu
unico filho. Ela demonstra ter um grande descontentamento em relacdo a sua condi¢do de
afésica, sendo frequentes seus lamentos e reclamacoes frente as limitacdes didrias impostas
pela afasia. No entanto, apesar de demonstrar este descontentamento, MN participa das
atividades de forma engajada realizando sobreposi¢des ao turno dos outros participantes
para se posicionar em relacdo ao tdpico e para agregar informacdes a discussio. Frequenta

0 CCA desde 2002.

RL

RL € um senhor brasileiro, casado, destro, nascido em 24/02/1957, pai de trés filhos. E
natural do Espirito Santo, mas reside em Campinas hd algum tempo, é um
engenheiroelétrico aposentado. Em 1994, sofreu um acidente vascular encefdlico que o
deixou com alteracdes de ordem motora e de linguagem.

Em relacdo a fala, a sua maior dificuldade reside na evocacido de palavras, apresentando
anomias que tornam o seu discurso laborioso. Além disso, comete parafasias, em geral,
fonoldgicas e semanticas. RL € um participante ativo dentro do grupo, sempre expondo
questdes relacionadas a sua vida antes do evento neuroldgico e também sua opinido sobre
os temas discutidos nas reunides. Deste periodo que foi escolhido para a selecdo dos dados,
RL foi o dltimo participante afdsico a integrar o grupo. Participa das reunides do CCA

desde 2009.

VM
VM é uma senhora brasileira, destra, nascida em 11/08/1959, viiva, mie de trés filhos. E

natural de Piracicaba, interior de Sao Paulo, onde mantém residéncia até hoje. Cursou até o
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3° ano de faculdade de Terapia Ocupacional, porém até pouco tempo antes de ser acometida
pelo AVE, trabalhava como artista plastica, realizando trabalhos em cerdmica. Em maio de
2008, VM sofreu o AVE. De acordo com o exame de ressonancia magnética realizado em
maio de 2001, nos lobos parietal e temporal esquerdo, regido insular, hd dreas de gliose
com atrofia do cértex adjacente. No lobo parietal esquerdo, giro supra-marginal, observam-
se formagdes tubulares e filiformes, com hipossinal e dreas de gliose de permeio adjacente,
causando efeito de retracao de cortex e regido subcortical.

O AVE de VM resultou em uma afasia de predominio expressivo, com hemiparesia a
direita que dificulta o ato motor, apraxia oro-facial e dispraxia construcional. Em sua
linguagem, observam-se dificuldades de encontrar palavras (WFD) e dificuldades
predicativas, além de parafasias (fonoldgicas, em especial). No entanto, com apoio visual,
VM consegue evocar mais facilmente as palavras, ainda que mesmo assim cometa algumas
parafasias.

A participacao nas reunides do CCA por parte de VM iniciou-se no ano de 2007. Devido as
dificuldades de ordem expressiva, VM mantém-se mais reservada durante as discussoes,
porém, quando € solicitada, realiza intervengOes pertinentes e colaborativas. Faz uso de
estratégias de escrita na mesa frente as dificuldades de encontrar palavras e se beneficia

bastante desse recurso.

EC

EC € uma jovem brasileira, destra, casada, nascida em 14/07/1976, mae de um filho nascido
ap6s episddio neuroldgico. Reside em Sumaré e, em relacdo a escolaridade, tem curso
técnico incompleto em Farmdcia. Em 1997, aos 21 anos de idade, EC teve um aneurisma
cerebral com rompimento em drea fronto-parietal a esquerda, e, em consequéncia disso,
precisou colocar um clipe metdlico supra-siliar a esquerda. Em relacdo as informagdes de
linguagem, apresenta como hipétese diagndstica uma afasia motora com oscilagdes na fala,
hesitacdes, prolongamentos, dificuldades de repeticdo, perseveracdes (fala com frequéncia
alta o segmento “le”21 que, muitas vezes, funciona como prompting para evocacdo de

palavras diversas, ou preenche espagos no discurso quando nao consegue resgatar a palavra

desejada), realiza ainda muitas parafasias verbais e fonoldgicas.
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E uma das participantes que ingressou hd menos tempo no grupo, frequentando o CCA
desde 2009. No entanto, estd sempre engajada nas discussdes, emitindo opinides e

realizando intervencdes de natureza colaborativa.

LM

LM € um senhor brasileiro, destro, nascido em 10/09/1957, divorciado e pai de trés filhos.
Reside em Campinas, mas € natural de Borda da Mata, Minas Gerais, Metaltrgico
aposentado, cursou até a 4* série do primeiro grau. Em 1986, aos 28 anos de idade, sofreu
um Acidente Vascular Encefalico hemorrdgico, com edema na regido temporal a esquerda,
insultando a regido da cdpsula interna e lesdo provavelmente subcortical. Na avaliacdo
neuropsicoldgica, diagnosticou-se uma hemiparesia espdstica acentuada a direita e uma
afasia de predominio expressivo (eferente), com hesitagdes, parafasias fonoldgicas,
perseveracgdes e alteragdes de prosddia.

Nas reunides do grupo, LM participa de forma timida das discussdes. E, normalmente,
convocado pelos outros integrantes para que emita suas opinides e impressdes sobre algum
tema. Devido as suas dificuldades de linguagem, necessita, em algumas ocasides, de auxilio
do interlocutor para completar a frase. Frequenta as reunidoes do CCA desde 1988, porém

esteve ausente por 4 anos, devido a problemas familiares. Retornou ao grupo em 2007.

Participantes nao afasicos

Pesquisadora EM

Edwiges Morato é professora do Departamento de Linguistica do IEL — Unicamp, coordena
as atividades do Programa de Linguagem e se responsabiliza de maneira institucional pelo
CCA. Geralmente, ¢ ela quem “oficialmente” da inicio as atividades no momento em que
todos estdo sentados a mesa introduzindo ou motivando os tépicos, € procurando distribuir
os turnos ao requerer dos afdsicos a participagao nas discussdes do topico e na gestdo das
atividades desenvolvidas pelo grupo (como o nornal, o cine-clube, as discussoes, efc.). A
professora foi um dos membros fundadores do CCA em 1989, e coordena o grupo aqui

analisado desde 2002.

Pesquisadora HM
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Heloisa Macedo é fonoaudi6loga, mestre em distirbios da comunicacdo pela Pontificia
Universidade Catdlica de Sdo Paulo (PUC-SP) e doutora pela Unicamp na drea de
Neurolinguistica. Durante o seu doutorado, Heloisa passou a acompanhar as atividades do
CCA. Entre 2001 e 2003, a pesquisadora observou as interacdes do grupo através de um
espelho espido em uma sala anexa a sala de convivio (equipada com cozinha e banheiro)
onde ocorrem os encontros semanais do CCA. Posteriormente, em 2004, Heloisa participou
dos encontros como observadora responsavel pelo registro das atividades do grupo. A partir
de 2005, passou a integrar o grupo, participando das atividades do Programa de Linguagem.
A pesquisadora também auxilia na organizacao dos encontros, na preparacdo da pauta e dos
topicos e na distribuicdo dos turnos para garantir a participacio dos afdsicos nas atividades
do Programa de Linguagem. Na auséncia da professora Edwiges, Heloisa assume o papel

de coordenadora das atividades.

Pesquisadora EG

Elisandra Villela Gasparetto Sé é fonoaudidloga, mestre em Gerontologia pela Faculdade
de Educagao da UNICAMP e, no periodo referente aos dados por nds coletados,
doutoranda em Linguistica pelo Instituto de Estudos da Linguagem da UNICAMP. E
responsavel pelo registro das atividades do grupo, para isso permanecendo a maior parte
dos encontros em uma mesa a parte da mesa principal onde se sentam os sujeitos afdsicos e

nao afésicos integrantes do CCA.

Pesquisadora AM

Em 2010, Amanda Moreira era graduanda em Artes Cénicas pela UNICAMP e fazia
pesquisa de iniciagdo cientifica sobre o trabalho de teatro no contexto do CCA, sob
coordenagdo da Prof* Edwiges Morato. Amanda era a professora responsdvel pelo trabalho

de teatro do grupo, do qual participam apenas os sujeitos afasicos.

Pesquisadora NE
Nathélia Epifanio €, atualmente, mestranda do Programa de Pds-graduacdo em Linguistica
pela UNICAMP. No ano de 2010, no qual extraimos os dados desta pesquisa, Nathdlia era

graduanda em Linguistica pela UNICAMP e desenvolvia uma pesquisa de iniciacdo
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cientifica sob a orientacdo da Prof* Edwiges Morato. Nesse periodo, acompanhava as

atividades do CCA, cujo registro audiovisual era de sua responsabilidade.

Pesquisadora NF

Natélia Ferrari é, atualmente, mestranda do Programa de Pés-graduacdo em Linguistica
pela UNICAMP. No ano de 2010, do qual extraimos os dados desta pesquisa, Natdlia
desenvolvia uma pesquisa de iniciacdo cientifica sob a orientacdo da Prof* Edwiges Morato.
Nesse periodo, acompanhava as atividades do CCA, participando das interacdes na mesa

com 0s outros sujeitos do grupo desde 2010.

2. Sistema de notacao adotado por Morato ef al. (2011)

OCORRENCIAS NOTACAO EXEMPLOS
1. Fenomenos Sequenciais
[ inicio do overlap Exemplo 1:
] fim do overlap DE’lﬁ é[hum
Overlap/encavalamento/superposi¢do JM  [na:o num ve- n
de turnos veio\
Exemplo 2:
MA [é u que/]
AN [é intrulso...
2. Pausas
Qualquer pausa AN ¢ intruso...
ja saiu
Pausas prolongadas medidas em (4s) MG a: na:o (4s) a
segundos a a era-
3. FenOomenos segmentais
Alongamento Silabico : MG a: p-
prefessora num
veio\
Truncamento de palavras - MG a: p-
prefessora num
veio)\
4. Prosoddia
Entonacdo crescente/ascendente / EM ela falou pra
mim/ ... ela
tem um paciente
fazendo uma
cirurgia\
Entonacgdo decrescente \ EM ela falou pra
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mim/ ela
tem um paciente
fazendo uma
cirurgia\

Enfase particular Segmento AD no::ssa/ issu
sublinhado ai oh/ que: que
é isso hein/
Volume forte de voz Segmento em EM a dona ROSAUra/
MAIUSCULA | M6 e::
Volume baixo, murmdrio de voz °° Ma °num® conhece o
limo°xxx xxx°
5. Descricao de acoes e eventos nao
verbais
Em itdlico e entre parénteses duplos ((descrigdo)) MH pra carregar
encontram-se as descricoes de trouxa\ =
fend tividad ~ MA ((risos)) ai ta
endmenos e atividades nao certo
transcritos, como risos, leitura,
mudanca de lugar, saida da sala,
conversas de fundo nio transcritas,
etc.
6. Incertezas do trancritor e
imprecisoes
Entre parénteses, transcri¢ao de (hip6tese do que se | MA depois chegou
hipétese de segmento ouvido pelo ouviu) L(lma mae ‘):?m uma
. - e . crianca
Franscrltor. A marcagao indica o » » MH a gente fazia
incerteza do transcritor quanto a oitiva | (hip6tese 1/hipétese (trouxa/colcha)
do segmento produzido. 2)
Segmentos inaudiveis Indicar com x, AD mas ela num
correspondente xxx/ _
, MA ndo xx ali hum/
sempre que possivel,
ao numero de silabas
produzido
7. Descricao de acoes
concomitantes a fala (gestos de
apontar, direcionamento do
olhar, postura, expressao
corporal, mimica facial, etc.)
*delimitacdo da agdo | MG +ée+
descrita na linha mgtbalanca
. laci d afirmativamente
segumt? relacionada a cabeca+
a fala
————— continuacdo da | MA +a: p-
agﬁo prefessora n::um
vé::io\+
matvolta-se para
JM ———————————-—
-———+
----> (linha x) indica | DA ta\ (8s) seu

que a a¢do descrita

Valmir/ +eu
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continua até
determinada linha

quero gque o
senhor desenhe
para mim aqui
um reldgio/ +

datentregando uma
folha de papel
-———— >+

DA ... marcando
oito e vinte\

da*faz anotacdes no
prontudrio

>(linha 33)

8. Marcacoes graficas

Comentarios que quebram a sequéncia
temaética da exposi¢ao

JM Maria Ester...
__da pra... ta
longe ai né/
Oliveira da
Silva... e ela
também é
coordenadora

Citacdes literais ou leituras de texto
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EGaqui... “vimos
por meio
desta... desta
agradecer o
envio dos
livros...

”

Continuagdo do turno de fala pelo
mesmo locutor apds uma quebra de
linha da transcricao para introduzir
um overlap de outro interlocutor

MA sai da[i:: né&o]
&

IS [eu
ndo\ to vendo/]

MA &mexe ail

9. Ideofones e Interjeicoes
(extraido do NURC/SP N° 338
EF e 331 D2

Para manifestar concordancia

Hum, hmm, hm-hm,

EM num &/
NS °hum-hum®

hum-hum
Faticos Ah/eh/éh/ahn/ehn/uh | IM ‘eu vi®
n /tél EM AHN

Fontes: Jefferson, 1984; Marcuschi, 1985; Mondada, 2004
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